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PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Tratatului dintre Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Ceha,
Regatul Danemarcei, Republica Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elena,
Regatul Spaniei, Republica Franceza, Republica Italiana, Republica Cipru, Republica Letonia,
Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Republica Ungara, Republica Malta,
Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria, Republica Polona, Republica Portugheza, Romania,
Republica Slovenia, Republica Slovaca, Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit
al Marii Britanii si Irlandei de Nord (state membre ale Uniunii Europene) si Republica Croatia
privind aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeana, semnat de Romania la Bruxelles
la 9 decembrie 2011*)

Parlamentul Roméaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratificé Tratatul dintre Regatul Belgiei, Austria, Republica Polona, Republica Portugheza, Romania,
Republica Bulgaria, Republica Ceha, Regatul Danemarcei, Republica Slovenia, Republica Slovaca, Republica Finlanda,

Republica Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda, geqat| Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica Franceza, ;

Republica ltaliana, Republica Cipru, Republica Letonia, (state membre ale Uniunii Europene) si Republica Croatia
Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Republica  Privind aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeana,
Ungara, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica semnat de Romania la Bruxelles la 9 decembrie 2011.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 148 alin. (3) din Constitutia
Romaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR PRESEDINTELE SENATULUI
ROBERTA ALMA ANASTASE VASILE BLAGA
Bucuresti, 29 iunie 2012.
Nr. 86.

*) Legea nr. 86/2012 a fost publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 436 din 30 iunie 2012 si este reprodusa si in acest numar bis.
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TRATATUL
INTRE
REGATUL BELGIEIL, REPUBLICA BULGARIA,

REPUBLICA CEHA, REGATUL DANEMARCEI,
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA, REPUBLICA ESTONIA, IRLANDA,
REPUBLICA ELENA, REGATUL SPANIEI, REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA ITALIANA, REPUBLICA CIPRU, REPUBLICA LETONIA,
REPUBLICA LITUANIA, MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUI,
REPUBLICA UNGARA, REPUBLICA MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS, REPUBLICA AUSTRIA,
REPUBLICA POLONA, REPUBLICA PORTUGHEZA, ROMANIA,
REPUBLICA SLOVENIA, REPUBLICA SLOVACA,
REPUBLICA FINLANDA, REGATUL SUEDIEI,

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD
(STATE MEMBRE ALE UNIUNII EUROPENE)

SI
REPUBLICA CROATIA

PRIVIND ADERAREA
REPUBLICII CROATIA LA UNIUNEA EUROPEANA
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MAIESTATEA SA REGELE BELGIENILOR,

PRESEDINTELE REPUBLICII BULGARIA,

PRESEDINTELE REPUBLICII CEHE,

MAIESTATEA SA REGINA DANEMARCEI,

PRESEDINTELE REPUBLICII FEDERALE GERMANIA,

PRESEDINTELE REPUBLICII ESTONIA,

PRESEDINTELE IRLANDETI,

PRESEDINTELE REPUBLICII ELENE,

MAIESTATEA SA REGELE SPANIEI,

PRESEDINTELE REPUBLICII FRANCEZE,

REPUBLICA CROATIA,

PRESEDINTELE REPUBLICII ITALIENE,

PRESEDINTELE REPUBLICII CIPRU,

PRESEDINTELE REPUBLICII LETONIA,
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PRESEDINTELE REPUBLICII LITUANIA,

ALTETA SA REGALA MARELE DUCE DE LUXEMBURG,

PRESEDINTELE REPUBLICII UNGARE,

PRESEDINTELE MALTE]I,

MAIESTATEA SA REGINA TARILOR DE JOS,

PRESEDINTELE FEDERAL AL REPUBLICII AUSTRIA,

PRESEDINTELE REPUBLICIT POLONE,

PRESEDINTELE REPUBLICII PORTUGHEZE,

PRESEDINTELE ROMANIEI,

PRESEDINTELE REPUBLICII SLOVENIA,

PRESEDINTELE REPUBLICII SLOVACE,

PRESEDINTELE REPUBLICII FINLANDA,

GUVERNUL REGATULUI SUEDIEI,

MAIESTATEA SA REGINA REGATULUI UNIT AL MARII BRITANII §I
IRLANDEI DE NORD,
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UNITI in dorinta lor de a urmari realizarea obiectivelor Uniunii Europene,

HOTARATI sa continue procesul de creare a unei uniuni tot mai stranse intre popoarele Europei pe

fundamentele deja stabilite,

AVAND IN VEDERE ci articolul 49 din Tratatul privind Uniunea Europeani da statelor europene

sansa de a deveni membre ale Uniunii,

AVAND IN VEDERE ci Republica Croatia a solicitat si devina membra a Uniunii,

AVAND IN VEDERE c3, dupa ce a obtinut avizul Comisiei si aprobarea Parlamentului European,

Consiliul s-a declarat in favoarea admiterii Republicii Croatia,

AU CONVENIT asupra conditiilor referitoare la admitere si asupra modificarilor care urmeaza a fi
aduse Tratatului privind Uniunea Europeana, Tratatului privind functionarea Uniunii Europene si
Tratatului de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice si, in acest sens, au desemnat

drept plenipotentiari:
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MAIESTATEA SA REGELE BELGIENILOR,

Elio DI RUPO

Prim-ministru

PRESEDINTELE REPUBLICII BULGARIA,

Boiko BORISOV

Prim-ministru

PRESEDINTELE REPUBLICII CEHE,

Petr NECAS

Prim-ministru
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MAIESTATEA SA REGINA DANEMARCEI,

Helle THORNING-SCHMIDT

Prim-ministru

PRESEDINTELLE REPUBLICITI FEDERALE GERMANIA,

Dr. Angela MERKEL

Cancelar

PRESEDINTELE REPUBLICII ESTONIA,

Andrus ANSIP

Prim-ministru
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PRESEDINTELE IRLANDETI,

Enda KENNY

Taoiseach (Prim-ministru)

PRESEDINTELE REPUBLICII ELENE,

Lucas PAPADEMOS

Prim-ministru

MAIESTATEA SA REGELE SPANIEI,

José Luis RODRIGUEZ ZAPATERO

Presedintele Guvernului
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PRESEDINTELE REPUBLICII FRANCEZE,

Jean LEONETTI

Ministrul Afacerilor Europene

REPUBLICA CROATIA,

Ivo JOSIPOVIC,

Presedinte

Jadranka KOSOR

Prim-ministru

PRESEDINTELE REPUBLICII ITALIENE,

Sen. Prof. Mario MONTI

Presedintele Consiliului de Ministri
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PRESEDINTELE REPUBLICII CIPRU,

Demetris CHRISTOFIAS

Presedinte

PRESEDINTELE REPUBLICII LETONIA,

Valdis DOMBROVSKIS

Prim-ministru

PRESEDINTELE REPUBLICII LITUANIA,

Dalia GRYBAUSKAITE

Presedinte

11
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ALTETA SA REGALA MARELE DUCE DE LUXEMBURG,

Jean-Claude JUNCKER

Prim ministru, Ministru de Stat

PRESEDINTELE REPUBLICII UNGARE,

Viktor ORBAN

Prim-ministru

PRESEDINTELE MALTE]I,

Lawrence GONZI

Prim-ministru
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MAIESTATEA SA REGINA TARILOR DE JOS,

Mark RUTTE

Prim-ministru, Ministrul Afacerilor Generale

PRESEDINTELE FEDERAL AL REPUBLICII AUSTRIA,

Werner FAYMANN

Cancelar Federal

PRESEDINTELE REPUBLICII POLONE,

Donald TUSK

Prim-ministru
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PRESEDINTELE REPUBLICII PORTUGHEZE,

Pedro PASSOS COELHO

Prim-ministru

PRESEDINTELE ROMANIEI,

Traian BASESCU

Presedinte

PRESEDINTELE REPUBLICII SLOVENIA,

Borut PAHOR

Presedintele Guvernului
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PRESEDINTELE REPUBLICII SLOVACE,

Iveta RADICOVA

Prim-ministru

PRESEDINTELE REPUBLICII FINLANDA,

Jyrki KATAINEN

Prim-ministru

GUVERNUL REGATULUI SUEDIEI,

Fredrik REINFELDT

Prim-ministru

15
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MAIESTATEA SA REGINA REGATULUI UNIT AL MARII BRITANII SI
IRLANDEI DE NORD,

The Rt. Hon. David CAMERON

Prim-ministru

CARE, dupa ce au facut schimb de depline puteri, gasite in buna si cuvenita forma,

CONVIN CU PRIVIRE LA URMATOARELE DISPOZITII:
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ARTICOLUL 1

(1) Republica Croatia devine prin prezentul tratat membra a Uniunii Europene si a Comunitatii

Europene a Energiei Atomice.

(2) Republica Croatia devine parte la Tratatul privind Uniunea Europeana, la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei

Atomice, astfel cum sunt acestea modificate sau completate.

(3) Conditiile referitoare la admitere si modificarile aduse tratatelor mentionate la alineatul (2) in
urma admiterii sunt stabilite in actul anexat la prezentul tratat. Dispozitiile respectivului act fac

parte integrantd din prezentul tratat.

ARTICOLUL 2

Dispozitiile privind drepturile si obligatiile statelor membre, precum si atributiile i competenta
institutiilor Uniunii, astfel cum sunt stabilite in tratatele la care Republica Croatia devine parte in

temeiul articolului 1 alineatul (2), se aplica cu privire la prezentul tratat.
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ARTICOLUL 3

(1) Prezentul tratat se ratifica de Inaltele Parti Contractante in conformitate cu normele lor
constitutionale. Instrumentele de ratificare se depun pe langa Guvernul Republicii Italiene pana

la 30 iunie 2013.

(2) Prin ratificarea prezentului tratat, se considera ca Republica Croatia a ratificat sau aprobat
orice modificari aduse tratatelor mentionate la articolul 1 alineatul (2), deschise 1n vederea ratificarii
sau a aprobdrii de cétre statele membre 1n temeiul articolului 48 din Tratatul privind

Uniunea Europeana in momentul ratificarii prezentului tratat de catre Republica Croatia, precum si
orice alte acte ale institutiilor, adoptate anterior sau in momentul respectiv, care intra 1n vigoare
numai dupd aprobarea de catre statele membre, in conformitate cu cerintele constitutionale

ale acestora.

(3) Prezentul tratat intra in vigoare la 1 iulie 2013, cu conditia ca toate instrumentele de ratificare

sa fi fost depuse inaintea acestei date.

(4) Fara a aduce atingere dispozitiilor alineatului (3), institutiile Uniunii pot adopta inaintea
aderarii masurile prevazute la articolul 3 alineatul (7), articolul 6 alineatul (2) paragraful al doilea,
articolul 6 alineatul (3) paragraful al doilea, articolul 6 alineatul (6) paragrafele al doilea si al
treilea, articolul 6 alineatul (7) paragraful al doilea, articolul 6 alineatul (8) paragraful al treilea,
articolul 17, articolul 29 alineatul (1), articolul 30 alineatul (5), articolul 31 alineatul (5),

articolul 35 alineatele (3) si (4), articolele 38, 39, 41, 42, 43, 44,49, 50 51 51 si anexele [IV-VI la

actul prevazut la articolul 1 alineatul (3).
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Aceste masuri intrd in vigoare numai in cazul in care si la data la care intrd in vigoare

prezentul tratat.

(5) Fara a aduce atingere dispozitiilor alineatului (3), articolul 36 din actul mentionat la

articolul 1 alineatul (3) se aplicd incepand cu data semnarii prezentului tratat.

ARTICOLUL 4

Prezentul tratat, redactat intr-un singur original in limbile bulgara, ceha, croatd, daneza, engleza,
estond, finlandeza, franceza, germana, greacd, irlandeza, italiand, letona, lituaniand, maghiara,
malteza, olandeza, polond, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola si suedeza, textele
redactate in fiecare dintre aceste limbi fiind deopotriva autentice, se depune in arhivele Guvernului
Republicii Italiene, care va transmite o copie certificata pentru conformitate fiecaruia dintre

guvernele celorlalte state semnatare.

DREPT CARE subsemnatii plenipotentiari au semnat prezentul tratat.
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ACTUL
PRIVIND CONDITIILE DE ADERARE
A REPUBLICII CROATIA,
PRECUM SI ADAPTARILE LA TRATATUL PRIVIND UNIUNEA EUROPEANA,
LA TRATATUL PRIVIND FUNCTIONAREA UNIUNIT EUROPENE
SI LA TRATATUL DE INSTITUIRE A COMUNITATII EUROPENE A ENERGIEI ATOMICE
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PARTEA INTAI

PRINCIPII

ARTICOLUL 1

In intelesul prezentului act:

— expresia ,tratate originare” inseamna:

(a) Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE) si Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE), astfel cum sunt acestea modificate sau completate de tratate

sau alte acte care au intrat in vigoare inainte de aderarea Republicii Croatia,

(b) Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice (Tratatul CEEA),
astfel cum este acesta modificat sau completat de tratate sau alte acte care au intrat in

vigoare inainte de aderarea Republicii Croatia;

21
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— expresia ,,actualele state membre” inseamna Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica
Ceha, Regatul Danemarcei, Republica Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda,
Republica Elena, Regatul Spaniei, Republica Franceza, Republica Italiana, Republica Cipru,
Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Republica Ungara,
Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria, Republica Polond, Republica
Portugheza, Romania, Republica Slovenia, Republica Slovaca, Republica Finlanda, Regatul

Suediei si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord;

- termenul ,,Uniunea” Inseamna Uniunea Europeand, intemeiata pe TUE si TFUE si/sau, dupa

caz, Comunitatea Europeana a Energiei Atomice;

— termenul ,,institutii” inseamna institutiile constituite in temeiul TUE.

ARTICOLUL 2

De la data aderarii, dispozitiile tratatelor originare si actele adoptate de institutii inainte de aderare
sunt obligatorii pentru Croatia si se aplica in Croatia in conditiile stabilite prin aceste tratate si prin

prezentul act.
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In cazul in care reprezentantii guvernelor statelor membre convin asupra unor modificari la tratatele
originare in temeiul articolului 48 alineatul (4) din TUE ulterior ratificarii Tratatului de aderare de
catre Croatia si in cazul in care respectivele modificéri nu au intrat in vigoare pand la data aderarii,

Croatia ratifica modificarile in cauza in conformitate cu cerintele sale constitutionale.

ARTICOLUL 3

(1) Croatia adera la deciziile si acordurile sefilor de stat sau de guvern ai statelor membre intruniti

in cadrul Consiliului European.

(2) Croatia adera la deciziile si acordurile adoptate de reprezentantii guvernelor statelor membre

intruniti in cadrul Consiliului.

(3) Croatia se afld in aceeasi situatie ca si actualele state membre 1n ceea ce priveste declaratiile,
rezolutiile sau alte ludri de pozitie ale Consiliului European sau ale Consiliului, precum si in ceea ce
priveste cele referitoare la Uniune care sunt adoptate de comun acord de statele membre. Prin
urmare, Croatia va respecta principiile si orientarile care rezulta din aceste declaratii, rezolutii sau
alte luari de pozitie si va lua masurile care se pot dovedi necesare pentru a asigura punerea in

aplicare a acestora.

23
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(4) Croatia adera la conventiile si protocoalele enumerate in anexa I. Aceste conventii si
protocoale intra in vigoare cu privire la Croatia la data stabilitd de Consiliu prin deciziile prevazute

la alineatul (5).

(5) Consiliul, hotarand in unanimitate la recomandarea Comisiei si dupa consultarea
Parlamentului European, decide cu privire la efectuarea adaptarilor necesare in temeiul aderarii la
conventiile si protocoalele prevazute la alineatul (4) si publica textele adaptate in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

(6) Croatia se angajeaza sa introduca, cu privire la conventiile si protocoalele prevazute la
alineatul (4), masuri administrative si de orice altd natura, precum cele adoptate pana la data
aderdrii de actualele state membre sau de Consiliu, si s faciliteze cooperarea practica intre

institutiile si organizatiile statelor membre.

(7)  Consiliul, hotardnd in unanimitate la propunerea Comisiei, poate completa anexa I cu

conventiile, acordurile si protocoalele relevante semnate inainte de data aderarii.
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ARTICOLUL 4

(1) Dispozitiile acquis-ului Schengen, prevazute de protocolul privind acquis-ul Schengen, care a
fost integrat in cadrul Uniunii Europene (denumit in continuare ,,Protocolul Schengen”) si anexat la
TUE si TFUE, precum si actele care se intemeiaza pe acesta sau care sunt conexe acestuia,

enumerate Tn anexa II, precum si orice alte noi acte adoptate inainte de data aderarii sunt obligatorii

si se aplica in Croatia de la data aderdrii.

(2) Dispozitiile acquis-ului Schengen care au fost integrate in cadrul Uniunii Europene si actele
care se Tntemeiaza pe acesta sau care sunt conexe acestuia si care nu sunt prevazute la alineatul (1),
desi sunt obligatorii pentru Croatia de la data aderarii, se aplica pe teritoriul Croatiei numai in
temeiul unei decizii a Consiliului adoptate in acest sens, dupa verificarea, in conformitate cu
procedurile de evaluare Schengen aplicabile in materie, a indeplinirii pe teritoriul Croatiei a
conditiilor necesare aplicarii tuturor partilor din acquis-ul relevant, inclusiv aplicarea eficace a
tuturor normelor Schengen in conformitate cu standardele comune convenite $i cu principiile
fundamentale. Aceasta decizie este luata de Consiliu in conformitate cu procedurile Schengen
aplicabile si tinand seama in acelasi timp de un raport al Comisiei care confirma faptul ca Croatia
continua sa respecte angajamentele asumate in cadrul negocierilor sale de aderare care sunt

relevante pentru acquis-ul Schengen.
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Consiliul adopta decizia, dupa consultarea Parlamentului European, hotarand cu unanimitatea
membrilor sdi, care reprezintd guvernele statelor membre cu privire la care dispozitiile prevazute in
prezentul alineat au fost puse deja in aplicare, si a reprezentantului Guvernului Republicii Croatia.
Membrii Consiliului reprezentand guvernele Irlandei si Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei
de Nord participa la adoptarea acestei decizii n masura in care aceasta priveste dispozitiile
acquis-ului Schengen si actele intemeiate pe acesta sau care sunt conexe acestuia si la care aceste

state membre participa.

ARTICOLUL 5

Croatia participa la uniunea economica si monetara de la data aderarii in calitate de stat membru

care beneficiaza de o derogare 1n intelesul articolului 139 din TFUE.

ARTICOLUL 6

(1)  Acordurile incheiate sau aplicate provizoriu de catre Uniune cu una sau mai multe tari tere,
cu o organizatie internationald sau cu un resortisant al unei tari terte sunt obligatorii pentru Croatia

in conditiile stabilite prin tratatele originare si prin prezentul act.
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(2) Croatia se angajeaza sa adere, in conditiile stabilite prin prezentul act, la acordurile incheiate
sau semnate de actualele state membre si de Uniune cu una sau mai multe tari terte sau cu o

organizatie internationala.

Cu exceptia unor dispozitii contrare din cuprinsul acordurilor mentionate in primul paragraf,
aderarea Croatiei la aceste acorduri se aproba prin incheierea unui protocol la aceste acorduri intre
Consiliu, hotdrand 1n unanimitate in numele statelor membre, si tara ori tarile terte sau organizatia
internationala in cauza. Comisia sau Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate (Inaltul Reprezentant), in cazul in care acordul in cauza priveste exclusiv sau
in principal politica externa si de securitate comund, negociaza aceste protocoale in numele statelor
membre pe baza directivelor de negociere aprobate de Consiliu, care hotardste in unanimitate si cu
consultarea unui comitet format din reprezentantii statelor membre. Comisia sau Inaltul

Reprezentant, dupa caz, prezinta Consiliului proiectele protocoalelor care urmeaza a fi incheiate.

Prezenta procedura nu aduce atingere exercitdrii de catre Uniune a competentelor sale si nici
repartizarii competentelor intre Uniune si statele membre in ceea ce priveste incheierea unor astfel

de acorduri in viitor sau orice alte modificari care nu sunt legate de aderare.
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(3) De la data aderarii si pana la intrarea in vigoare a protocoalelor necesare prevazute la
alineatul (2) paragraful al doilea, Croatia aplica dispozitiile acordurilor mentionate la alineatul (2)
primul paragraf, incheiate sau aplicate provizoriu inaintea datei aderdrii, cu exceptia Acordului
dintre Comunitatea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Confederatia

Elvetiand, pe de alta parte, privind libera circulatie a persoanelor™.

Pana la intrarea in vigoare a protocoalelor prevazute la alineatul (2) paragraful al doilea, Uniunea si
statele membre iau orice masurd adecvata, hotarand in comun conform competentelor

lor respective.

(4) Croatia aderd la Acordul de parteneriat intre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si
Pacific, pe de o parte, si Comunitatea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de altd parte,
semnat la Cotonou la 23 iunie 20002, precum si la cele doua acorduri de modificare a acestuia,
semnat la Luxemburg la 25 iunie 2005° i respectiv deschis spre semnare la Ouagadougou

la 22 iunie 2010%,

(5) Croatia se angajeaza sa adere, in conditiile stabilite prin prezentul act, la Acordul privind

Spatiul Economic European®, in conformitate cu articolul 128 din acest acord.

JOL 114, 30.4.2002, p. 6.

JOL317,15.12.2000, p. 3.

JO L 209, 11.8.2005, p. 27, JO L 287, 28.10.2005, p. 4 51 JO L 168M, 21.6.2006, p. 33.
JOL 287,4.11.2010, p. 3.

JOL1,3.1.1994, p. 3.
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(6) De la data aderarii, Croatia aplica acordurile si intelegerile bilaterale privind produsele textile

incheiate intre Uniune si tari terte.

Restrictiile cantitative aplicate de Uniune importurilor de produse textile si de imbracaminte se
adapteazi pentru a tine seama de aderarea Croatiei la Uniune. In acest sens, modificarile acordurilor
si intelegerilor bilaterale privind produsele textile prevazute la primul paragraf pot fi negociate de

Uniune cu tarile terte respective Tnainte de data aderarii.

In cazul in care modificarile acordurilor si intelegerilor bilaterale privind produsele textile nu intra
in vigoare pana la data aderarii, Uniunea efectueaza adaptarile necesare regulilor sale care se aplica
importului de produse textile si de imbracdminte din térile terte pentru a {ine seama de

aderarea Croatieli.

(7) Restrictiile cantitative aplicate de Uniune importurilor de otel si produse siderurgice se
adapteaza in functie de importurile de otel si produse siderurgice, provenind din térile furnizoare in

cauza, efectuate de Croatia in decursul ultimilor ani.

In acest sens, modificarile necesare care trebuie aduse acordurilor si intelegerilor bilaterale privind

produsele siderurgice incheiate intre Uniune si tari terte se negociaza inainte de data aderarii.
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In cazul in care modificarile acordurilor si intelegerilor bilaterale privind produsele siderurgice nu

intrd 1n vigoare pana la data aderarii, se aplica dispozitiile primului paragraf.

(8) De la data aderérii acordurile privind pescuitul incheiate intre Croatia si tari terte inainte de

data respectiva sunt gestionate de Uniune.

In decursul perioadei in care dispozitiile acestor acorduri raiman in mod provizoriu aplicabile, nu

sunt afectate drepturile si obligatiile care 1i revin Croatiei in temeiul acestor acorduri.

De indata ce este posibil si in orice caz inainte de expirarea acordurilor prevazute la primul
paragraf, Consiliul, hotdrand cu majoritate calificata la propunerea Comisiei, adopta in fiecare caz
in parte deciziile adecvate privind continuarea activitatilor de pescuit care fac obiectul acestor

acorduri, inclusiv posibilitatea de a prelungi anumite acorduri pentru o perioada de cel mult un an.

(9) Croatia se retrage din orice acord de liber schimb incheiat cu tari terte, inclusiv din Acordul

central european de comert liber astfel cum a fost modificat.
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In masura 1n care acordurile incheiate intre Croatia, pe de o parte, si una sau mai multe {ari terte, pe
de alta parte, nu sunt compatibile cu obligatiile care decurg din prezentul act, Croatia ia toate
dificultati in adaptarea unui acord incheiat cu una sau mai multe tari terte, trebuie sa se retraga din

acordul respectiv.

Incepand cu data aderdrii, Croatia ia toate masurile necesare pentru a asigura respectarea obligatiilor

mentionate in prezentul alineat.

(10) Croatia adera in conditiile prevazute de prezentul act la acordurile interne incheiate de

actualele state membre pentru punerea in aplicare a acordurilor mentionate la alineatele (2) si (4).

(11) Croatia ia masurile necesare pentru a-si adapta, daca este cazul, pozitia fata de organizatiile
internationale si fata de acordurile internationale la care Uniunea sau la care alte state membre sunt,

de asemenea, parte, la drepturile si obligatiile care decurg din aderarea Croatiei la Uniune.

In special, Croatia se retrage din acordurile si organizatiile internationale din domeniul pescuitului
la care Comunitatea este, de asemenea, parte, cu exceptia cazurilor in care calitatea sa de membru

se referd la alte domenii decat pescuitul.

Incepand cu data aderdrii, Croatia ia toate masurile necesare pentru a asigura respectarea obligatiilor

mentionate in prezentul alineat.
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ARTICOLUL 7

(1) Cu exceptia cazurilor in care prezentul act prevede altfel, dispozitiile acestuia nu pot fi
suspendate, modificate sau abrogate decat prin procedurile stabilite de tratatele originare care

permit revizuirea acestor tratate.

(2) Actele adoptate de institutii la care se referd dispozitiile tranzitorii stabilite de prezentul act isi

conserva natura juridica; in special, continud sa se aplice procedurile de modificare a acestor acte.

(3) Dispozitiile prezentului act care au ca obiect sau efect abrogarea sau modificarea actelor
adoptate de institutii, cu exceptia cazului in care dispozitiile respective au caracter tranzitoriu,
dobandesc aceeasi naturd juridica ca si dispozitiile pe care le abroga sau pe care le modifica si se

supun aceloragi norme ca si acestea din urma.

ARTICOLUL 8

Aplicarea tratatelor originare si a actelor adoptate de institutii constituie, cu titlu tranzitoriu,

obiectul derogarilor prevazute de prezentul act.
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PARTEA A DOUA

ADAPTARI ALE TRATATELOR

TITLUL I

DISPOZITII INSTITUTIONALE

ARTICOLUL 9

Protocolul privind Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene, anexat la TUE, la TFUE si la

Tratatul CEEA, se modifica dupa cum urmeaza:

1. Laarticolul 9, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care, la fiecare trei ani, judecatorii sunt inlocuiti partial, se inlocuiesc

14 judecatori.”.

2. Articolul 48 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 48

Tribunalul se compune din 28 de judecétori.”.
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ARTICOLUL 10

Protocolul privind Statutul Bancii Europene de Investitii, anexat la TUE si la TFUE, se modifica

dupd cum urmeaza:

1.  Laarticolul 4 alineatul (1) primul paragraf:

(a) teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Banca dispune de un capital de 233 247 390 000 EUR, subscris de statele membre

pana la concurenta urmatoarelor valori:”;

(b) urmatorul text se introduce intre dispozitiile referitoare la Romania si Slovacia:

,Croatia 854 400 000™.

2. Laarticolul 9 alineatul (2), primul, al doilea si al treilea paragraf se inlocuiesc cu

urmatorul text:

»(2) Consiliul de administratie este format din doudzeci si noud de administratori si

noudsprezece supleanti.

Administratorii sunt numiti pentru cinci ani de Consiliul guvernatorilor, fiecare stat membru

desemnand cate un administrator, iar Comisia desemnand, de asemenea, un administrator.
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Administratorii supleanti sunt numiti pentru cinci ani de Consiliul guvernatorilor dupa

cum urmeaza:

— doi supleanti desemnati de Republica Federala Germania,

— doi supleanti desemnati de Republica Franceza,

— doi supleanti desemnati de Republica Italiana,

— doi supleanti desemnati de Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord,

—  un supleant desemnat de comun acord de Regatul Spaniei si Republica Portugheza,

— un supleant desemnat de comun acord de Regatul Belgiei, Marele Ducat al

Luxemburgului si Regatul Tarilor de Jos,

— doi supleanti desemnati de comun acord de Regatul Danemarcei, Republica Elena,

Irlanda si Romania,
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— doi supleanti desemnati de comun acord de Republica Estonia, Republica Letonia,

Republica Lituania, Republica Austria, Republica Finlanda si Regatul Suediei,
— patru supleanti desemnati de comun acord de Republica Bulgaria, Republica Ceha,
Republica Croatia, Republica Cipru, Republica Ungara, Republica Malta, Republica

Polond, Republica Slovenia si Republica Slovaca,

—  un supleant desemnat de Comisie.”.

ARTICOLUL 11

Articolul 134 alineatul (2) primul paragraf din Tratatul CEEA privind componenta Comitetului

Stiintific si Tehnic se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comitetul este alcatuit din patruzeci si doi de membri, numiti de Consiliu dupa

consultarea Comisiei.”.
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TITLUL II

ALTE ADAPTARI

ARTICOLUL 12

La articolul 64 alineatul (1) din TFUE, se adauga urmatoarea teza:

,In ceea ce priveste restrictiile In vigoare in temeiul legislatiei nationale din Croatia, respectiva data

este 31 decembrie 2002.”.

ARTICOLUL 13

Articolul 52 alineatul (1) din TUE se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Tratatele se aplica Regatului Belgiei, Republicii Bulgaria, Republicii Cehe, Regatului
Danemarcei, Republicii Federale Germania, Republicii Estonia, Irlandei, Republicii Elene,
Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii Croatia, Republicii Italiene, Republicii Cipru,
Republicii Letonia, Republicii Lituania, Marelui Ducat al Luxemburgului, Republicii Ungare,
Republicii Malta, Regatului Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii
Portugheze, Romaniei, Republicii Slovenia, Republicii Slovace, Republicii Finlanda, Regatului

Suediei si Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.”.
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ARTICOLUL 14

Articolul 55 alineatul (1) din TUE se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Prezentul tratat, redactat intr-un singur original in limbile bulgara, ceha, croata, daneza,
engleza, estond, finlandeza, franceza, germana, greaca, irlandeza, italiana, letona, lituaniana,
maghiard, malteza, olandeza, polond, portugheza, romana, slovaca, slovend, spaniola si
suedeza, textele redactate 1n fiecare dintre aceste limbi fiind deopotriva autentice, se depune
in arhivele Guvernului Republicii Italiene, care va transmite o copie certificata pentru

conformitate fiecaruia dintre guvernele celorlalte state semnatare.”.

Articolul 225 paragraful al doilea din Tratatul CEEA se inlocuieste cu urmatorul text:

,»In conformitate cu tratatele de aderare, sunt de asemenea autentice versiunile prezentului
tratat in limbile bulgara, cehd, croatd, daneza, engleza, estond, finlandeza, greaca, irlandeza,
letond, lituaniand, maghiara, malteza, polona, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola

si suedeza.”.
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PARTEA A TREIA

DISPOZITII PERMANENTE

ARTICOLUL 15

Actele enumerate 1n anexa III se adapteazd conform prevederilor din anexa respectiva.

ARTICOLUL 16

Masurile enumerate 1n anexa IV se aplica in conditiile stabilite de anexa respectiva.

ARTICOLUL 17

Hotarand in unanimitate, la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului European,
Consiliul poate efectua adaptarile dispozitiilor acestui act cu privire la politica agricold comuna care

s-ar putea dovedi necesare ca urmare a modificédrii normelor Uniunii.
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PARTEA A PATRA

DISPOZITII TEMPORARE

TITLUL I

MASURI TRANZITORII

ARTICOLUL 18

Masurile enumerate in anexa V se aplica in cazul Croatiei n conditiile stabilite de anexa respectiva.

TITLUL I

DISPOZITII INSTITUTIONALE

ARTICOLUL 19

(1)  Prin derogare de la articolul 2 din Protocolul privind dispozitiile tranzitorii anexat la TUE, la
TFUE si la Tratatul CEEA, si prin derogare de la numarul maxim de membri ai Parlamentului
European prevazut de articolul 14 alineatul (2) din TUE, pentru a tine seama de aderarea Croatiei,
numarul de membri ai Parlamentului European se majoreaza cu 12 membri din Croatia,
corespunzator perioadei dintre data aderarii si sfarsitul legislaturii 2009-2014 a

Parlamentului European.
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(2) Prin derogare de la articolul 14 alineatul (3) din TUE, inainte de data aderarii, Croatia
organizeaza alegeri ad-hoc pentru Parlamentul European, prin votul universal direct al cetatenilor
sdi, pentru desemnarea numarului de membri prevazut la alineatul (1) din prezentul articol, in
conformitate cu acquis-ul Uniunii. Cu toate acestea, daca data aderarii precede cu mai putin de sase
luni urmatoarele alegeri pentru Parlamentul European, membrii Parlamentului European care
reprezintd cetatenii Croatiei pot fi desemnati de parlamentul national al Croatiei, din randul

membrilor acestuia, cu conditia ca membrii desemnati sa fi fost alesi prin vot universal direct.

ARTICOLUL 20

Articolul 3 alineatul (3) din Protocolul privind dispozitiile tranzitorii, anexat la TUE, la TFUE si la

Tratatul CEEA, se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Pana la 31 octombrie 2014, fard a aduce atingere articolului 235 alineatul (1) al doilea
paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, raman in vigoare

urmatoarele dispozitii:

Pentru deliberarile Consiliului European si ale Consiliului care necesita majoritate calificata,

voturile membrilor sunt ponderate dupa cum urmeaza:

Belgia 12
Bulgaria 10
Republica Ceha 12
Danemarca 7
Germania 29
Estonia 4

Irlanda 7
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Grecia 12
Spania 27
Franta 29
Croatia 7
Italia 29
Cipru 4
Letonia 4
Lituania 7
Luxemburg 4
Ungaria 12
Malta 3
Tarile de Jos 13
Austria 10
Polonia 27
Portugalia 12
Romania 14
Slovenia 4
Slovacia 7
Finlanda 7
Suedia 10
Regatul Unit 29

Deliberarile sunt incheiate in cazul in care intrunesc cel putin 260 de voturi favorabile exprimate de
majoritatea membrilor, in cazul in care, In temeiul tratatelor, acestea trebuie sa fie adoptate la
propunerea Comisiei. In celelalte cazuri, deliberarile sunt incheiate in cazul in care intrunesc cel

putin 260 de voturi favorabile exprimate de cel putin doud treimi dintre membri.
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Un membru al Consiliului European sau al Consiliului poate solicita, la adoptarea, cu majoritate
calificatd, a unui act de catre Consiliul European sau de cétre Consiliu, sa se verifice daca statele
membre care constituie majoritatea calificatd reprezinta cel putin 62 % din populatia totala a
Uniunii. In cazul in care se constatd ca nu este indeplinita aceasta conditie, actul in cauzi nu

este adoptat.”.

ARTICOLUL 21

(1)  Un resortisant croat este numit in cadrul Comisiei de la data aderarii pana

la 31 octombrie 2014. Noul membru al Comisiei este numit de catre Consiliu, hotarand cu
majoritate calificata si de comun acord cu presedintele Comisiei, dupa consultarea Parlamentului
European si in conformitate cu criteriile prevazute la articolul 17 alineatul (3) paragraful al doilea

din TUE.
(2) Mandatul membrului numit in conformitate cu alineatul (1) Inceteaza simultan cu cel al
membrilor aflati in functie la data aderarii.
ARTICOLUL 22
(1) Mandatele judecatorului din cadrul Curtii de Justitie si judecatorului din cadrul Tribunalului,

numifi din Croatia in momentul aderarii acestei tari in conformitate cu articolul 19 alineatul (2)

paragraful al treilea din TUE expird la 6 octombrie 2015 si respectiv la 31 august 2013.
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(2) Pentru judecarea cauzelor pendinte la data aderarii pe rolul Curtii de Justitie si al Tribunalului,
pentru care procedura orald a inceput inainte de aceasta data, plenurile Curtii de Justitie si
Tribunalului sau camerele acestora se intrunesc in aceeasi compunere ca inainte de aderare si aplica

regulamentul de procedurd in vigoare 1n ziua anterioara datei aderarii.

ARTICOLUL 23

(1)  Prin derogare de la articolul 301 primul paragraf din TFUE care stabileste numarul maxim al

membrilor Comitetului Economic si Social, articolul 7 din Protocolul privind dispozitiile tranzitorii,

anexat la TUE, la TFUE si la Tratatul CEEA, se modificd dupd cum urmeaza:

,Articolul 7

Péna la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la articolul 301 din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene, repartizarea membrilor in cadrul Comitetului Economic si Social

este urmatoarea:

Belgia 12
Bulgaria 12
Republica Ceha 12
Danemarca 9
Germania 24
Estonia 7

Irlanda 9
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Grecia 12
Spania 21
Franta 24
Croatia 9
Italia 24
Cipru 6
Letonia 7
Lituania 9
Luxemburg 6
Ungaria 12
Malta 5
Tarile de Jos 12
Austria 12
Polonia 21
Portugalia 12
Romania 15
Slovenia 7
Slovacia 9
Finlanda 9
Suedia 12
Regatul Unit 24

(2) Numarul membrilor Comitetului Economic si Social este marit temporar la 353 pentru a tine
seama de aderarea Croatiei, pentru perioada cuprinsa intre data aderarii si sfarsitul mandatului in
timpul cdruia Croatia aderd la Uniune sau pana la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la

articolul 301 paragraful al doilea din TFUE, oricare dintre acestea ar surveni mai inainte.
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(3) In cazul in care decizia mentionat la articolul 301 paragraful al doilea din TFUE a fost deja
adoptatd pana la data aderarii, prin derogare de la articolul 301 primul paragraf din TFUE care
stabileste numarul maxim de membri ai Comitetului Economic si Social, Croatiei 1i este alocat
temporar un numar corespunzator de membri pana la sfarsitul mandatului in timpul caruia adera

la Uniune.

ARTICOLUL 24
(1)  Prin derogare de la articolul 305 primul paragraf din TFUE care stabileste numarul maxim al
membrilor Comitetului Regiunilor, articolul 8 din Protocolul privind dispozitiile tranzitorii, anexat
la TUE, la TFUE si la Tratatul CEEA, se modifica dupa cum urmeaza:

LArticolul 8

Pana la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la articolul 305 din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene, repartizarea membrilor in cadrul Comitetului Regiunilor este urmatoarea:

Belgia 12
Bulgaria 12
Republica Ceha 12

Danemarca 9



Germania
Estonia
Irlanda
Grecia
Spania
Franta
Croatia
Italia
Cipru
Letonia
Lituania
Luxemburg
Ungaria
Malta
Tarile de Jos
Austria
Polonia
Portugalia
Romania
Slovenia
Slovacia
Finlanda
Suedia

Regatul Unit
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24

12
21
24

24

12

12
12
21
12
15

12
24
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(2) Numairul membrilor Comitetului Regiunilor este marit temporar la 353 pentru a {ine seama de
aderarea Croatiei, pentru perioada cuprinsa intre data aderarii si sfarsitul mandatului in timpul
caruia Croatia adera la Uniune sau pana la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la articolul 305

paragraful al doilea din TFUE, oricare dintre acestea ar surveni mai inainte.

(3) In cazul in care decizia mentionati la articolul 305 paragraful al doilea din TFUE a fost deja
adoptata pana la data aderarii, prin derogare de la articolul 305 primul paragraf din TFUE care
stabileste numarul maxim de membri ai Comitetului Regiunilor, Croatiei i este alocat temporar un

numar corespunzator de membri pana la sfarsitul mandatului in timpul caruia adera la Uniune.

ARTICOLUL 25

Mandatul administratorului din Consiliul de administratie al Bancii Europene de Investitii,
desemnat de Croatia si numit la momentul aderdrii conform prevederilor de la articolul 9
alineatul (2) paragraful al doilea din Protocolul privind Statutul Bancii Europene de Investitii,
expird la incheierea reuniunii anuale a Consiliului guvernatorilor in cadrul careia se examineaza

raportul anual pentru exercitiul financiar 2017.
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ARTICOLUL 26

(1) Noii membri ai comitetelor, grupurilor, agentiilor sau ai altor organisme constituite prin
tratatele originare sau printr-un act al institutiilor sunt numiti in conditiile si in conformitate cu
procedurile prevazute pentru numirea membrilor acestor comitete, grupuri, agentii sau altor
organisme. Mandatul membrilor nou numiti inceteaza simultan cu cel al membrilor aflati in functie

la data aderarii.

(2) Componenta comitetelor, grupurilor, agentiilor sau a altor organisme constituite prin tratatele
originare sau printr-un act al institutiilor, avand un numar de membri stabilit indiferent de numarul
statelor membre, se reinnoieste 1n totalitate in momentul aderdrii, cu exceptia cazului in care
mandatul membrilor actuali expird in cele doudsprezece luni urmatoare aderarii.

TITLUL III

DISPOZITII FINANCIARE

ARTICOLUL 27

(1) De la data aderarii, Croatia transfera urmatoarea suma corespunzatoare cotei care ii revine din
capitalul varsat pentru capitalul subscris astfel cum este definit la articolul 4 din Statutul Bancii

Europene de Investitii:

Croatia 42 720 000 EUR
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Contributia se transfera in opt transe egale scadente la 30 noiembrie 2013, 30 noiembrie 2014,
30 noiembrie 2015, 31 mai 2016, 30 noiembrie 2016, 31 mai 2017, 30 noiembrie 2017
si 31 mai 2018.

(2) Croatia contribuie, in opt transe egale scadente la datele prevazute la alineatul (1), la rezervele
si provizioanele echivalente rezervelor, precum si la sumele care urmeaza a fi incluse in cadrul
rezervelor si provizioanelor, incluzand balanta contului de profit si pierderi, determinate la sfarsitul
lunii anterioare aderdrii, astfel cum este prevazut in bilantul Bancii Europene de Investitii, cu sume

corespunzatoare procentului de rezerve si provizioane prevazut mai jos:

Croatia 0,368 %

(3) Capitalul si platile mentionate la alineatele (1) si (2) se platesc de Croatia in numerar in
moneda euro, cu exceptia cazului in care Consiliul guvernatorilor Bancii Europene de Investitii

adoptd in unanimitate o derogare.

(4) Cifrele pentru Croatia mentionate la alineatul (1) si la articolul 10 punctul 1 se pot adapta prin
decizia organelor de conducere ale Bancii Europene de Investitii pe baza ultimelor date PIB finale

publicate de Eurostat inainte de aderare.
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ARTICOLUL 28

(1) Croatia plateste urmatoarea suma catre Fondul de cercetare pentru carbune si otel prevazut in
Decizia 2002/234/CECO a reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti in Consiliu
din 27 februarie 2002 cu privire la consecintele financiare ale expirarii Tratatului CECO si la

Fondul de cercetare pentru carbune si otel’:

(EUR, preturi curente)
Croatia 494 000.

(2) Contributia la Fondul de cercetare pentru carbune si otel se efectueaza in patru transe
incepand din anul 2015 si se plateste dupa cum urmeaza, in fiecare caz in prima zi lucratoare a

primei luni a fiecérui an:

—2015: 15 %,
—2016: 20 %,
—2017: 30 %,
—2018: 35 %.

! JOL79,22.3.2002, p. 42.

51



52

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA |, Nr. 436 bis/30.V1.2012

ARTICOLUL 29

(1)  Achizitiile, acordarea subventiilor si platile pentru asistenta financiara de preaderare in
temeiul componentei ,,asistenta pentru tranzitie si consolidare a institutiilor” si al componentei
»cooperare transfrontalierd” ale Instrumentului de asistentd pentru preaderare (IPA), instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului din 17 iulie 2006, pentru fondurile angajate
inainte de aderare, cu excluderea programelor transfrontaliere Croatia-Ungaria si Croatia-Slovenia,
si pentru asistenta in temeiul Facilitatii de tranzitie prevazute la articolul 30, sunt gestionate de

agentiile croate de punere in aplicare, incepand de la data aderarii.

Controlul ex ante exercitat de Comisie cu privire la achizitii si la acordarea de subventii este
eliminat printr-o decizie a Comisiei in acest scop, dupa ce aceasta a constatat functionarea eficace a
sistemului de gestionare si de control n cauza, in conformitate cu criteriile si conditiile prevazute la
articolul 56 alineatul (2) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului

din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor
Europene’ si la articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 718/2007 al Comisiei din 12 iunie 2007 de
punere 1n aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului de instituire a unui

instrument de asistenta pentru preaderare (IPA)3.

! JO L 210, 31.7.2006, p. 82.
JO L 248,16.9.2002, p. 1.
3 JOL 170, 29.6.2007, p. 1.
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In cazul in care decizia Comisiei de a elimina controlul ex ante nu a fost adoptata inainte de data
aderarii, niciun contract semnat intre data aderarii si data la care este adoptata decizia Comisiei nu
este eligibil in temeiul asistentei financiare de preaderare si al Facilitdtii de tranzitie mentionate la

primul paragraf.

(2) Angajamentele bugetare asumate Tnainte de data aderarii in temeiul asistentei financiare de
preaderare si a Facilitatii de tranzitie mentionate la alineatul (1), inclusiv incheierea si inregistrarea
angajamentelor juridice individuale contractate ulterior si a platilor efectuate dupd aderare, sunt
reglementate in continuare de normele aplicabile instrumentelor financiare de preaderare si incluse

in capitolele bugetare corespunzatoare pana la finalizarea programelor si proiectelor in cauza.

(3) Dispozitiile privind punerea 1n aplicare a angajamentelor bugetare din cadrul acordurilor
financiare privind asistenta financiard de preaderare mentionata la alineatul (1) primul paragraf si
componenta ,,dezvoltare rurald” a IPA privind deciziile de finantare adoptate Tnaintea aderarii sunt
in continuare aplicabile dupa data aderdrii. Acestea intra sub incidenta normelor aplicabile
instrumentelor financiare de preaderare. Cu toate acestea, procedurile de achizitii publice incepute

dupa data aderarii sunt desfasurate in conformitate cu directivele relevante ale Uniunii.

(4) Fondurile de preaderare destinate acoperirii cheltuielilor administrative, astfel cum sunt
mentionate la articolul 44, pot fi alocate in primii doi ani dupa aderare. Pentru costurile de audit si

evaluare pot fi angajate fonduri de preaderare in cursul primilor cinci ani dupa aderare.
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ARTICOLUL 30

(1)  Inprimul an de la aderare, Uniunea acorda Croatiei asistenta financiara provizorie (denumita
in continuare ,,Facilitatea de tranzitie”), in vederea dezvoltarii si a intaririi capacitatii sale
administrative si judiciare de a pune in aplicare si de a asigura respectarea dreptului Uniunii si
pentru a promova schimbul de bune practici inter pares. Aceastd asistenta trebuie sa finanteze
proiecte de consolidare institutionald i un numar limitat de mici investitii dependente de

cele dintai.

(2) Asistenta trebuie sa raspunda necesitatii continue de intarire a capacitatii institutionale n
anumite domenii prin actiuni care nu pot fi finantate de fondurile structurale sau de fondurile pentru

dezvoltare rurala.

(3) Pentru proiectele de infratire dintre administratiile publice in scopul consolidarii
institutionale, continua sa se aplice procedura cererii de oferte prin intermediul retelei de puncte de

contact din statele membre.

(4) Creditele de angajament pentru Facilitatea de tranzitie pentru Croatia, exprimate in preturi

curente, totalizeaza 29 de milioane EUR 1n 2013 si au 1n vedere prioritati nationale si orizontale.

(5) Asistenta in temeiul Facilitatii de tranzitie se decide si se pune in aplicare in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului sau pe baza altor dispozitii tehnice necesare pentru

functionarea Facilitatii de tranzitie, care urmeaza sa fie adoptate de Comisie.
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(6) Se acorda o atentie speciala asigurarii unei complementaritati adecvate cu sprijinul prevazut

din Fondul social european pentru reforma administrativa si dezvoltarea capacitatii institutionale.

ARTICOLUL 31

(1) Se constituie Facilitatea Schengen (denumita in continuare ,,Facilitatea provizorie Schengen™)
ca instrument provizoriu pentru sprijinirea Croatiei in perioada dintre data aderarii si sfarsitul
anului 2014 in vederea finantarii actiunilor la noile frontiere externe ale Uniunii, pentru punerea in

aplicare a acquis-ului Schengen si controlul frontierelor externe.

(2) Pentru perioada 1 iulie 2013 - 31 decembrie 2014, se acorda Croatiei urmatoarele sume
(exprimate 1n preturi curente), sub forma platii unor sume globale in cadrul Facilitatii

provizorii Schengen:

(milioane EUR in preturi curente)

2013 2014
Croatia 40 80

(3) Suma anuala pentru 2013 se plateste Croatiei la 1 iulie 2013, iar suma anuala pentru 2014 se

pune la dispozitie in prima zi lucrdtoare dupa data de 1 ianuarie 2014.
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(4) Sumele globale se utilizeaza in termen de trei ani de la efectuarea primei plati. Croatia
prezinta, in cel mult sase luni de la expirarea acestui termen de trei ani, un raport cuprinzator
privind utilizarea finala a sumelor in temeiul Facilitatii provizorii Schengen, incluzand un raport
justificativ privind cheltuielile. Orice fonduri neutilizate sau cheltuite nejustificat se recupereaza de

catre Comisie.

(5) Comisia poate adopta orice dispozitii tehnice necesare functiondrii Facilitétii

provizorii Schengen.

ARTICOLUL 32

(1)  Se constituie Facilitatea pentru fluxurile de numerar (denumita in continuare ,,Facilitatea
provizorie pentru fluxurile de numerar”) ca instrument provizoriu pentru sprijinirea Croatiei in
perioada dintre data aderdrii si sfarsitul anului 2014 in vederea imbunatatirii fluxului de numerar in

bugetul sdu national.

(2) Pentru perioada 1 iulie 2013 - 31 decembrie 2014, se acorda Croatiei urmatoarele sume
(exprimate 1n preturi curente), sub forma platii unor sume globale in cadrul Facilitatii provizorii

pentru fluxurile de numerar:

(milioane EUR 1n preturi curente)

2013 2014
Croatia 75 28,6
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(3) Fiecare suma anuala este Tmpartita in trange lunare egale, care se platesc in prima zi lucratoare

a fiecarei luni.

ARTICOLUL 33

(1)  In cadrul fondurilor structurale si de coeziune, se rezerva pentru Croatia, pentru anul 2013, o

suma de 449,4 milioane EUR (preturi curente) in credite de angajament.

(2) O treime din suma mentionata la alineatul (1) este rezervata pentru Fondul de coeziune.

(3) Pentru perioada care face obiectul urmatorului cadru financiar, sumele care urmeaza sa fie
puse la dispozitia Croatiei in credite de angajament in cadrul fondurilor structurale si de coeziune
sunt calculate pe baza acquis-ului Uniunii aplicabil la momentul respectiv. Aceste sume sunt

ajustate in conformitate cu urmatorul calendar de introducere treptata:

—70 % 1n 2014,
—90 % 1n 2015,
— 100 % incepéand cu 2016.

(4) In masura in care limitele noului acquis al Uniunii o permit, se realizeazi o ajustare pentru a
asigura o majorare de 2,33 de ori a fondurilor aferente Croatiei in 2014 comparativ cu suma

din 2013, iar in 2015 o majorare de 3 ori a sumei din 2013.
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ARTICOLUL 34

(1) Suma totald care urmeaza sa fie pusa la dispozitia Croatiei in anul 2013 in cadrul Fondului

european pentru pescuit este de 8,7 milioane EUR (preturi curente) in credite de angajament.

(2) Prefinantarea in cadrul Fondului european pentru pescuit reprezintd 25 % din suma totala

mentionata la alineatul (1) si este platita intr-o singura transa.

(3) Pentru perioada care face obiectul urmatorului cadru financiar, sumele care urmeaza sa fie
puse la dispozitia Croatiei in credite de angajament se calculeaza pe baza acquis-ului Uniunii
aplicabil la momentul respectiv. Aceste sume sunt ajustate in conformitate cu urméatorul calendar de

introducere treptata:

—70 % in 2014,
—90 % in 2015,
— 100 % incepand cu 2016.

(4) In misura in care limitele noului acquis al Uniunii o permit, se realizeaza o ajustare pentru a
asigura in 2014 o majorare a fondurilor aferente Croatiei de 2,33 de ori comparativ cu suma

din 2013, iar in 2015 o majorare de 3 ori comparativ cu suma din 2013.
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ARTICOLUL 35

(1) Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din 20 septembrie 2005 privind sprijinul
pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul European Agricol pentru Dezvoltare Rurald (FEADR)*

nu se aplica Croatiei pentru intreaga perioada de programare 2007-2013.

In anul 2013, Croatiei ii vor fi alocate 27,7 milioane EUR (preturi curente) in cadrul componentei

-

»dezvoltare rurala” mentionate la articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului.

(2) Masurile suplimentare temporare pentru Croatia cu privire la dezvoltarea rurald sunt

mentionate in anexa VI.

(3) Comisia poate adopta, prin intermediul actelor de punere in aplicare, normele necesare pentru
aplicarea anexei VI. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura
mentionata la articolul 90 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului in
coroborare cu articolul 13 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de catre statele membre al exercitarii competentelor de

2

executare de catre Comisie” sau cu procedura relevanta astfel cum este determinata de

legislatia aplicabila.

(4) Consiliul, hotarand la propunerea Comisiei, dupa consultarea Parlamentului European,
efectueaza orice adaptari ale anexei VI in cazurile necesare, in vederea asigurarii coerentei cu

regulamentele privind dezvoltarea rurala.

' JOL277,21.10.2005, p. 1 5i JO L 286M, 4.11.2010, p. 26.
> JOLS5,28.2.2011, p. 13.
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TITLUL IV

ALTE DISPOZITII

ARTICOLUL 36

(1) Comisia monitorizeaza indeaproape toate angajamentele asumate de Croatia in contextul
negocierilor de aderare, inclusiv cele care trebuie indeplinite inainte de sau pana la data aderarii.
Monitorizarea de catre Comisie consta in tabele de monitorizare actualizate periodic, dialogul din
cadrul Acordului de stabilizare si de asociere intre Comunitétile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Republica Croatia, pe de altd parte’ (denumit in continuare ,,ASS™),
misiuni de evaluare inter pares, programul economic de preaderare, notificari bugetare si, daca este
cazul, scrisori de avertizare timpurie adresate autoritatilor croate. In toamna anului 2011, Comisia
prezinta Consiliului si Parlamentului European un raport privind progresele inregistrate. in toamna
anului 2012, Comisia prezintd Consiliului si Parlamentului European un raport complet de
monitorizare. In cadrul procesului de monitorizare, Comisia se bazeaza, de asemenea, pe
informatiile furnizate de statele membre si ia in considerare contributiile organizatiilor

internationale si civile, dupa caz.

Monitorizarea de catre Comisie se concentreaza in special asupra angajamentelor asumate de
Croatia In domeniul sistemului judiciar si al drepturilor fundamentale (anexa VII), inclusiv
dezvoltarea continua a istoricului rezultatelor in materie de reforma judiciara si eficienta,

instrumentarea impartiala a dosarelor interne privind crimele de razboi si combaterea coruptiei.

! JO L 26, 28.1.2005, p. 3.
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Pe langa aceasta, monitorizarea intreprinsad de Comisie se concentreaza asupra domeniului libertatii,
securitatii si justitiei, inclusiv punerea in aplicare si executarea cerintelor Uniunii in materie de
gestionare a frontierelor externe, cooperare politieneascd, combaterea criminalitatii organizate si
cooperare judiciara in materie civild si penald, precum si asupra angajamentelor din domeniul
politicii concurentiale, inclusiv restructurarea industriei constructiilor navale (anexa VIII) si a

sectorului siderurgic (anexa IX).

Pana la aderarea Croatiei, Comisia publica evaludri semestriale privind angajamentele asumate de
Croatia in privinta acestor domenii ca parte integranta a tabelelor si rapoartelor sale periodice

de monitorizare.

(2) Consiliul, hotardnd cu majoritate calificata la propunerea Comisiei, poate lua toate masurile
adecvate 1n cazul 1n care, in timpul procesului de monitorizare, sunt identificate unele preocupari.
Masurile nu pot fi mentinute mai mult decat este strict necesar si, in orice caz, sunt revocate de
Consiliu, hotdrand in conformitate cu aceeasi procedura, dupd abordarea in mod eficace a

preocuparilor relevante.

ARTICOLUL 37

(1) In cazul in care, in termen de cel mult trei ani de la data aderarii, survin dificultati
semnificative si susceptibile s persiste In orice sector al economiei sau care ar putea provoca
deteriorarea serioasd a situatiei economice Intr-un anumit domeniu, Croatia poate solicita sa fie
autorizata sa adopte masuri de protectie In vederea remedierii situatiei si a adaptarii sectorului in

cauza la economia pietei interne.
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In aceleasi imprejurari, oricare actual stat membru poate solicita sa fie autorizat sa adopte masuri de

protectie in raport cu Croatia.

(2) Lasolicitarea statului interesat, Comisia stabileste, prin procedura de urgenta, masurile de

protectie pe care le considera necesare, precizand conditiile si modalitatile aplicabile acestora.

In caz de dificultdti economice serioase si la cererea expresd a statului membru interesat, Comisia
hotéraste in termen de cinci zile lucratoare de la primirea cererii insotite de datele de fundamentare
corespunzatoare. Masurile astfel hotarate sunt de imediata aplicare, {in seama de interesele tuturor

partilor interesate si nu pot determina efectuarea de controale la frontiere.

(3) Masurile autorizate in temeiul acestui articol pot include derogari de la normele TUE, ale
TFUE si ale prezentului act, in masura si pentru termenele strict necesare pentru atingerea
obiectivelor prevazute de aceastda masura de salvgardare. Se acorda prioritate masurilor care

afecteaza cel mai putin functionarea pietei interne.
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ARTICOLUL 38

In cazul in care Croatia nu isi indeplineste angajamentele asumate in contextul negocierilor de
aderare, inclusiv angajamente asumate in cadrul unei politici sectoriale care priveste activitati
economice cu efecte transfrontaliere, determinand astfel o perturbare semnificativa a bunei
functionari a pietei interne sau constituind o ameningare la adresa intereselor financiare ale Uniunii
ori un risc iminent al unei atari perturbdri sau amenintari, Comisia poate sa adopte masuri
corespunzatoare, in termen de cel mult trei ani de la data aderarii, la cererea motivata a unui stat

membru sau din proprie initiativa.

Aceste masuri sunt proportionale si se acorda prioritate acelora dintre ele care perturba cel mai
putin functionarea pietei interne si, dupa caz, aplicarii mecanismelor sectoriale de salvgardare in
vigoare. Masurile de salvgardare din cadrul prezentului articol nu pot fi utilizate ca mijloace

arbitrare de discriminare sau de restrangere disimulata a comertului dintre statele membre. Clauza

de salvgardare poate fi invocata chiar inainte de aderare in temeiul concluziilor urmaririi indeplinirii

angajamentelor asumate in cadrul negocierilor, iar masurile adoptate intra in vigoare la data
aderarii, cu exceptia cazului in care este prevazuta o data ulterioara. Masurile sunt menginute pentru
perioada de timp strict necesara si, in orice caz, ele sunt revocate din momentul indeplinirii
angajamentului respectiv. Masurile pot fi totusi aplicate dincolo de termenul prevazut la primul
paragraf atat timp cat angajamentele corespunzatoare nu au fost indeplinite. Comisia poate adapta
masurile luate in functie de masura 1n care Croatia isi indeplineste angajamentele. Comisia
informeaza Consiliul in timp util inainte de a abroga masurile de salvgardare si tine seama n mod

adecvat de eventualele observatii ale Consiliului Tn aceasta privinta.
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ARTICOLUL 39

In cazul in care, in Croatia, existd deficiente semnificative sau un risc iminent privind aparitia unor
asemenea deficiente in transpunerea sau in stadiul aplicarii actelor adoptate de institutii in
conformitate cu titlul V partea a treia din TFUE, precum si a actelor adoptate de institutii inainte de
intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona in conformitate cu titlul VI din TUE sau cu titlul IV
partea a treia din Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, Comisia poate, in termen de cel mult
trei ani de la data aderarii, la cererea motivata a unui stat membru sau din proprie initiativa si dupa
consultarea statelor membre, sa adopte masuri corespunzatoare si sa precizeze conditiile si

modalitatile aplicabile acestora.

Masurile pot lua forma suspendarii provizorii a aplicarii dispozitiilor si hotararilor corespunzatoare
in relatiile dintre Croatia si oricare alt ori alte state membre, fara sa aduca atingere continuarii
cooperarii judiciare stranse. Clauza de salvgardare poate fi invocata chiar Tnainte de aderare in
temeiul concluziilor urmaririi indeplinirii angajamentelor asumate in cadrul negocierilor, iar
masurile adoptate intra in vigoare la data aderarii, cu exceptia cazului in care este prevazutd o data
ulterioard. Masurile nu pot fi mentinute mai mult decat este strict necesar si, in orice caz, sunt
revocate la data la care deficientele sunt remediate. Masurile pot fi totusi aplicate dincolo de
termenul prevazut la primul paragraf atata timp cat aceste deficiente subzista. Ca raspuns la
progresele realizate de Croatia in remedierea deficientelor identificate, Comisia poate adapta in mod
corespunzator masurile luate, dupa consultarea statelor membre. Comisia informeaza Consiliul in
timp util inainte de a abroga masurile de salvgardare si tine seama in mod adecvat de eventualele

observatii ale Consiliului in aceasta privinta.
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ARTICOLUL 40

Pentru a nu impiedica buna functionare a pietei interne, aplicarea normelor nationale ale Croatiei pe
parcursul perioadelor de tranzitie mentionate la anexa V nu conduce la controale la frontiera intre

statele membre.

ARTICOLUL 41

In cazul in care sunt necesare masuri tranzitorii pentru a facilita trecerea de la regimul in vigoare in
Croatia la cel decurgind din aplicarea politicii agricole comune in conditiile prevazute in prezentul
act, asemenea masuri se adopta de catre Comisie in conformitate cu procedura mentionata la
articolul 195 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului

din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a pietelor agricole si privind dispozitii
specifice referitoare la anumite produse agricole (,,Regulamentul unic OCP”)*, coroborat cu
articolul 13 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European
si al Consiliului?, sau cu procedura relevant, astfel cum se specifica in legislatia aplicabila. Aceste
masuri pot fi adoptate in cursul unui perioade de trei ani de la data aderarii, iar aplicarea lor se
limiteaza la perioada respectiva. Consiliul, hotarand in unanimitate la propunerea Comisiei si dupa

consultarea Parlamentului European, poate prelungi aceasta perioada.

JOL299,16.11.2007, p. 1.
2 JOLS55,28.2.2011, p. 13.
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Daca este cazul, masurile tranzitorii prevazute la primul paragraf se pot adopta si inainte de data
aderarii. Adoptarea unor asemenea masuri se face de catre Consiliu, hotarand cu majoritate
calificata la propunerea Comisiei sau de cdtre Comisie, in cazul in care acestea afecteaza
instrumente adoptate initial de Comisie, in conformitate cu procedurile necesare adoptarii

instrumentelor 1n cauza.

ARTICOLUL 42

In cazul in care sunt necesare masuri tranzitorii pentru a facilita trecerea de la regimul in vigoare in
Croatia la cel decurgand din aplicarea normelor veterinare, fitosanitare si a celor privind siguranta
alimentara ale Uniunii, asemenea masuri se adoptd de catre Comisie in conformitate cu procedura
relevantd, astfel cum se specifica in legislatia aplicabild. Aceste masuri sunt adoptate in cursul unui

perioade de trei ani de la data aderarii, iar aplicarea lor se limiteaza la perioada respectiva.

ARTICOLUL 43
Consiliul, hotdarand cu majoritate calificata la propunerea Comisiei, defineste termenii in care:
(a) se poate renunta la cerinta privind o declaratie sumara de iesire pentru produsele mentionate

la articolul 28 alineatul (2) din TFUE care parasesc teritoriul Croatiei pentru a traversa

teritoriul Bosniei si Hertegovina la Neum (,,Coridorul Neum”);
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(b) se poate renunta la cerinta privind o declaratie sumara de intrare pentru produsele care intra in
domeniul de aplicare al literei (a) atunci cand acestea reintra pe teritoriul Croatiei dupa ce au

traversat teritoriul Bosniei si Hertegovina la Neum.

ARTICOLUL 44

Comisia poate adopta toate masurile adecvate pentru a asigura mentinerea personalului statutar
necesar in Croatia pentru o perioada de maxim 18 luni dupa aderare. In cursul acestei perioade,
functionarii, angajatii temporari si angajatii contractuali repartizati pe posturi in Croatia nainte de
aderare, si care trebuie sd ramana in activitate in acest stat dupa aderare, beneficiaza de aceleasi
conditii financiare i materiale cu cele aplicate inainte de aderare, in conformitate cu Statutul
functionarilor Comunitatilor Europene si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Comunitatilor
Europene, adoptat prin Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului’.
Cheltuielile administrative, inclusiv salariile pentru alt personal necesar, sunt acoperite de bugetul

general al Uniunii Europene.

1 JOLS56,4.3.1968, p. 1.
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PARTEA A CINCEA

DISPOZITII PRIVIND PUNEREA IN APLICARE A PREZENTULUI ACT

TITLUL I

ADAPTARI ALE NORMELOR DE PROCEDURA ALE INSTITUTIILOR

SI ALE NORMELOR SI NORMELOR DE PROCEDURA ALE COMITETELOR

ARTICOLUL 45

Institutiile efectueaza, in conformitate cu procedurile proprii prevazute in tratatele originare,

adaptarile regulamentelor lor de procedura care au devenit necesare ca urmare a aderarii.

Adaptarile normelor comitetelor instituite prin tratatele originare si ale regulamentelor lor de
procedurd, care au devenit necesare ca urmare a aderarii, se efectueaza cat mai curand posibil

dupa aderare.
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TITLUL II

APLICABILITATEA ACTELOR INSTITUTIILOR

ARTICOLUL 46

In momentul aderrii, Croatia este consideratd a fi, in conformitate cu tratatele originare, destinatar
al directivelor si al deciziilor in sensul articolului 288 din TFUE. Cu exceptia directivelor si a
deciziilor care au intrat in vigoare in temeiul articolului 297 alineatul (1) paragraful al treilea si al
articolului 297 alineatul (2) paragraful al doilea din TFUE, se considera cad Croatiei i-au fost

notificate aceste directive si decizii in momentul aderarii.

ARTICOLUL 47

(1) Croatia pune in aplicare masurile necesare pentru a respecta, de la data aderarii, dispozitiile
directivelor si ale deciziilor in sensul articolului 288 din TFUE, cu exceptia cazului in care
prezentul act prevede un alt termen. Croatia comunicd masurile respective Comisiei pana la data

aderarii sau, In cazul unei date ulterioare, pana la termenul prevazut in prezentul act.
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(2) In misura in care modificarile introduse de prezentul act in directivele in sensul

articolului 288 din TFUE necesita modificarea actelor cu putere de lege si a actelor administrative
ale actualelor state membre, actualele state membre pun in aplicare masurile necesare pentru a
respecta, de la data aderarii Croatiei, directivele modificate, cu exceptia cazului in care prezentul act
prevede un alt termen. Acestea comunica masurile respective Comisiei pana la data aderarii sau, in

cazul unei date ulterioare, pana la termenul prevazut in prezentul act.

ARTICOLUL 48

Dispozitiile prevazute de actele cu putere de lege si actele administrative destinate sa asigure
protectia sanatatii lucratorilor si a populatiei pe teritoriul Croatiei impotriva pericolelor care rezulta
din radiatiile ionizante sunt comunicate Comisiei de catre Croatia, in conformitate cu articolul 33

din Tratatul CEEA, in termen de trei luni de la aderare.

ARTICOLUL 49

La cererea temeinic motivata a Croaftiei, transmisa Comisiei pana la data aderarii, Consiliul,
hotarand la propunerea Comisiei, sau Comisia, in cazul in care actul originar fost adoptat de
Comisie, poate lua masuri constand in derogari temporare de la actele adoptate de institutii

intre 1 iulie 2011 si data aderarii. Masurile sunt adoptate in conformitate cu normele de votare care
reglementeaza adoptarea actului in privinta ciruia se incearca obtinerea unei derogiri temporare. In
cazul in care derogarile mentionate sunt adoptate dupa aderare, acestea pot fi aplicate de la

data aderarii.
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ARTICOLUL 50

In cazul in care unele acte ale institutiilor, adoptate inainte de data aderarii, necesitd adaptari ca
urmare a aderarii si in cazul in care adaptarile necesare nu sunt prevazute in prezentul act sau in
anexele acestuia, Consiliul, hotarand cu majoritate calificata la propunerea Comisiei, sau Comisia,
daca actul originar fost adoptat de Comisie, adopta in acest scop actele necesare. In cazul in care

aceste acte sunt adoptate dupa aderare, acestea pot fi aplicate de la data aderarii.

ARTICOLUL 51

Cu exceptia unor dispozitii contrare ale prezentului act, Consiliul, hotarand cu majoritate calificata
la propunerea Comisiei, adoptd masurile necesare pentru punerea in aplicare a dispozitiilor

prezentului act.

ARTICOLUL 52

Textele actelor institutiilor adoptate Tnainte de aderare si redactate de institutiile respective in limba
croatd sunt autentice, de la data aderarii, in aceleasi conditii ca si textele redactate in actualele limbi
oficiale. Acestea se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene daca textele in actualele limbi

oficiale au fost de asemenea publicate.
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TITLUL III

DISPOZITII FINALE

ARTICOLUL 53

Anexele I - IX, apendicele la acestea si protocolul formeaza parte integrantd din prezentul act.

ARTICOLUL 54

Guvernul Republicii Italiene transmite Guvernului Republicii Croatia o copie certificata a Tratatului
privind Uniunea Europeana, a Tratatului privind functionarea Uniunii Europene si a Tratatului de
instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice, precum si a tratatelor de modificare sau
completare a acestora, inclusiv a Tratatului privind aderarea Regatului Danemarcei, a Irlandei si a
Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, a Tratatului privind aderarea Republicii Elene,
a Tratatului privind aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze, a Tratatului privind
aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului Suediei, a Tratatului privind
aderarea Republicii Cehe, Republicii Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii
Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii Polone, Republicii Slovenia si Republicii
Slovace si a Tratatului privind aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei in limbile bulgara, ceha,
daneza, engleza, estona, finlandeza, franceza, germana, greaca, irlandeza, italiana, letona,
lituaniana, maghiard, malteza, olandeza, polond, portugheza, romana, slovaca, slovend, spaniolad

si suedeza.
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Textele tratatelor mentionate la primul paragraf, redactate in limba croata, se anexeaza la prezentul
act. Aceste texte sunt autentice in aceleasi conditii ca si textele tratatelor respective redactate in

actualele limbi oficiale.

ARTICOLUL 55

O copie certificata a acordurilor internationale depuse in arhivele Secretariatului General al

Consiliului este transmisda Guvernului Republicii Croatia de cétre secretarul general.
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ANEXA |

Lista conventiilor si protocoalelor la care Republica Croatia devine parte

de la data aderarii [mentionata la articolul 3 alineatul (4) din Actul de aderare]

1. Conventia din 23 iulie 1990 privind eliminarea dublei impuneri in legatura cu ajustarea

profiturilor intreprinderilor asociate (JO L 225, 20.8.1990, p. 10)

— Conventia din 21 decembrie 1995 privind aderarea Republicii Austria, a Republicii
Finlanda si a Regatului Suediei la Conventia privind eliminarea dublei impuneri in

legatura cu ajustarea profiturilor intreprinderilor asociate (JO C 26, 31.1.1996, p. 1)

— Protocolul din 25 mai 1999 de modificare a Conventiei din 23 iulie 1990 privind
eliminarea dublei impuneri 1n legatura cu ajustarea profiturilor intreprinderilor asociate

(JO C202,16.7.1999, p. 1)

— Conventia din 8 decembrie 2004 privind aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia,
a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a
Republicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace la
Conventia privind eliminarea dublei impuneri in legatura cu ajustarea profiturilor

intreprinderilor asociate (JO C 160, 30.6.2005, p. 1)
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Conventia din 26 iulie 1995, elaborata in temeiul articolului K.3 din Tratatul privind
Uniunea Europeana, privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene

(JO C316,27.11.1995, p. 49)

—  Protocolul din 27 septembrie 1996, elaborat in temeiul articolului K.3 din Tratatul
privind Uniunea Europeanad, la Conventia privind protejarea intereselor financiare ale

Comunitatilor Europene (JO C 313, 23.10.1996, p. 2)

— Protocolul din 29 noiembrie 1996, elaborat in temeiul articolului K.3 din Tratatul
privind Uniunea Europeana, cu privire la interpretarea de catre Curtea de Justifie a
Comunitatilor Europene, prin intermediul unor hotarari preliminare, a Conventiei
privind protejarea intereselor financiare ale Comunitétilor Europene

(JO C 151,20.5.1997, p. 2)

— Al doilea protocol din 19 iunie 1997, elaborat in temeiul articolului K.3 din Tratatul
privind Uniunea Europeand, la Conventia privind protejarea intereselor financiare ale

Comunitatilor Europene (JO C 221, 19.7.1997, p. 12)

Conventia din 26 mai 1997, elaborata in temeiul articolului K.3 alineatul (2) litera (¢) din
Tratatul privind Uniunea Europeana, privind lupta impotriva coruptiei care implica
functionari ai Comunitatilor Europene sau functionari ai statelor membre ale

Uniunii Europene (JO C 195, 25.6.1997, p. 2)

Conventia din18 decembrie 1997, elaboratd in temeiul articolului K.3 din Tratatul privind
Uniunea Europeana, privind asistenta reciproca si cooperarea intre administratiile vamale

(JO C24,23.1.1998, p. 2)
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Conventia din 17 iunie 1998, elaborata in temeiul articolului K.3 din Tratatul privind
Uniunea Europeana, privind decaderea din dreptul de a conduce autovehicule

(JO C 216, 10.7.1998, p. 2)

Conventia din 29 mai 2000 elaboratd de Consiliu in temeiul articolului 34 din Tratatul privind
Uniunea Europeana, privind asistenta judiciara reciproca in materie penala intre statele

membre ale Uniunii Europene (JO C 197, 12.7.2000, p. 3)

— Protocolul din 16 octombrie 2001 la Conventia privind asistenta judiciara reciproca in
materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene, elaborat de Consiliu in
temeiul articolului 34 din Tratatul privind Uniunea Europeana

(JO C 326, 21.11.2001, p. 2)
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ANEXA I

Lista dispozitiilor acquis-ului Schengen,
astfel cum este acesta integrat in cadrul Uniunii Europene,
si ale actelor adoptate in temeiul acestuia sau conexe acestuia, care urmeaza sa fie obligatorii
si aplicabile pe teritoriul Republicii Croatia de la data aderarii

[mentionata la articolul 4 alineatul (1) din Actul de aderare]

Acordul intre guvernele statelor Uniunii Economice Benelux, Republicii Federale Germania
si Republicii Franceze privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele lor comune,

semnat la 14 iunie 1985,

Urmatoarele dispozitii ale Conventiei semnate la Schengen la 19 tunie 1990 de punere in
aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea treptatd a controalelor la
frontierele comune, Actul final al acestei conventii si declaratiile comune aferente?,

modificate de unele dintre actele enumerate la punctul 8 din prezenta anexa:

Articolul 1, in mésura in care se referd la dispozitiile prezentului punct; articolul 26;

articolul 39; articolele 44-49 [cu exceptia articolului 47 alineatul (4) si a articolului 49

litera (a)], articolul 51, articolele 54-58; articolul 62 alineatul (3); articolele 67-69;

articolele 71 si 72; articolele 75 si 76; articolul 82; articolul 91; articolele 126-130, in masura
in care se refera la dispozitiile prezentului alineat; si articolul 136; declaratiile comune 1 si 3

din Actul final.

JO L 239, 22.9.2000, p. 13.
JO L 239, 22.9.2000, p. 19.
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Urmatoarele dispozitii ale acordurilor de aderare la Conventia semnata la Schengen

la 19 tunie 1990 de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 privind

eliminarea treptata a controalelor la frontierele comune, actele finale ale acestora si

declaratiile aferente, astfel cum au fost modificate de unele dintre actele enumerate la

punctul 8 din prezenta anexa:

(a) Acordul privind aderarea Regatului Danemarcei, semnat la 19 decembrie 1996:
— articolul 5 alineatul (2) si articolul 6;

(b) Acordul privind aderarea Republicii Finlanda, semnat la 19 decembrie 1996:

— articolul 5,

— Declaratia Guvernului Republicii Finlanda privind Insulele Aland din partea I1I a

Actului final;

(c) Acordul privind aderarea Regatului Suediei, semnat la 19 decembrie 1996:

- Articolul 5.
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4.  Urmatoarele acorduri si intelegeri intemeiate pe acquis-ul Schengen sau conexe in alt

mod acestuia:

— Acordul Incheiat la 18 mai 1999 intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda
si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora la implementarea, aplicarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, inclusiv a anexelor Actului final, declaratiilor si
schimburilor de scrisori alaturate acestuia, aprobat prin Decizia 1999/439/CE a

Consiliului (JO L 176, 10.7.1999, p. 35)

— Acordul incheiat la 30 iunie 1999 intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda
si Regatul Norvegiei privind instituirea de drepturi si obligatii In raporturile dintre
Irlanda si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, pe de o parte, si Republica
Islanda si Regatul Norvegiei, pe de alta parte, in sectoarele acquis-ului Schengen
aplicabile acestor state, aprobat prin Decizia 2000/29/CE a Consiliului
(JOL 15,20.1.2000, p. 1)

— Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana cu
privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, semnat la 26 octombrie 2004 si aprobat prin
Decizia 2008/146/CE a Consiliului si prin Decizia 2008/149/JAI a Consiliului
(OJ L 53,27.2.2008, p. 1 sip. 50)
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Protocolul dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana
si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul
dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, semnat la 28 februarie 2008 si aprobat prin Decizia 2011/349/UE
a Consiliului si prin Decizia 2011/350/UE a Consiliului

(JOL 160, 18.6.2011, p. 1 sip. 19)

Intelegerea intre Comunitatea Europeani si Republica Islanda si Regatul Norvegiei cu
privire la modalitatile de participare a acestor state la Agentia Europeana pentru
Gestionarea Cooperarii Operationale la Frontierele Externe ale statelor membre ale
Uniunii Europene, inclusiv declaratia comuna anexata, semnata la 1 februarie 2007 si

aprobata prin Decizia 2007/511/CE a Consiliului (JO L 188, 20.7.2007, p. 15)

Acordul intre Comunitatea Europeana, pe de o parte, si Confederatia Elvetiana si
Principatul Liechtenstein, pe de alta parte, privind modalitatile de participare a statelor
respective la activitatile Agentiei Europene pentru Gestionarea Cooperarii Operative la
Frontierele Externe ale Statelor Membre ale Uniunii Europene, inclusiv declaratiile
comune anexate, semnat la 30 septembrie 2009 si aprobat prin Decizia 2010/490/UE a
Consiliului (JO L 243, 16.9.2010, p. 2)
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—  Acordul intre Comunitatea Europeana si Republica Islanda, Regatul Norvegiei,
Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind normele suplimentare
aferente Fondului pentru frontierele externe pentru perioada 2007-2013, inclusiv
declaratiile anexate, semnat la 19 martie 2010 si aprobat prin Decizia 2011/305/UE a
Consiliului (JO L 137, 25.5.2011, p. 1)".

Dispozitiile urmatoarelor decizii (a se vedea JO L 239, 22.9.2000, p. 1) ale Comitetului
Executiv instituit prin Conventia semnaté la Schengen la 19 iunie 1990 de punere in aplicare a
Acordului Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele

comune, modificate de unele dintre actele enumerate la punctul 8 din prezenta anexa:

— SCH/Com-ex (93) 10 Decizia Comitetului Executiv din 14 decembrie 1993 privind

declaratiile ministrilor si secretarilor de stat

— SCH/Com-ex (93) 14 Decizia Comitetului Executiv din 14 decembrie 1993 privind

imbunatatirea practicii cooperarii judiciare in materia combaterii traficului de droguri

— SCH/Com-ex (94) 16 rev. Decizia Comitetului Executiv din 21 noiembrie 1994 privind

achizitionarea stampilelor comune de intrare si iesire

— SCH/Com-ex (94) 28 rev. Decizia Comitetului Executiv din 22 decembrie 1994 privind
certificatul, prevazut la articolul 75, pentru transportul narcoticelor si al

substantelor psihotrope

Atat timp cat acest acord nu este Inca incheiat, doar Tn mésura in care se aplica cu titlu
provizoriu.
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SCH/Com-ex (94) 29 rev. 2 Decizia Comitetului Executiv din 22 decembrie 1994
privind intrarea in vigoare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen

din 19 iunie 1990

SCH/Com-ex (95) 21 Decizia Comitetului Executiv din 20 decembrie 1995 privind
schimbul rapid, intre statele Schengen, de date statistice si concrete privind eventuale

disfunctii la frontierele externe

SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 Decizia Comitetului Executiv din 21 aprilie 1998 privind
activitatile Grupului Operativ, in masura in care aceasta se refera la dispozitiile

punctului 2 din prezenta anexa

SCH/Com-ex (98) 26 def. Decizia Comitetului Executiv din 16 septembrie 1998 privind
infiintarea Comitetului permanent pentru evaluarea si punerea in aplicare a

dispozitiilor Schengen

SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 Decizia Comitetului Executiv din 27 octombrie 1998
privind adoptarea unor masuri de combatere a imigrarii ilegale, in masura in care

aceasta se referd la dispozitiile punctului 2 din prezenta anexa

SCH/Com-ex (98) 52 Decizia Comitetului Executiv din 16 decembrie 1998 privind
Brosura cu privire la cooperarea politieneasca transfrontaliera, in masura in care aceasta

se refera la dispozitiile punctului 2 din prezenta anexa
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SCH/Com-ex (98) 59 rev. Decizia Comitetului Executiv din 16 decembrie 1998 privind

detasarea coordonata a consilierilor in materie de documente

SCH/Com-ex (99) 1 rev. 2 Decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind

normele in materie de stupefiante

SCH/Com-ex (99) 6 Decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind acquis-ul

Schengen 1n materie de telecomunicatii

SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 Decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind

ofiterii de legatura

SCH/Com-ex (99) 8 rev. 2 Decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind

principiile generale care reglementeaza plata informatorilor

SCH/Com-ex (99) 10 Decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind traficul

ilegal de arme de foc.

Urmatoarele declaratii (a se vedea JO L 239, 22.9.2000, p. 1) ale Comitetului Executiv
instituit prin Conventia semnatd la Schengen la 19 iunie 1990 de punere in aplicare a
Acordului Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele

comune, in masura 1n care acestea se refera la dispozitiile punctului 2 din prezenta anexa:

SCH/Com-ex (96) decl. 6 rev. 2 Declaratia Comitetului Executiv din 26 iunie 1996

privind extradarea
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— SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev. 2 Declaratia Comitetului Executiv din 9 februarie 1998

privind rapirea de minori.

Urmatoarele decizii (a se vedea JO L 239, 22.9.2000, p. 1) ale Grupului Central instituit prin
Conventia semnata la Schengen la 19 iunie 1990 de punere in aplicare a Acordului Schengen
din 14 iunie 1985 privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele comune, in masura

in care acestea se refera la dispozitiile punctului 2 din prezenta anexa:

— SCH/C (98) 117 Decizia Grupului Central din 27 octombrie 1998 privind adoptarea

unor masuri de combatere a imigrarii ilegale

— SCH/C (99) 25 Decizia Grupului Central din 22 martie 1999 privind principiile generale

care reglementeaza plata informatorilor.

Urmatoarele acte intemeiate pe acquis-ul Schengen sau conexe in alt mod acestuia:

— Regulamentul (CE) nr. 1683/95 al Consiliului din 29 mai 1995 de instituire a unui
model uniform de viza (JO L 164, 14.7.1995, p. 1)

— Decizia 1999/307/CE a Consiliului din 1 mai 1999 de stabilire a modalitatilor de
integrare a Secretariatului Schengen in cadrul Secretariatul General al Consiliului

(JOL 119, 7.5.1999, p. 49)
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Decizia 1999/435/CE a Consiliului din 20 mai 1999 privind definirea acquis-ului
Schengen in scopul stabilirii, in conformitate cu dispozitiile relevante din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene si din Tratatul privind Uniunea Europeand, a
temeiului juridic pentru fiecare din dispozitiile sau deciziile care constituie acquis-ul

(JOL 176, 10.7.1999, p. 1)

Decizia 1999/436/CE a Consiliului din 20 mai 1999 de stabilire, in conformitate cu
dispozitiile relevante din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si din Tratatul
privind Uniunea Europeana, a temeiului juridic pentru fiecare dintre dispozitiile sau

deciziile care constituie acquis-ul Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 17)

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitéti de
aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si
Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doua state in vederea punerii in
aplicare, asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen

(JOL 176, 10.7.1999, p. 31)

Decizia 1999/848/CE a Consiliului din 13 decembrie 1999 privind aplicarea integrala a
acquis-ului Schengen pe teritoriul Greciei (JO L 327, 21.12.1999, p. 58)

Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind cererea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului

Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43)
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Decizia 2000/586/JAI a Consiliului din 28 septembrie 2000 de instituire a unei
proceduri de modificare a articolului 40 alineatele (4) si (5), a articolului 41 alineatul (7)
si a articolului 65 alineatul (2) din Conventia de punere in aplicare a Acordului

Schengen din 14 iunie 1985 privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele

externe comune (JO L 248, 3.10.2000, p. 1)

Decizia 2000/777/CE a Consiliului din 1 decembrie 2000 privind punerea in aplicare a
acquis-ului Schengen in Danemarca, Finlanda si Suedia, precum si in Islanda si

Norvegia (JO L 309, 9.12.2000, p. 24)

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei
tarilor terte ai caror resortisanti trebuie sa detind viza pentru trecerea frontierelor externe

si a listei tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie

(JO L 81,21.3.2001, p. 1)

Directiva 2001/51/CE a Consiliului din 28 iunie 2001 de completare a dispozitiilor
prevazute la articolul 26 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din

14 iunie 1985 (JO L 187, 10.7.2001, p. 45)

Regulamentul (CE) nr. 333/2002 al Consiliului din 18 februarie 2002 de stabilire a unui
model uniform de formular pentru aplicarea unei vize eliberate de statele membre

titularilor unui document de calatorie nerecunoscut de céatre statul membru care emite

formularul respectiv (JO L 53, 23.2.2002, p. 4)

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de
a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20)
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Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului din 13 iunie 2002 de instituire a unui
model uniform de permis de sedere pentru resortisantii tarilor terte

(JOL 157,15.6.2002, p. 1)

Decizia-cadru 2002/946/JAI a Consiliului din 28 noiembrie 2002 privind consolidarea
cadrului penal pentru a preveni facilitarea intrarii, tranzitului si sederii neautorizate

(JOL 328,5.12.2002, p. 1)

Directiva 2002/90/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2002 de definire a facilitarii
intrarii, tranzitului si sederii neautorizate (JO L 328, 5.12.2002, p. 17)

Decizia 2003/170/JAI a Consiliului din 27 februarie 2003 privind folosirea comunad a
ofiterilor de legatura detasati de autoritatile de aplicare a legii din statele membre

(JO L 67, 12.3.2003, p. 27)

Decizia 2003/725/JAI a Consiliului din 2 octombrie 2003 de modificare a dispozitiilor
articolului 40 alineatele (1) si (7) din Conventia de punere in aplicare a Acordului
Schengen din 14 tunie 1985 privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele

comune (JO L 260, 11.10.2003, p. 37)

Directiva 2003/110/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind asistenta la tranzit

in cadrul masurilor de indepartare pe cale aeriand (JO L 321, 6.12.2003, p. 26)

Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului din 19 februarie 2004 privind crearea
unei retele de ofiteri de legatura in materie de imigratie (JO L 64, 2.3.2004, p. 1)
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Directiva 2004/82/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind obligatia operatorilor de
transport de a comunica datele privind pasagerii (JO L 261, 6.8.2004, p. 24)

Decizia 2004/573/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind organizarea de zboruri
comune pentru expulzarea de pe teritoriul a doua sau mai multe state membre a
resortisangilor tarilor terfe care fac obiectul masurilor individuale de expulzare

(JO L 261, 6.8.2004, p. 28)

Decizia 2004/512/CE a Consiliului din 8 iunie 2004 de instituire a Sistemului de
Informatii privind Vizele (SIV)
(JOL 213, 15.6.2004, p. 5 i JO L 142M, 30.5.2006, p. 60)

Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului din 26 octombrie 2004 de instituire a
Agentiei Europene pentru Gestionarea Cooperarii Operative la Frontierele Externe ale
statelor membre ale Uniunii Europene

(JO L 349,25.11.2004, p. 1 s1 JO L 153M, 7.6.2006, p. 136)

Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului din 13 decembrie 2004 privind
standardele pentru elementele de securitate si elementele biometrice integrate n

pasapoarte si In documente de calatorie emise de statele membre

(JO L 385,29.12.2004, p. 1 s1 JO L 153M, 7.6.2006, p. 375)

Decizia 2004/926/CE a Consiliului din 22 decembrie 2004 privind punerea in aplicare a
unor parti din acquis-ul Schengen de catre Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord (JO L 395, 31.12.2004, p. 70)

Decizia nr. 2005/267/CE a Consiliului din 16 martie 2005 de creare a unei Retele de
Informare si Coordonare securizate, conectate la Internet, pentru serviciile de gestionare
a migrarii ale statelor membre

(JOL 83,1, 1.4.2005, p. 48 51 JO L 159M, 13.6.2006, p. 288)
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Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a
frontierelor de cétre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 105, 13.4.2006, p.1),
cu exceptia articolului 1 prima teza, a articolului 5 alineatul (4) litera (a), a titlului III si
a dispozitiilor de la titlul II si a anexelor care fac referire la Sistemul de Informatii

Schengen (SIS)

Decizia-cadru 2006/960/JAI a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind simplificarea
schimbului de informatii si date operative intre autoritatile de aplicare a legii ale statelor

membre ale Uniunii Europene (JO L 386, 29.12.2006, p. 89)

Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al Parlamentului European si al Consiliului

din 20 decembrie 2006 de stabilire a normelor referitoare la micul trafic de frontiera la
frontierele terestre externe ale statelor membre si de modificare a dispozitiilor
Conventiei Schengen (JO L 405, 30.12.2006, p. 1), cu exceptia articolului 4 litera (b) si

a articolului 9 litera (¢)

Decizia 2007/471/CE a Consiliului din 12 iunie 2007 privind aplicarea dispozitiilor
acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de Informatii Schengen in Republica Ceha,
Republica Estonia, Republica Letonia, Republica Lituania, Republica Ungara,
Republica Malta, Republica Polond, Republica Slovenia si Republica Slovaca

(JOL 179, 7.7.2007, p. 46)
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Regulamentul (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 iulie 2007 de stabilire a unui mecanism de creare a echipelor de interventie
rapida la frontiera si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului
in ceea ce priveste acest mecanism si de reglementare a sarcinilor si a competentelor
agentilor invitati (JO L 199, 31.7.2007, p. 30), cu exceptia dispozitiilor articolului 6
alineatele (8) si (9) in masura 1n care se refera la acordarea accesului la Sistemul de

Informatii Schengen

Decizia 2007/801/CE a Consiliului din 6 decembrie 2007 privind aplicarea integrala a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in Republica Ceha, in Republica Estonia, in
Republica Letonia, in Republica Lituania, in Republica Ungard, in Republica Malta, in
Republica Polond, in Republica Slovenia si in Republica Slovaca

(JO L 323, 8.12.2007, p. 34)

Decizia 2008/421/CE a Consiliului din 5 iunie 2008 privind aplicarea in Confederatia
Elvetiana a dispozitiilor acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de Informatii

Schengen (JO L 149, 7.6.2008, p. 74)

Articolul 6 din Decizia 2008/633/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind accesul la
Sistemul de informatii privind vizele (VIS) in vederea consultarii de catre autoritatile
desemnate ale statelor membre si de catre Europol in scopul prevenirii, depistarii si

cercetarii infractiunilor de terorism si a altor infractiuni grave

(JO L 218, 13.8.2008, p. 129)
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Decizia 2008/903/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind aplicarea integrald a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in Confederatia Elvetiana

(JOL 327,5.12.2008, p. 15)

Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia
datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperarii politienesti si judiciare in

materie penala (JO L 350, 30.12.2008, p. 60)

Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele

membre pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala

(JO L 348, 24.12.2008, p. 98)

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize (Codul de

vize) (JO L 243, 15.9.2009, p. 1)

Decizia 2010/252/UE a Consiliului din 26 aprilie 2010 de completare a Codului
frontierelor Schengen cu dispozitii referitoare la supravegherea frontierelor externe
maritime n contextul cooperarii operative coordonate de Agentia Europeand pentru

Gestionarea Cooperarii Operative la Frontierele Externe ale Statelor Membre ale

Uniunii Europene (JO L 111, 4.5.2010, p. 20)

Decizia 2010/365/UE a Consiliului din 29 iunie 2010 privind aplicarea dispozitiilor
acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de Informatii Schengen in Republica

Bulgaria si in Romania (JO L 166, 1.7.2010, p. 17)
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ANEXA 11

Lista mentionata la articolul 15 din Actul de aderare:

adaptari ale actelor adoptate de institutii

1. LIBERTATEA DE A PRESTA SERVICII

32005 L 0036: Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 7 septembrie 2005 privind recunoasterea calificarilor profesionale (JO L 255, 30.9.2005, p. 22).

(a) Laarticolul 23, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Fara a aduce atingere articolului 43b, fiecare stat membru recunoaste titlurile de
calificare ca medic care permit accesul la activitdtile profesionale de medic cu formare de
baza si medic specialist, precum si titlurile de formare ca asistent medical generalist, medic
dentist, medic dentist specialist, medic veterinar, moasa, farmacist si arhitect ale
resortisantilor statelor membre si care au fost eliberate de fosta [ugoslavie sau a caror formare

a inceput:

(a) pentru Slovenia, nainte de 25 iunie 1991 si

(b) pentru Croatia, inainte de 8 octombrie 1991,



(b)
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atunci cand autoritatile statelor membre mentionate anterior atesta ca respectivele calificari
au, pe teritoriul lor, acelasi efect pe plan juridic ca cele pe care ele insele le elibereaza si,
pentru arhitecti, acelasi efect ca si titlurile de calificare mentionate pentru aceste state membre
in anexa VI punctul 6, in ceea ce priveste accesul la activitatile profesionale de medic cu
formare de baza, de medic specialist, de asistent medical generalist, de medic dentist, de
medic dentist specialist, de medic veterinar, de moasa, de farmacist, in ceea ce priveste
activitatile mentionate la articolul 45 alineatul (2) si de arhitect, in ceea ce priveste activitatile

mentionate la articolul 48, precum si exercitarea acestora.

Aceasta atestare trebuie sa fie insotita de un certificat eliberat de aceleasi autoritati, care sa
demonstreze ca respectivele persoane au exercitat In mod efectiv si legal activitatile in cauza
pe teritoriul lor pe o perioada de cel putin trei ani consecutivi in decursul ultimilor cinci ani

anteriori eliberarii certificatului.”.

Se introduce urmatorul articol:

,,Articolul 43b

Drepturile dobandite ca moasa nu se aplica urmatoarelor calificari, obtinute in Croatia Tnainte
de 1 iulie 2013: viSa medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (asistentd medicala
obstreticd-ginecologie), medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (infirmiera
obstetrica-ginecologie), visa medicinska sestra primaljskog smjera (asistentd medicala cu
diploma de moasa), medicinska sestra primaljskog smjera (infirmiera cu diploma de moasa),

ginekoloSko-opstetri¢ka primalja (moasd obstetricd-ginecologie) si primalja (moasd).”.
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2. LEGISLATIA PRIVIND PROPRIETATEA INTELECTUALA

I.  MARCA COMUNITARA

32009 R 0207: Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind marca
comunitara (JO L 78, 24.3.2009, p. 1).

La articolul 165, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) De la data aderarii Bulgariei, a Republicii Cehe, a Estoniei, a Croatiei, a Ciprului, a Letoniei,
a Lituaniei, a Ungariei, a Maltei, a Poloniei, a Romaéniei, a Sloveniei si a Slovaciei (denumite in
continuare ,,noi state membre”), 0 marca comunitard inregistratd sau solicitatd in conformitate cu
prezentul regulament inaintea respectivelor date de aderare se extinde la teritoriul acestor state

membre pentru a avea acelasi efect in intreaga Comunitate.”.
II. CERTIFICATELE SUPLIMENTARE DE PROTECTIE
(1) 31996 R 1610: Regulamentul (CE) nr. 1610/96 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 iulie 1996 privind crearea unui certificat suplimentar de protectie pentru produsele

fitosanitare (JO L 198, 8.8.1996, p. 30).



2)
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(a) Laarticolul 19a se adauga urmatoarea litera:

,»(m) oricdrui produs fitosanitar protejat printr-un brevet valabil si a carui prima
autorizare de introducere pe piata ca produs fitosanitar a fost obtinuta
dupa 1 ianuarie 2003 i poate fi acordat un certificat in Croatia, cu conditia ca
cererea pentru obtinerea certificatului sa fie depusa in termen de sase luni de la

data aderarii.”;

(b) Laarticolul 20, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Prezentul regulament se aplicd certificatelor suplimentare de protectie acordate in
conformitate cu legislatia internd a Republicii Cehe, a Estoniei, a Ciprului, a Croatiei, a
Letoniei, a Lituaniei, a Maltei, a Poloniei, a Romaniei, a Sloveniei si a Slovaciei inainte

de respectivele date de aderare.”.

32009 R 0469: Regulamentul (CE) nr. 469/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 6 mai 2009 privind certificatul suplimentar de protectie pentru medicamente

(JO L 152, 16.6.2009, p. 1).

(a) Laarticolul 20 se adauga urmatoarea litera:

,(m) oricarui medicament protejat printr-un brevet valabil si a carui prima autorizare de
introducere pe piatd ca medicament a fost obtinuta dupa 1 ianuarie 2003 i poate fi
acordat un certificat in Croatia, cu conditia ca, pentru obtinerea acestui certificat,

cererea sd fie depusd in termen de sase luni de la data aderéarii.”;
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(b) Laarticolul 21, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Prezentul regulament se aplica certificatelor suplimentare de protectie acordate in
conformitate cu legislatia internd a Republicii Cehe, a Estoniei, a Ciprului, a Croatiei, a
Letoniei, a Lituaniei, a Maltei, a Poloniei, a Romaniei, a Sloveniei si a Slovaciei inainte

de respectivele date de aderare.”.

III. DESENELE ST MODELELE INDUSTRIALE COMUNITARE

32002 R 0006: Regulamentul (CE) nr. 6/2002 al Consiliului din 12 decembrie 2001 privind

desenele sau modelele industriale comunitare (JO L 3, 5.1.2002, p. 1).

La articolul 110a, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) De la data aderarii Bulgariei, a Republicii Cehe, a Estoniei, a Croatiei, a Ciprului, a Letoniei,
a Lituaniei, a Ungariei, a Maltei, a Poloniei, a Romaéniei, a Sloveniei si a Slovaciei (denumite n
continuare «noi state membre»), un desen sau model industrial comunitar protejat sau solicitat in
conformitate cu acest regulament inaintea respectivelor date de aderare se extinde la teritoriul

acestor state membre pentru a avea acelasi efect in intreaga Comunitate.”.
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3. SERVICII FINANCIARE

32006 L 0048: Directiva 2006/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2006

(JOL 177, 30.6.2000, p. 1).

La articolul 2, dupa mentiunea referitoare la Franta, se introduce textul urmator:

»— in Croatia, «kreditne unije» si «Hrvatska banka za obnovu i razvitak»,”.

4. AGRICULTURA

1. 31991 R 1601: Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului din 10 iunie 1991 de stabilire a
normelor generale privind definirea, descrierea si prezentarea vinurilor aromatizate, a
bauturilor aromatizate pe baza de vin si a cocteilurilor aromatizate din produse vitivinicole

(JO L 149, 14.6.1991, p. 1).

In anexa II, dupa denumirea geografica ,,Niirnberger Glithwein” se introduce

urmatoarea denumire:

,,Samoborski bermet”
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32007 R 1234: Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de
instituire a unei organizari comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare

la anumite produse agricole (,,Regulamentul unic OCP”) (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).

(a) Laarticolul 66, se adauga urmatorul alineat:

,»(4a) Pentru Croatia se stabileste o rezerva speciald pentru restructurare, astfel cum se
indica in anexa IX punctul 2. Aceasta rezerva se elibereazd de la data de 1 aprilie a
primului an contingentar de dupa aderare, in masura in care consumul de lapte si

produse lactate a scazut in Croatia in perioada 2008-2012.

Decizia de a elibera rezerva si de a o distribui pentru livrari si cota directd de vanzare se
adopta de Comisie in conformitate cu procedura mentionata la articolul 195

alineatul (2), pe baza evaludrii unui raport care urmeaza a fi inaintat de catre Croatia
panad la 31 decembrie 2013. Acest raport descrie in detaliu rezultatele si tendintele
procesului efectiv de restructurare a sectorului produselor lactate din Croatia si, in
special, trecerea de la o productie destinatd consumului propriu al exploatarilor la o

productie destinata pietei.”;



(b)

(©)
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La articolul 103k alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf:

,Prezentul alineat nu se aplicd Croatiei pentru exercitiul financiar 2013. Croatia
transmite Comisiei un proiect de program de sprijin cu o duratd de cinci ani pentru
perioada programului 2014-2018.”;

In anexa III partea a II-a, punctul 13 se inlocuieste cu urmitorul text:

,13. «rafinarie cu activitate permanenta» inseamna o unitate de productie:

— al carei singur domeniu de activitate il constituie rafinarea zaharului brut din

trestie importat
sau
- care a rafinat, in anul de comercializare 2004/2005, o cantitate de cel

putin 15 000 de tone de zahar brut din trestie importat. In sensul prezentei

liniute, in cazul Croatiei, anul de comercializare este 2007/2008.”;
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(d) Anexa VI se inlocuieste cu textul urmator:

»ANEXA VI

COTE NATIONALE SI REGIONALE

incepand cu anul de comercializare 2010/2011

(in tone)

State membre sau

regiuni Zahar Izoglucoza Sirop de inulina
@) 2) A3) “4)

Belgia 676 235,0 114 580,2 0

Bulgaria 0 89 198.,0

Republica Ceha 372 459,3

Danemarca 372 383.0

Germania 2 898 255,7 56 638.2

Irlanda 0

Grecia 158 702,0 0

Spania 498 480,2 53 810,2

Franta 3004 811,15

(metropolitand) 0

Departamentele 432 220,05

franceze de peste

mari

Croatia 192 877,0

Italia 508 379,0 324925

Letonia 0

Lituania 90 252,0

Ungaria 105 420,0 220 265,8

Tarile de Jos 804 888.,0 0 0

Austria 351 0274

Polonia 1 405 608,1 42 861,4

Portugalia 0 12 500,0

(continent)

Regiunea 9953,0

Autonoma Azore

Romania 104 688.8 0

Slovenia 0

Slovacia 112 319,5 68 094,5

Finlanda 80 999,0 0

Suedia 293 186,0

Regatul Unit 1 056 474,0 0

TOTAL 13 529 618,20 690 440,8 0




(e)

®

(2

(h)
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In anexa IX punctul 1, dupa mentiunea referitoare la Franta, se introduc urmatoarele:

2

Statul 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15
membru

Croatia 765 000 765 000

2

In anexa IX punctul 2, tabelul se inlocuieste cu textul urmator:

2

Statul membru Tone
Bulgaria 39180
Croatia 15 000
Romania 188 400

In anexa X, dupa mentiunea referitoare la Franta, se introduce textul urmator:

2

Croatia | 40,70

In anexa Xb, se adauga urmitorul tabel:

2

in mii EUR
Exercitiul 2013 2014 2015 2016 incepand cu 2017
bugetar si in continuare
Croatia 0 11 885 11 885 11 885 10 832
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(i) Lapunctul 2 din apendicele la anexa XIb se adauga punctul urmator:

,»(h) 1in Croatia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele subregiuni:

Moslavina, Prigorje-Bilogora, Plesivica, Pokuplje si Zagorje-Medimurje.”;

() Lapunctul 3 din apendicele la anexa XIb, se adauga punctul urmator:

,»(h) 1in Croatia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele subregiuni:

Hrvatsko Podunavlje si Slavonija.”;

(k) La punctul 4 din apendicele la anexa XIb se adaugad punctul urmator:

»(g) 1in Croatia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmatoarele subregiuni:
Hrvatska Istra, Hrvatsko primorje, Dalmatinska zagora, Sjeverna Dalmacija si

Srednja 1 Juzna Dalmacija.”.

3. 32008 R 0110: Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 ianuarie 2008 privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia
indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase si de abrogare a Regulamentului (CEE)

nr. 1576/89 al Consiliului (JO L 39, 13.2.2008, p. 16).

(a) Laarticolul 20, se adauga urmatorul alineat:

»(4) Termenul pentru transmiterea dosarelor tehnice mentionat la alineatul (1) se aplica

si pentru indicatiile geografice ale Croatiei enumerate in anexa I11.”;
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(b) In anexa III punctul 9, se adauga urmitoarele indicatii geografice:
Hrvatska loza Croatia
Hrvatska stara §ljivovica Croatia
Slavonska Sljivovica Croatia
(c) 1Inanexa III punctul 32, se adauga urmitoarele indicatii geografice:
Hrvatski pelinkovac Croatia
(d) 1In anexa III, se introduce urmatorul punct:
39. Maraschino/ | Zadarski maraschino Croatia
Marrasquino/
Maraskino
(e) In anexa II1, in categoria de produse ,,Alte bauturi spirtoase”, se adaugd urmatoarea

indicatie geografica:

2

Hrvatska travarica

Croatia
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32009 R 0073: Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de stabilire
a unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii
agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modificare
a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 (JO L 30, 31.1.2009, p. 16).

(a) Laarticolul 2, litera (g) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(g) «noi state membre» inseamna Bulgaria, Republica Ceha, Estonia, Croatia, Cipru,

Letonia, Lituania, Ungaria, Malta, Polonia, Romania, Slovenia si Slovacia;”;

(b) Laarticolul 6 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Statele membre, cu exceptia noilor state membre, se asigura ca terenurile utilizate
ca pasuni permanente la data prevazuta pentru cererile de ajutor pe suprafatd din 2003
sunt 1n continuare utilizate in acest scop. Noile state membre, altele decat Bulgaria,
Croatia si Romania, se asigura ca terenurile utilizate ca pasuni permanente

la 1 mai 2004 sunt in continuare utilizate in acest scop. Bulgaria si Romania se asigura
ca terenurile utilizate ca pasuni permanente la 1 ianuarie 2007 sunt in continuare
utilizate in acest scop. Croatia se asigurd ca terenurile utilizate ca pasuni permanente

la 1 1ulie 2013 sunt in continuare utilizate in acest scop.”;
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(d)

(e)

®
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La articolul 33 alineatul (1) litera (b), punctul (iv) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1v) in conformitate cu articolul 47 alineatul (2), articolul 57a, articolul 59, articolul 64
alineatul (2) paragraful al treilea, articolul 65 si cu articolul 68 alineatul (4)

litera (¢).”;

La articolul 51 alineatul (1), se adaugd urmatorul paragraf:

,,Croatia poate decide sa facd uz de optiunile prevazute la articolul 52 si la articolul 53
alineatul (1) din prezentul regulament. Comisia este notificata cu privire la decizia

respectiva pana la 15 iulie 2013.”;

La articolul 51 alineatul (2), se adaugéd urmatorul paragraf:

,,Prin derogare de la al doilea paragraf, in cazul Croatiei, acest plafon este stabilit pe
baza plafoanelor nationale prevazute la articolele 104 alineatul (4) si 112 alineatul (5),
in ceea ce priveste platile pentru carnea de oaie si de capra, respectiv platile pentru
carnea de vita si manzat prevazute la articolele 52 si 53, tindnd seama de calendarul de

introducere a platilor directe prevazute la articolul 121.”;
La articolul 52, dupa primul paragraf se insereaza urmatorul paragraf:
,,Prin derogare de la primul paragraf, Croatia poate sa retind pana la 50 % din suma care

rezultd din plafonul mentionat la articolul 51 alineatul (2) al treilea paragraf din

prezentul regulament, pentru a efectua anual o platd suplimentara catre agricultori.”;
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La articolul 53 alineatul (1), dupa primul paragraf se introduce urmatorul paragraf:
,,Prin derogare de la primul paragraf, Croatia poate sa retind, integral sau partial, suma
care rezultd din plafonul mentionat la articolul 51 alineatul (2) al treilea paragraf din
prezentul regulament, pentru a efectua anual o plata suplimentara cétre agricultori.”;

Titlul capitolului 3 din Titlul III este inlocuit cu urmatorul text:

,Punerea in aplicare 1n noile state membre care au aplicat schema de platd unica pe

suprafata si in Croatia”;

La articolul 55, titlul se inlocuieste cu urmatorul text:

,Introducerea schemei de plata unica in statele membre care au pus 1n aplicare schema

de plata unicd pe suprafatd si in Croatia”;

La articolul 55 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) 1In lipsa unor dispozitii contrare in cadrul prezentului capitol, dispozitiile din
prezentul titlu se aplica noilor state membre care au pus in aplicare schema de plata
unica pe suprafata prevazuta la capitolul 2 din titlul V si Croatiei.”;

La articolul 57 alineatul (1) se adauga urmatoarea teza:

,In cazul Croatiei, aceastd reducere nu va depasi 20 % din plafonul anual, dupa cum se

mentioneaza in tabelul 3 din anexa VIIL.”;
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La articolul 57 alineatul (3) se adaugd urmatoarele fraze:

,In Croatia, utilizarea rezervei nationale este supus autorizarii de citre Comisie prin
intermediul unor acte de punere in aplicare si fara asistenta comitetului mentionat la
articolul 141. Comisia examineaza in special instituirea oricarei scheme nationale de
plati directe aplicabile Tnainte de data aderarii, precum si conditiile in care aceasta s-a
aplicat. Croatia transmite Comisiei cererea de autorizare a rezervei nationale pana

la 15 iulie 2013.”;
Se introduce urmatorul articol:

,,Articolul 57a

Rezerva nationala speciala pentru deminare din Croatia

(1) Croatia creeaza o rezerva nationald speciala pentru deminare care se utilizeaza in
scopul alocdrii, pe o perioadad de zece ani incepand din momentul aderarii, a unor
drepturi la plata pentru agricultorii detindtori de terenuri deminate pe care le reutilizeaza
in scopul desfasurarii de activitati agricole, conform unor criterii obiective si astfel incat
sa se asigure tratamentul egal al agricultorilor si sd se evite denaturarea pietei si

a concurentei.

(2) Terenul eligibil pentru alocarea drepturilor la plata in temeiul prezentului articol
nu mai este eligibil pentru alocarea drepturilor la platd in temeiul articolului 59 si al

articolului 61.

(3) Valoarea drepturilor la plata stabilita in temeiul prezentului articol nu depaseste
valoarea drepturilor la plata stabilite in conformitate cu articolul 59, respectiv cu

articolul 61.
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(4) Suma maxima alocata rezervei nationale speciale pentru deminare se ridica
la 9 600 000 EUR si face obiectul calendarului de introducere a platilor directe prevazut

la articolul 121. Sumele maxime pe an sunt defalcate dupa cum urmeaza:

(in mii EUR)

Croatia 2013 | 2014 | 2015 2016 | 2017 2018 | 2019 | 2020 | 2021 2022

Suma
maxima
alocata
rezervei 2400 | 2880 | 3360 |3840 4800 |[5760 | 6720|7680 8640 |9 600
nationale
speciale
pentru
deminare

(5) In primul an de punere in aplicare a schemei de plata unicd, Croatia aloca drepturi
la plata agricultorilor pe baza terenului care a fost deminat si care a fost declarat de
agricultori in cererile de ajutor depuse in primul an de punere in aplicare a schemei de
platd unica si care a fost redat utilizarii pentru activitati agricole intre 1 ianuarie 2005

si 31 decembrie 2012.

(6) Pentru perioada 2013-2022, drepturile la platd sunt alocate agricultorilor pe baza
terenului deminat declarat de agricultori in anul respectiv, cu conditia ca acest teren sa fi
fost redat utilizdrii pentru activitati agricole in cursul anului calendaristic precedent, si

care a fost notificat Comisiei in conformitate cu alineatul (9).
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(7) Pentru a asigura o utilizare corespunzatoare a fondurilor Uniunii, Comisia
modificd, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 141 alineatul (2), plafonul
mentionat in tabelul 3 din anexa VIII, pentru a adauga sumele din rezerva nationala

speciala pentru deminare alocate pana la 31 decembrie 2022.

(8) Toate terenurile declarate in temeiul prezentului articol sunt conforme cu definitia

hectarului eligibil prevazuta la articolul 34 alineatul (2).

(9) Panala 15 iulie 2013, Croatia notificd Comisiei suprafata de teren eligibila in
conformitate cu alineatul (5), indicand atat terenul eligibil pentru nivelurile de ajutor in
conformitate cu articolul 59, cat si terenul eligibil pentru nivelurile de ajutor in
conformitate cu articolul 61. Aceasta notificare include, de asemenea, informatii cu
privire la pachetele bugetare corespunzitoare si la sumele neutilizate. Incepand cu 2014,
pana la data de 31 ianuarie a fiecarui an, Comisiei 1i este transmisd o comunicare
cuprinzand aceleasi informatii care acopera datele pentru anul calendaristic precedent
privind suprafetele redate utilizarii pentru activitati agricole si pachete

bugetare aferente.

(10) Panala 31 decembrie 2012, toate terenurile minate si deminate pentru care
agricultorii pot primi dreptul la platd din cadrul acestei rezerve nationale speciale pentru
deminare sunt identificate In cadrul sistemului integrat de administrare si control

infiintat in conformitate cu titlul II capitolul 4.”;
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La articolul 59, se adauga urmatorul alineat:

,»(4) Comisia adopta, in conformitate cu procedura prevdzuta la articolul 141

alineatul (2), norme privind alocarea initiald a drepturilor de plata in Croatia.”;

La articolul 61, se adauga urmatorul paragraf:

,Pentru Croatia, data mentionata la literele (a) si (b) de la primul paragraf

este 30 tunie 2011.;

La articolul 69 alineatul (1) primul paragraf, se adaugad urmatorul text:

,,Croatia poate decide, pana la data aderarii, sa utilizeze din primul an de punere in
aplicare a schemei de plata unica, astfel cum se prevede la articolul 59 alineatul (2),
pana la 10 % din plafonul national mentionat la articolul 40, astfel cum figureaza in

tabelul 3 din anexa VIIIL.”;

La articolul 69 alineatul (9) primul paragraf, dupa litera (a) se introduce

urmatoarea litera:

,»(aa) mentionate pentru anul 2022 in cazul Croatiei;”;
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(r) Laarticolul 104, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Se aplicad urmatoarele plafoane nationale:

State membre

Plafon national

Bulgaria 2 058 483
Republica Ceha 66 733
Danemarca 104 000
Estonia 48 000
Spania 19 580 000
Franta 7 842 000
Croatia 542 651
Cipru 472 401
Letonia 18 437
Lituania 17 304
Ungaria 1 146 000
Polonia 335 880
Portugalia 2 690 000
Romania 5 880 620
Slovenia 84 909
Slovacia 305 756
Finlanda 80 000
Total 41273 174

(s) Laarticolul 112 alineatul (5), dupa mentiunea referitoare la Franta, se introduce

textul urmator:

2

Croatia

105 270

2

2
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Articolul 121 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 121

Introducerea platilor directe

In noile state membre, altele decat Bulgaria, Croatia si Romania, plitile directe sunt
introduse in conformitate cu urmatorul calendar pentru crestere a acestora, exprimata in
procente din nivelul aplicabil la momentul respectiv platilor in cauza in statele membre

altele decat noile state membre:

— 60 % in 2009,
- 70 % 1n 2010,
— 80 % in 2011,
- 90%1in 2012,
— 100 % incepand din 2013.

In Bulgaria si Romania, platile directe sunt introduse in conformitate cu urmatorul
calendar pentru crestere a acestora, exprimata in procente din nivelul aplicabil la
momentul respectiv platilor respective in statele membre altele decat noile

state membre:

- 35%1n 2009,
— 40 % 1n 2010,
- 50%1n 2011,
- 60%1n 2012,
- 70%1n 2013,
- 80%1n 2014,
- 90 % 1n 2015,
— 100 % incepand din 2016.
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In Croatia, platile directe sunt introduse in conformitate cu urmatorul calendar pentru
crestere a acestora, exprimata in procente din nivelul aplicabil la momentul respectiv

platilor respective in statele membre altele decat noile state membre:

— 25 % in 2013,
— 30 % 1n 2014,
— 35 % 1n 2015,
— 40 % in 2016,
- 50 % in 2017,
— 60 % 1n 2018,
— 70 % 1n 2019,
— 80 % in 2020,
- 90 % 1n 2021,
- 100 % incepand cu 2022.”

La articolul 132 alineatul (2), dupa paragraful al doilea se adaugd urmatorul paragraf:
,Prin derogare de la literele (a) si (b) din primul paragraf, Croatia are posibilitatea de a

suplimenta platile directe cu pana la 100 % din nivelul aplicabil in statele membre,

altele decat noile state membre.”;
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(v) In anexa VII, dupa mentiunea referitoare la Franta, se introduce textul urmator:
Croatia 100 1
(w) Inanexa VIII, se adauga urmatorul tabel:
,» Tabelul 3(*)
Stat 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
membru
Croatia | 93 250 111900 | 130 550 | 149200 | 186 500 | 223 800 | 261 100 | 298 400 | 335700 | 373 000

(*)  Plafoane calculate tinand seama de calendarul pentru crestere prevazut la articolul 121.”
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5. PESCUITUL

1. 32002 R 2371: Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002
privind conservarea si exploatarea durabila a resurselor piscicole In conformitate cu politica
comund n domeniul pescuitului (JO L 358, 31.12.2002, p. 59).

In anexa I, se adaugd urmatoarele tabeluri:

,11. APELE DE COASTA ALE CROATIEI*

Zona geografica Statul membru Specia Importanta sau
caracteristici specifice

12 mile, limitate la Slovenia Speciile demersale si | 100 de tone pentru un
zona maritima aflata speciile pelagice de | numar maxim de 25 de
sub suveranitatea mici dimensiuni, nave de pescuit, care
Croatiei, situata la inclusiv sardine si include 5 nave de
nord de paralela hamsii pescuit echipate cu
45°10' latitudine traule

nordica, de-a lungul
coastei de vest a
Istriei, de la limita
exterioara a apelor
teritoriale ale Croatiei,
unde aceasta paralela
atinge teritoriul
coastei de vest a
Istriei (capul Grgatov
rt Funtana)

* Regimul sus-mentionat se aplica de la punerea in aplicare deplind a deciziei de arbitraj
rezultate in urma Acordului de arbitraj dintre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul
Republicii Croatia semnat la Stockholm, la 4 noiembrie 2009.
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APELE DE COASTA ALE SLOVENIEI'

Zona geografica Statul membru Specia Importanta sau
caracteristici specifice

12 mile marine, Croatia Speciile demersale si | 100 de tone pentru un
limitate la zona speciile pelagice de | numar maxim de 25
maritima aflata sub mici dimensiuni, de nave de pescuit,
suveranitatea inclusiv sardine si care include 5 nave de
Sloveniei, situata la hamsii pescuit echipate cu
nord de paralela traule

45°10' latitudine
nordicd, de-a lungul
coastei de vest a
Istriei, de la limita
exterioard a apelor
teritoriale ale
Croatiei, unde
aceastd paralela
atinge teritoriul
coastei de vest a
Istriei (capul
Grgatov rt Funtana)

Regimul sus-mentionat se aplica de la punerea in aplicare deplina a deciziei de arbitraj
rezultate in urma Acordului de arbitraj dintre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul
Republicii Croatia semnat la Stockholm, la 4 noiembrie 2009.”
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32006 R 1198: Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului din 27 iulie 2006 privind
Fondul european pentru pescuit (JO L 223, 15.8.2006, p. 1).

(a)

(b)

La articolul 27, se adauga urmatorul alineat:

»(5) FEP poate contribui la finantarea unei scheme de prime individuale pentru
pescarii care vor beneficia de regimul privind accesul mentionat in partea 11 din anexa I
la Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, astfel cum a fost modificat de Actul de aderare a
Croatiei. Schema poate fi aplicatd numai in perioada 2014-2015 sau, daca aplicarea
survine inaintea acestei date, pana la data punerii in aplicare depline a deciziei de
arbitraj rezultate in urma Acordului de arbitraj dintre Guvernul Republicii Slovenia si

Guvernul Republicii Croatia, semnat la Stockholm la 4 noiembrie 2009.”;

La articolul 29, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Prin derogare de la alineatul (2), in regiunile ultraperiferice si insulele grecesti

periferice, precum si in insulele croate Dugi otok, Vis, Mljet si Lastovo se poate acorda

ajutor tuturor intreprinderilor.”;
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La articolul 35, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Prin derogare de la alineatul (3), in regiunile ultraperiferice si insulele grecesti
periferice, precum si in insulele croate Dugi otok, Vis, Mljet si Lastovo se poate acorda

ajutor tuturor intreprinderilor.”;

La articolul 53 alineatul (9), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(9) Atunci cand FEP finanteaza operatiuni in insulele grecesti periferice care sunt
dezavantajate datorita Indepartarii acestora si in regiunile ultraperiferice, precum si in
insulele croate Dugi otok, Vis, Mljet si Lastovo, plafonul contributiei FEP pentru
fiecare axd prioritard se mareste cu pand la 10 puncte procentuale in regiunile eligibile
in cadrul obiectivului de convergenta si cu pana la 35 de puncte procentuale pentru

regiunile neeligibile in cadrul obiectivului de convergenta.”;
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(e) Laanexa II punctul (a), tabelul se inlocuieste cu urmatorul text:

Grupa 1 Grupa 2 Grupa 3 Grupa 4

Regiuni A <100 % A<40% A <80 % A <60 %
acoperite de B>0% B>60% (*)(**) | B>20% B >40 % (***)
obiectivul de
convergenta si
insulele grecesti
periferice,
precum si
insulele croate
Dugi otok, Vis,
Mljet si Lastovo

Regiuni A <100 % A <40 % A <60 % A <40 %

neacoperite de B>0% B>60% (*) (**) | B>40% B > 60 % (***)
obiectivul de
convergenta

Regiunile A <100 % A<50% A<80% A<T5%
ultraperiferice | B>0% B >50% (*) (**) | B>20% B>25%

(*) In cazul operatiunilor previzute la articolul 25 alineatul (3), ratele (B) pentru grupa 2 se
maresc cu 20 de puncte procentuale. Ratele (A) se reduc in consecinta.

(**) 1In cazul operatiunilor previzute la articolul 26 alineatul (2) (investitii la bord in sensul
articolului 25 la navele de pescuit de coastd pe scard redusd), ratele (B) pentru grupa 2 se pot
reduce cu 20 de puncte procentuale. Ratele (A) se maresc in consecinta.

(***) In cazul operatiunilor previzute la articolul 29 si articolul 35, atunci cand sunt realizate de
intreprinderi care nu sunt vizate de definitia de la articolul 3 litera (f), avand mai putin de 750
de angajati sau cu o cifra de afaceri mai mica de 200 milioane EUR, ratele (B) se maresc in
regiunile acoperite de obiectivul de convergenta, cu exceptia insulelor grecesti periferice si a
insulelor croate Dugi otok, Vis, Mljet si Lastovo, cu 30 de puncte procentuale, iar in regiunile
neacoperite de obiectivul de convergenta cu 20 de puncte procentuale. Ratele (A) se reduc in
consecinta.”
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(f)  In anexa II punctul (a) subtitlul ,,Grupa 2”, al doilea paragraf se inlocuieste cu

urmatorul text:

,In urma aplicarii (*) si (**) in cazul in care FEP finanteaza operatiunile prevazute la
articolul 25 alineatul (3) in favoarea navelor de pescuit de coastd pe scara redusa,

ratele (B) pentru grupa 2 vor fi:

— pentru regiunile acoperite de obiectivul de convergentd, insulele grecesti
periferice si insulele croate Dugi otok, Vis, Mljet si Lastovo, precum si regiunile
neacoperite de obiectivul de convergenta, egale cu sau mai mari de 60 de puncte

procentuale (B > 60 %)

s
— pentru regiunile ultraperiferice, egale cu sau mai mari de 50 de puncte
procentuale (B > 50 %).”.
IMPOZITAREA

32006 L 0112: Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul
comun al taxei pe valoarea adaugata (JO L 347, 11.12.2006, p.1).

La articolul 287, se adaugd urmatorul punct:

,»19. Croatia: 35 000 EUR.”.
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32008 L 0118: Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul
general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE (JO L 9, 14.1.2009, p. 12).

La articolul 46, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Fara a aduce atingere articolului 32, statele membre nementionate la articolul 2
alineatul (2) paragrafele al treilea si al patrulea din Directiva 92/79/CEE pot aplica, de

la 1 ianuarie 2014, privitor la tigaretele care pot fi aduse pe teritoriul lor fard a se plati in
continuare accizele, o limita cantitativa de cel putin 300 de buciti tigaretelor aduse dintr-un
stat membru care aplica, in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) paragrafele al treilea si al
patrulea din directiva respectiva, accize inferioare celor care rezulta din articolul 2

alineatul (2) primul paragraf din directiva in cauza.

Statele membre mentionate la articolul 2 alineatul (2) al treilea si al patrulea paragraf din
Directiva 92/79/CEE care percep accize de cel putin 77 EUR pentru 1000 de tigarete,
indiferent de pretul mediu ponderat de vanzare cu amanuntul, pot aplica, de

la 1 ianuarie 2014, o limita cantitativa de cel putin 300 de bucati tigaretelor aduse pe teritoriul
lor, fara a se plati in continuare accizele, dintr-un stat membru care aplica o acciza inferioara,

in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) al treilea paragraf din directiva in cauza.

Statele membre care aplica o limita cantitativa in conformitate cu primul si cu al doilea
paragraf de la prezentul alineat informeaza Comisia cu privire la aceasta. Aceste state membre
pot intreprinde verificarile necesare, cu conditia ca aceste verificari sa nu afecteze buna

functionare a pietei interne.”.
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7. POLITICA REGIONALA SI COORDONAREA INSTRUMENTELOR STRUCTURALE

1. 32006 R 1083: Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului din 11 iulie 2006 de stabilire
a anumitor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionala, Fondul social
european si Fondul de coeziune si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1260/1999

(JO L 210, 31.7.2006, p. 25).

(a) Laarticolul 15 alineatul (4), la al doilea paragraf se adauga fraza urmatoare:

,In ceea ce priveste Croatia, data pentru aceastd verificare este 31 decembrie 2017.”;

(b) Laarticolul 18 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Resursele disponibile in vederea angajarii de fonduri, exprimate in preturile de la
nivelul anului 2004, se ridicd la 308 417 037 817 EUR pentru perioada 2007-2013, in

conformitate cu distribuirea anuala prezentata in anexa 1.”;
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Articolul 19 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 19

Resurse pentru obiectivul de convergenta

Resursele globale pentru obiectivul de convergenta se ridica la 81,56 % din resursele
mentionate la articolul 18 alineatul (1) (si anume, un total de 251 529 800 379 EUR) si

sunt repartizate intre diferitele componente, dupa cum urmeaza:

(a) 70,50 % (si anume, un total de 177 324 921 223 EUR) pentru finantarea
mentionata la articolul 5 alineatul (1), utilizdndu-se populatia eligibila,
prosperitatea regionald, prosperitatea nationald si nivelul de soma;j drept criterii de

calculare a distribuirilor indicative pe stat membru;

(b) 4,98 % (si anume, un total de 12 521 289 405 EUR) pentru sustinerea tranzitorie
si specificd mentionata la articolul 8 alineatul (1), utilizdndu-se populatia eligibila,
prosperitatea regionald, prosperitatea nationald si nivelul de somaj drept criterii de

calculare a distribuirilor indicative pe stat membru;

(¢) 23,23 % (si anume, un total de 58 433 589 750 EUR) pentru finantarea mentionata
la articolul 5 alineatul (2), utilizdndu-se populatia eligibila, prosperitatea nationala

si suprafata drept criterii de calculare a distribuirilor indicative pe stat membru;
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(d) 1,29 % (si anume, un total de 3 250 000 000 EUR) pentru sustinerea tranzitorie si

specifica mentionata la articolul 8 alineatul (3).”;

(d) Laarticolul 20, partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,Resursele globale pentru obiectivul de competitivitate regionala si ocupare a fortei de
munca se ridica la 15,93 % din resursele mentionate la articolul 18 alineatul (1) (si
anume, un total de 49 127 784 318 EUR) si sunt repartizate intre diferitele componente,

dupa cum urmeaza:”;

(e) Laarticolul 21, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) Resursele globale pentru obiectivul de cooperare teritoriala europeana se ridica
la 2,52 % din resursele mentionate la articolul 18 alineatul (1) (si anume, un total
de 7 759 453 120 EUR) si, cu exceptia sumei mentionate la anexa II punctul 22, sunt

repartizate Intre diferitele componente dupa cum urmeaza:

(a) 73,86 % (s1 anume, un total de 5 583 386 893 EUR) pentru finantarea cooperarii
transfrontaliere mentionate la articolul 7 alineatul (1), utilizdndu-se populatia

eligibild drept criteriu de calculare a distribuirilor indicative pe stat membru;
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(b) 20,95 % (si anume, un total de 1 583 594 654 EUR) pentru finantarea cooperarii
transnationale mentionate la articolul 7 alineatul (2), utilizandu-se populatia

eligibild drept criteriu de calculare a distribuirilor indicative pe stat membru;

(¢) 5,19 % (si anume, un total de 392 471 574 EUR) pentru finantarea cooperarii
interregionale, a retelelor de cooperare si a schimbului de experienta mentionate la

articolul 7 alineatul (3).

(2) Contributia din FEDER la programele transfrontaliere si de bazin maritim in
temeiul Instrumentului european de vecinatate si parteneriat si la programele
transfrontaliere In temeiul Instrumentului de asistenta pentru preaderare in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului se ridica la 817 691 234 EUR, in
urma indicatiilor fiecaruia dintre statele membre in cauza, care se scad din alocarile
acestora 1n temeiul alineatului (1) litera (a). Aceste contributii din FEDER nu fac

obiectul unei redistribuiri intre statele membre 1n cauza.”;

La articolul 22, se adaugéd urmatorul paragraf:

,Prin derogare de la primul paragraf, Croatia poate sa distribuie fondurile alocate in
cadrul obiectivului de cooperare teritoriald europeana intre cele trei componente
mentionate la articolul 21 alineatul (1) literele (a) - (¢), In vederea atingerii unui nivel

inalt de eficienta si simplificare.”;
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Articolul 23 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 23

Resurse pentru rezerva de performanta

3 % din resursele mentionate la articolul 19 literele (a) si (b) si la articolul 20 pot fi

alocate de statele membre, cu exceptia Croatiei, in conformitate cu articolul 50.”;

Articolul 28 se modifica dupa cum urmeaza:

(1) Laalineatul (1), dupa primul paragraf se introduce urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, cadrul de referinta strategic national include perioada

cuprinsa intre data aderarii si 31 decembrie 2013.”;

(i1)) La alineatul (2), dupa primul paragraf se introduce urmatorul paragraf:

,Croatia transmite Comisiei cadrul sdu de referinta strategic national in termen de

trei luni de la data aderarii.”;
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La articolul 29, se adauga urmatorul alineat:

»(5) Alineatele (1) - (4) nu se aplica Croatiei.”;

La articolul 32 alineatul (3), se adaugad urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, Comisia adopta, cel tarziu la 31 decembrie 2013, decizia de
aprobare a unui program operational care urmeaza sa fie finantat in cadrul perioadei de
programare 2007-2013. In cadrul acestui program operational Croatia ia in considerare
observatiile formulate de Comisie, inaintand respectivul program Comisiei cel tarziu la
trei luni de la data aderarii.”;

La articolul 33 alineatul (1), se adaugad urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, programele operationale adoptate inainte de data aderarii
pot fi revizuite exclusiv in scopul unei mai bune alinieri la dispozitiile

prezentului regulament.”;

La articolul 49 alineatul (3), se adauga urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste programele operationale ale Croatiei, evaluarea ex post se

finalizeaza pana la 31 decembrie 2016.”;
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(m) Se introduce urmatorul articol:

,,Articolul 51a

Articolele 50 si 51 nu se aplica Croatiei.”;

(n) Laarticolul 53, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Pentru programele operationale in temeiul obiectivului de cooperare teritoriala
europeand pentru care cel putin un participant face parte din statele membre al caror
produs intern brut (PIB) mediu pe cap de locuitor, intre 2001 si 2003, era mai mic

de 85 % din media Uniunii Europene cu 25 de membri pentru aceeasi perioada sau
pentru astfel de programe la care Croatia este tara participanta, contributia din FEDER
nu poate fi mai mare de 85 % din cheltuielile eligibile. Pentru toate celelalte programe
operationale, contributia din FEDER nu poate fi mai mare de 75 % din cheltuielile

eligibile cofinantate din FEDER.”;

(o) Laarticolul 56 alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, o cheltuiala este eligibila pentru o contributie din fonduri
intre data de Incepere a eligibilitatii cheltuielii, astfel cum a fost stabilitda in conformitate
cu instrumentele adoptate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1085/2006,

si 31 decembrie 2016. Cu toate acestea, in ceea ce priveste programele operationale
adoptate dupa aderare, cheltuielile pentru o contributie din fonduri sunt eligibile de la
data aderdrii, cu exceptia cazului In care decizia privind programele operationale n

cauza stabileste o data ulterioara.”;
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La articolul 56 alineatul (3), se adaugéd urmatorul paragraf:

,Fara a aduce atingere dispozitiilor specifice privind eligibilitatea, astfel cum sunt
prevazute la articolul 105a, criteriile fixate de Comitetul de supraveghere al programelor
operationale destinate Croatiei nu se aplica operatiilor in cazul carora decizia de
aprobare a fost adoptatad inainte de data aderarii si care au facut parte din instrumentele

adoptate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1085/2006.”;

La articolul 62, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

(1) Lalitera (c), dupa primul paragraf se introduce urméatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, autoritatea de audit a unui program operational
transmite Comisiei o actualizare a planului de audit anual, astfel cum se prevede
la articolul 29 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 718/2007 al
Comisiei din 12 iunie 2007 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)

nr. 1085/2006 al Consiliului de instituire a unui instrument de asistenta pentru

preaderare (IPA)”, in termen de trei luni de la data aderarii.

: JOL 170, 29.6.2007, p. 1.”;
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(i1) La litera (d) punctul (i), se adauga urmatorul paragraf:

.In ceea ce priveste Croatia, primul raport anual de control trebuie prezentat pana
la 31 decembrie 2013 si cuprinde perioada de la 1 octombrie 2012

la 30 iunie 2013. Urmatoarele rapoarte, care acopera

perioadele 1 iulie 2013 - 30 tunie 2014, 1 iulie 2014 - 30 iunie 2015

si 1 tulie 2015 - 30 iunie 2016 se prezintd Comisiei pana la 31 decembrie 2014,

31 decembrie 2015 si, respectiv, 31 decembrie 2016. Informatiile privind
auditurile si controalele realizate dupa 1 iulie 2016 se includ in raportul de control

final care sustine declaratia de incheiere mentionata la litera (e);”;

(ii1) La litera (e), se adauga urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, declaratia de incheiere sustinuti de raportul de

control final se prezintd Comisiei pana la 31 martie 2018.”;

(r) Laarticolul 67 alineatul (1), se adaugd urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, autoritatea de gestionare transmite un raport final de

executie a programului operational pana la 31 martie 2008.”;
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Articolul 71 se modifica dupa cum urmeaza:

(1)  Se introduce urmatorul alineat:

,»(1a) Fara a se aduce atingere alineatului (1), cat mai curand posibil dupa data
aderarii sale sau, cel mai tarziu, inaintea efectuarii oricarei plati de catre Comisie,
Croatia transmite Comisiei o descriere a sistemelor care sd cuprindd elementele

prevazute la literele (a) si (b) din respectivul alineat.”;

(i1))  Se introduce urmatorul alineat:

,»(2a) Alineatul (2) se aplica Croatiei mutatis mutandis. Raportul mentionat la
primul paragraf de la alineatul (2) se considera acceptat in aceleasi conditii ca cele
prevazute in al doilea paragraf de la alineatul (2). Cu toate acestea, o astfel de
acceptare reprezintd o conditie preliminara pentru suma de prefinantare prevazuta

la articolul 82.”;

La articolul 75, se introduce urmatorul alineat:

,(1a) In ceea ce priveste Croatia, angajamentele bugetare respective din FEDER,
Fondul de coeziune si FSE pentru 2013 se efectueaza pe baza deciziei mentionate la
articolul 28 alineatul (3) inainte de adoptarea de catre Comisie a unei decizii privind
revizuirea unui program operational adoptat. Decizia mentionata la articolul 28
alineatul (3) constituie o decizie de finantare in sensul articolului 75 din Regulamentul

(CE, Euratom) nr. 1605/2002 pentru orice angajament bugetar in favoarea Croatiei.”;

131
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La articolul 78 alineatul (2) litera (c), se adauga urmatoarea teza:

,In ceea ce priveste Croatia, acestea sunt incluse in cheltuielile platite de beneficiari la
aplicarea proiectului si sunt justificate prin facturi achitate sau documente contabile cu
valoare echivalenta de dovada prezentate in termen de maximum trei ani dupa anul in

care s-a platit avansul sau la 31 decembrie 2016, oricare intervine mai devreme; in caz

contrar, declaratia urmatoare de cheltuieli se rectifica in consecinta.”;

La articolul 82, se introduce urmatorul alineat:

,(1a) In ceea ce priveste Croatia, in urma acceptarii raportului mentionat la articolul 71
alineatul (2a) si a angajamentelor bugetare care ii revin, astfel cum sunt mentionate la
articolul 75 alineatul (1a), se plateste o suma de prefinantare unica pentru restul
perioadei 2007-2013, intr-o singurd transa, care va reprezenta 30 % din contributia din
fondurile structurale si 40 % din contributia din Fondul de coeziune la

programul operational.”;

La articolul 89 alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, cererea de platd care sd contind documentele enumerate la

litera (a) punctele (i) - (iii) trebuie trimisa pana la 31 martie 2018.”;
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La articolul 93, se introduce urmatorul alineat:

,»(3a) Prin derogare de la alineatele (1) - (3), in ceea ce priveste Croatia, Comisia aplicd

mecanismul de dezangajare prevazut la alineatul (1) dupd cum urmeaza:

(1)  termenul pentru orice parte deschisa a angajamentelor pentru 2010

este 31 decembrie 2013;

(i) termenul pentru orice parte deschisad a angajamentelor pentru 2011

este 31 decembrie 2014;

(ii1) termenul pentru orice parte deschisad a angajamentelor pentru 2012

este 31 decembrie 2015;

(iv) orice parte a angajamentelor pentru 2013 deschise ncd la 31 decembrie 2016 face
obiectul unei dezangajari din oficiu in cazul in care Comisia nu a primit nicio

cerere de plata acceptabild pentru aceasta pana la 31 martie 2018.”;
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La articolul 95, dupa al doilea paragraf se introduce urmatorul paragraf:

,,Prin derogare de la primul si al doilea paragraf, in ceea ce priveste Croatia, termenele
mentionate la articolul 93 alineatul (3a) sunt intrerupte in conditiile prevazute la primul
paragraf al prezentului articol pentru suma care corespunde operatiunilor in cauza.”;

La articolul 98 alineatul (2), se adaugd urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Croatia, resursele din fonduri eliberate astfel pot fi reutilizate de

catre Croatia pana la 31 decembrie 2016.”;
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(za) Se introduce urmatorul articol:

,,Articolul 105a

Dispozitii specifice ca urmare a aderarii Croatiei

(1) Programele si proiectele majore care, la data aderarii Croatiei, au fost aprobate in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1085/2006 si a caror aplicare nu a fost finalizatd pana
la data respectiva, sunt considerate aprobate de catre Comisie n temeiul prezentului

regulament, cu exceptia programelor aprobate n temeiul componentelor mentionate la

articolul 3 alineatul (1) literele (a) si (e) din Regulamentul (CE) nr. 1085/2006.

In plus, sunt excluse de asemenea urmatoarele programe care intrd sub incidenta
componentei mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)

nr. 1085/2006:

a)  «programul IPA de cooperare transfrontaliera Adriaticax;
b)  programul transfrontalier «Croatia — Bosnia si Hertegovinay;
c)  programul transfrontalier «Croatia — Muntenegruy;

d)  programul transfrontalier «Croatia — Serbiay.
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Fara a aduce atingere alineatelor (2) - (7), dispozitiile care reglementeaza punerea in
aplicare a operatiilor si a proiectelor majore aprobate in conformitate cu prezentul

regulament se aplicd acestor operatii si proiecte majore.

(2) Orice procedura de achizitii publice referitoare la operatii din cadrul programelor
sau care are legatura cu proiectele majore mentionate la alineatul (1) care, la data
aderdrii, a facut deja obiectul unei cereri de oferte publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, se aplica in conformitate cu regulile prevazute in respectiva cerere de

oferte. Articolul 165 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 nu se aplica.

Orice procedurd de achizifii publice referitoare la operatii din cadrul programelor sau la
proiectele majore mentionate la alineatul (1) care, la data aderarii, nu a facut deja
obiectul unei cereri de oferte publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, se
aplica in conformitate cu tratatele sau cu actele adoptate in temeiul tratatelor, precum si

in conformitate cu articolul 9 din prezentul regulament.
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Alte operatii decat cele mentionate la primul si al doilea paragraf, pentru care au fost
lansate cereri de propuneri in conformitate cu articolul 158 din Regulamentul (CE)

nr. 718/2007 al Comisiei sau pentru care au fost inaintate cereri autoritdtilor competente
inainte de data aderdrii si pentru care atribuirea contractelor nu a putut fi finalizata decat
dupa data respectiva, se pun in aplicare in conformitate cu conditiile si normele de
eligibilitate publicate in cererea de propuneri relevanta sau cu cele comunicate in

prealabil potentialilor beneficiari.

(3) Platile efectuate de Comisie in temeiul programelor mentionate la alineatul (1)
sunt considerate o contributie din fonduri in temeiul prezentului regulament si sunt
alocate angajamentelor aflate 1n curs, in ordinea deschiderii acestora, inclusiv

angajamentelor IPA.

Orice parte din angajamentele realizate de Comisie in temeiul programelor mentionate
la alineatul (1) care este Incd deschisa la data aderarii este reglementata de prezentul

regulament Incepand cu data aderarii.

(4) Pentru operatiile aprobate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1085/2006, care au
fost aprobate sau pentru care acordurile privind subventiile cu beneficiarii finali au fost
semnate anterior datei de aderare, normele referitoare la eligibilitatea cheltuielii in
conformitate cu sau in temeiul Regulamentului (CE) nr. 718/2007 al Comisiei raman
aplicabile, cu exceptia cazurilor justificate Tn mod corespunzator care urmeaza sa fie

hotarate de Comisie la cererea Croatiei.
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Norma referitoare la eligibilitate instituita in primul paragraf se aplica si in cazul
proiectelor majore mentionate la alineatul (1) pentru care acordurile bilaterale privind

proiectele au fost semnate Tnainte de data aderarii.

(5) In ceea ce priveste Croatia, se considera ca orice trimitere la fonduri, astfel cum
este definita la articolul 1 paragraful al doilea, include de asemenea Instrumentul de

asistentd pentru preaderare instituit prin Regulamentul (CE) nr. 1085/2006.

(6) Termenele specifice aplicabile Croatiei se aplica de asemenea urmatoarelor
programe transfrontaliere care intrd sub incidenta componentei mengionate la articolul 3
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1085/2006, in cazul in care Croatia

este o tard participanta:

(a) programul transfrontalier «Ungaria — Croatia» si

(b) programul transfrontalier «Slovenia — Croatiay.

Termenele specifice aplicabile Croatiei in temeiul prezentului regulament nu se aplica
programelor operationale n temeiul componentelor transnationale si interregionale in
conformitate cu obiectivul de cooperare teritoriald europeand in cazul in care Croatia

este o tard participanta.

(7) In cazul in care sunt necesare masuri pentru a facilita tranzitia Croatiei de la
regimul aflat in vigoare Tnainte de aderare la regimul instituit prin aplicarea prezentului

articol, Comisia adoptd masurile care se impun.”;
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(zb) Anexa I se inlocuieste cu urmatorul text:

»ANEXA |

Defalcarea anuala a creditelor de angajament pentru perioada 2007 - 2013

(mentionate la articolul 18)

(in euro, la preturile din 2004)

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

42 863 000 000

43 318 000 000

43 862 000 000

43 860 000 000

44 073 000 000

44 723 000 000

45718 037 817

(zc) Anexa II se modifica dupa cum urmeaza:

(1) La punctul 5 se adauga urmatoarele litere:

2

»(¢) pentru Croatia, resursele pentru finantarea cooperarii transfrontaliere se

ridica la 7 028 744 de EUR, la preturile din 2004;

(d) pentru Croatia, resursele pentru finantarea cooperarii transnationale se ridica

la 1 874 332 de EUR, la preturile din 2004.”;
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(i1)  Se introduce urmatorul alineat:

,»(7a) Pentru Croatia, nivelul maxim de transfer din fonduri va fi de 3,5240 %

din PIB-ul acesteia.”;
(i11)) Se introduce urmatorul alineat:

,»(92a) Pentru Croatia, calculele PIB-ului efectuate de Comisie se vor intemeia pe

statisticile si proiectiile publicate in mai 2011.”;
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(zd) Anexa III se inlocuieste cu urmatorul text:

»ANEXA III

Plafoane aplicabile ratelor de cofinantare

(mentionate la articolul 53)

Criterii State membre FEDER si FSE Fondul de coeziune
Procentul cheltuielilor Procentul
eligibile cheltuielilor
eligibile

1. State membre al Bulgaria, Republica | 85 % pentru obiectivele 85 %

caror PIB mediu pe | Ceha, Estonia, de convergenta si de

locuitor, intre Grecia, Croatia, competitivitate regionala,

2001-2003, eramai | Cipru, Letonia, precum si de ocupare a

mic decat 85 % din | Lituania, Ungaria, fortei de munca

media Uniunii Malta, Polonia,

Europene cu 25 de Portugalia, Romania,

membri in aceeasi Slovenia, Slovacia

perioada

2. State membre Spania 80 % pentru regiunile de 85 %

altele decat cele
mentionate la randul
1 eligibile pentru
regimul tranzitoriu al
Fondului de
coeziune

la 1 ianuarie 2007

convergenta si regiunile in
etapa de instituire
progresiva a ajutorului in
temeiul obiectivului de
competitivitate regionala
si ocupare a fortei de
munca 50 % pentru
obiectivul de
competitivitate regionala
si ocupare a fortei de
muncd 1n afara regiunilor
in etapa de instituire
progresiva a ajutorului

3. State membre
altele decat cele
mentionate la
randurile 1 si 2

Belgia, Danemarca,
Germania, Franta,
Irlanda, Italia,
Luxemburg, Tarile
de Jos, Austria,
Finlanda, Suedia si
Regatul Unit

75 % pentru obiectivul de
convergenta
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Criterii State membre FEDER si FSE Fondul de coeziune
Procentul cheltuielilor Procentul
eligibile cheltuielilor
eligibile

4. State membre
altele decat cele
mentionate la
randurile 1 12

Belgia, Danemarca,
Germania, Franta,
Irlanda, Italia,
Luxemburg, Tarile
de Jos, Austria,
Finlanda, Suedia si

50 % pentru obiectivul de
competitivitate regionala
si ocupare a fortei de
munca

Regatul Unit
5. Regiunile Spania, Franta si 50 % —
ultraperiferice Portugalia

mentionate la
articolul 349 din
TFUE care
beneficiaza de
finantarea
suplimentara pentru
regiunile respective
prevazuta la punctul
20 din anexa II

6. Regiunile
ultraperiferice
mentionate la
articolul 349 din
TFUE

Spania, Franta si
Portugalia

85 % 1n temeiul
obiectivelor de
convergenta si
competitivitate regionala,
precum si de ocupare a
fortei de munca

32006 R 1084: Regulamentul (CE) nr. 1084/2006 al Consiliului din 11 iulie 2006 de creare a

Fondului de coeziune si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1164/94
(JOL 210, 31.7.2006, p. 79).
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Se introduce urmatorul articol:

,,Articolul 5a

Dispozitii specifice ca urmare a aderarii Croatiei

(1) Masurile care, la data aderarii Croatiei, au facut obiectul unor decizii ale Comisiei
privind asistenta in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1267/1999 al Consiliului

din 21 iunie 1999 de instituire a Instrumentului pentru politici structurale de preaderare” si a
caror punere in aplicare nu a fost incheiata la data respectiva sunt considerate ca aprobate de

catre Comisie 1n temeiul prezentului regulament.

Fara a se aduce atingere alineatelor (2)-(5), dispozitiile care reglementeaza punerea in aplicare
a actiunilor aprobate in conformitate cu prezentul regulament si cu Regulamentul (CE)

nr. 1081/2006 se aplica masurilor mentionate in primul paragraf al prezentului alineat.

(2)  Orice procedura de achizitii publice referitoare la mésurile prevazute la alineatul (1)
care, la data aderarii, a facut deja obiectul unei cereri de oferte publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, se aplica in conformitate cu regulile prevazute in respectiva cerere de
oferte. Articolul 165 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului

din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor

Europene™ nu se aplici.
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Orice procedura de achizitii publice referitoare la 0 masurd mentionata la alineatul (1) care, la
data aderarii, nu a facut deja obiectul unei cereri de oferte publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, se aplicd in conformitate cu tratatele sau cu actele adoptate in temeiul

tratatelor, precum si in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 1083/2006.

(3) Platile efectuate de Comisie in temeiul unei masuri mentionate la alineatul (1) sunt

considerate ca o contributie din fond in temeiul prezentului regulament.

Platile efectuate de Comisie in cadrul uneia dintre masurile mentionate la alineatul (1) sunt
alocate angajamentelor aflate in curs, in ordinea deschiderii acestora, in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1267/1999, iar ulterior sunt alocate in temeiul prezentului

regulament si al Regulamentului (CE) nr. 1083/2006.

Conditiile pentru platile intermediare sau pentru soldul final sunt cele stabilite la articolul D
alineatul (2) literele (b) - (d) si alineatele (3) - (5) din anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 1164/94.

(4) Pentru masurile mentionate la alineatul (1), normele referitoare la eligibilitatea
cheltuielii in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1267/1999 sau stabilite in mod specific in
acordurile financiare relevante raman aplicabile, cu exceptia cazurilor justificate Tn mod

corespunzator care urmeaza sa fie hotarate de Comisie la cererea Croatiei.
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(5) In cazul in care sunt necesare masuri pentru a facilita tranzitia Croatiei de la regimul
aflat in vigoare inainte de aderare la regimul instituit prin aplicarea prezentului articol,

Comisia adoptd masurile care se impun.

: JOL 161, 26.6.1999, p. 73.
 JOL248,16.9.2002, p. 1.”.

MEDIU

32003 L 0087: Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului

din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze

cu efect de serd in cadrul Comunitatii si de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului

(JO L 275, 25.10.2003, p. 32).

(a) Laarticolul 9, la primul paragraf se adaugad urmatoarea fraza:
,,Cantitatea de certificate de emisii la nivel comunitar se va mari, in urma aderarii
Croatiei, doar cu cantitatea de certificate de emisii licitata de Croatia in temeiul
articolului 10 alineatul (1).”;

(b) In anexa Ila, dupa mentiunea referitoare la Spania se introduce textul urmétor:

,,Croatia 26 %"”.
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32009 D 0406: Decizia nr. 406/2009/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 23 aprilie 2009 privind efortul statelor membre de a reduce emisiile de gaze cu efect de

serd astfel incat sa respecte angajamentele Comunitatii de reducere a emisiilor de gaze cu

efect de serd pand in 2020 (JO L 140, 5.6.2009, p. 136).

In anexa II, dupa mentiunea referitoare la Franta se introduce textul urmator:

,Croatia 11 %”.
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ANEXA IV

Lista mentionata la articolul 16 din Actul de aderare: alte dispozitii permanente

1. LEGISLATIA PRIVIND PROPRIETATEA INTELECTUALA

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partea a treia titlul II, Libera circulatie a marfurilor

MECANISMUL SPECIAL

In ceea ce priveste Croatia, titularul sau beneficiarul unui brevet sau al unui certificat suplimentar
de protectie (CSP) pentru un medicament pentru care s-a depus o cerere intr-un stat membru, Intr-un
moment in care o astfel de protectie nu putea fi obtinutd in Croatia pentru acel medicament, poate
invoca drepturile acordate prin acel brevet sau CSP pentru a impiedica importul sau comercializarea
acelui medicament in statul membru sau in statele membre 1n care medicamentul respectiv se
bucura de protectia unui brevet sau a unui CSP, chiar daca respectivul medicament a fost

comercializat pentru prima datd in Croatia de catre titular sau cu acordul acestuia.

Orice persoana care intentioneazd sd importe sau sa comercializeze un medicament care intrd sub
incidenta primului paragraf intr-un stat membru in care medicamentul se bucura de protectia unui
brevet sau a unui CSP trebuie sa demonstreze autoritatilor competente, in cadrul cererii privind

respectivul import, ca titularul sau beneficiarul acelei protectii a fost notificat cu o luna in prealabil.
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2. POLITICA IN DOMENIUL CONCURENTEI

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partea a treia titlul VII capitolul 1, Regulile

de concurenta

1.  Urmatoarele scheme de ajutor si ajutorul individual puse in aplicare in Croatia inainte de data
aderarii si aplicabile si dupd aceastd data se considerd dupd aderare ca ajutor existent in

intelesul articolului 108 alineatul (1) din TFUE:

a)  masurile de ajutor puse 1n aplicare inainte de 1 martie 2002;

b)  masurile de ajutor enumerate n apendicele la prezenta anexa;

c)  masurile de ajutor care, inainte de data aderarii, au fost evaluate de Consiliul
Concurentei din Croatia si considerate compatibile cu acquis-ul Uniunii si fata de care
Comisia nu a ridicat nici o obiectie in temeiul unor rezerve serioase privind
compatibilitatea masurii cu piata interna, in conformitate cu procedura stabilita la

alineatul (2).

Toate masurile aplicabile si dupa data aderarii care constituie ajutor de stat si care nu
indeplinesc conditiile stabilite mai sus sunt considerate drept un ajutor nou dupa aderare in

scopul aplicarii articolului 108 alineatul (3) din TFUE.
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Dispozitiile sus-mentionate nu se aplica ajutorului acordat activitatilor legate de productia,

prelucrarea sau comercializarea produselor enumerate in anexa I la TUE si TFUE.

In masura in care Croatia doreste examinarea de cdtre Comisie a unei masuri de ajutor in
conformitate cu procedura descrisa in alineatul (1) litera (c), aceasta pune la dispozitia

Comisiei, cu regularitate, urmatoarele:

(a) o listd a masurilor de ajutor existente care au fost evaluate de catre Consiliul
Concurentei din Croatia si pe care aceasta autoritate le-a gasit compatibile cu acquis-ul

Uniunii i

(b) orice altd informatie care este esentiald pentru evaluarea compatibilitatii masurii de

ajutor care urmeaza sa fie examinata,

in conformitate cu formatul concret de raportare furnizat de Comisie.

In cazul in care Comisia nu obiecteazi cu privire la masura de ajutor existenta in temeiul unor
rezerve serioase in ceea ce priveste compatibilitatea masurii cu piata interna in termen de trei
luni de la primirea informatiilor complete cu privire la aceastd masura sau de la primirea
declaratiei Croatiei prin care aceasta informeaza Comisia ca, in opinia sa, informatiile
furnizate sunt complete, deoarece informatiile aditionale cerute nu sunt disponibile sau au fost

deja furnizate, se considera ca nu s-a ridicat nicio obiectie din partea Comisiei.
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Toate masurile de ajutor prezentate Comisiei in conformitate cu procedura descrisa in
alineatul (1) litera (c) inainte de data aderarii sunt supuse procedurii respective indiferent de

faptul ca, in perioada de examinare, Croatia a devenit deja membru al Uniunii.

O decizie a Comisiei de obiectie fatd de o masura in intelesul alineatului (1) litera (c) este
consideratd ca o decizie de a initia procedura oficiald de investigare, in intelesul
Regulamentului (CE) nr. 659/1999 din 25 martie 1999 al Consiliului de stabilire a normelor
de aplicare a articolului 93 din Tratatul CE* (in prezent articolul 108 din TFUE).

In cazul in care se adopta o asemenea decizie Tnainte de data aderarii, aceasta produce efecte

doar incepéand cu data aderarii.

1

JOL 83,27.3.1999, p. 1.



(a)

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA |, Nr. 436 bis/30.V1.2012

AGRICULTURA

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partea a treia titlul III, Agricultura

si pescuitul

1. Stocurile publice detinute de Croatia la data aderarii si rezultand din politica acesteia de
sprijin al pietei sunt preluate de Uniune la valoarea care rezultd prin aplicarea
articolului 4 alineatul (1) litera (d) si a anexei VIII la Regulamentul (CE) nr. 884/2006
al Comisiei din 21 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1290/2005 al Consiliului privind finantarea din Fondul European de Garantare
Agricold (FEGA) a masurilor de interventie sub forma depozitarii publice si
contabilizarea operatiunilor de depozitare publicad de catre agentiile platitoare ale
statelor membre’. Stocurile in cauza sunt preluate numai cu conditia ca interventia
publica pentru produsele respective sa fie efectuata in Uniune, iar stocurile sa

indeplineasca cerintele in materie de interventie ale Uniunii.

2. Pentru orice stocuri atat private, cat si publice care se afla in libera circulatie in Croatia
la data aderarii si care depasesc nivelul care poate fi considerat drept cantitate normala

reportatd, Croatia efectueaza o plata la bugetul general al Uniunii Europene.

1

JOL 171, 23.6.2006, p. 35 51 JO L 326M, 10.12.2010, p. 70.
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Valoarea platii se fixeaza la un nivel care sa reflecte costurile legate de efectele stocului

excedentar asupra pietelor produselor agricole.

Nivelul stocului excedentar este stabilit pentru fiecare produs, {indnd seama de
caracteristicile fiecarui produs si de pietele relevante, precum si de legislatia Uniunii

aplicabila in cazul acestuia.

Stocurile mentionate la punctul 1 sunt scidzute din cantitatea care depaseste nivelul

stocurilor normale reportate.

Comisia pune 1n aplicare i executd masurile prevazute la punctele 1 - 3 in conformitate
cu procedura prevazuta la articolul 41 alineatul (2) din Regulamentul (CE)

nr. 1290/2005 al Consiliului din 21 iunie 2005 privind finantarea politicii agricole
comune” sau, dupi caz, in conformitate cu procedura prevazuti la articolul 195
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 sau cu procedura corespunzdtoare a

comitetului, astfel cum prevede legislatia aplicabila.

1

JO L 209, 11.8.2005, p. 1.
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Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partea a treia titlul VII capitolul 1, Regulile

de concurenta

Fara a aduce atingere procedurilor referitoare la ajutoarele existente prevazute la articolul 108
din TFUE, schemele de ajutor si ajutorul individual acordat activitatilor legate de productia si
comercializarea produselor enumerate in anexa I la TUE si la TFUE, cu exceptia produselor
pescaresti si a produselor derivate din acestea, puse in aplicare in Croatia Tnainte de data
aderarii si aplicabile in continuare dupd data respectiva, sunt considerate ajutoare existente in

sensul articolului 108 alineatul (1) din TFUE cu urmatoarele conditii:

— masurile de ajutor sunt comunicate Comisiei in termen de patru luni de la data aderarii.
Comunicarea acestora cuprinde informatii referitoare la temeiul juridic al fiecarei
masuri. Se considerd ca masurile de ajutor existente si planurile de acordare sau de
modificare a ajutoarelor comunicate Comisiei inainte de data aderarii au fost

comunicate la data aderdrii. Comisia publicd lista acestor ajutoare.

Aceste masuri de ajutor sunt considerate drept ajutoare ,,existente” in sensul articolului 108

alineatul (1) din TFUE pe o perioada de trei ani de la data aderarii.

In termen de trei ani de la data aderarii, Croatia modifica, atunci cand este necesar, aceste
masuri de ajutor pentru a se conforma orientarilor aplicate de Comisie. Dupa aceastd perioada,

orice ajutor declarat incompatibil cu respectivele orientéri este considerat drept ajutor nou.
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4.  PESCUIT

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partea a treia titlul VII capitolul 1, Regulile

de concurenta

Fara a aduce atingere procedurilor referitoare la ajutoarele existente prevazute la articolul 108 din
TFUE, schemele de ajutor si ajutoarele individuale acordate activitdtilor legate de productia si
comercializarea de produse pescaresti si produse derivate din acestea, enumerate in anexa I la TUE
si TFUE, puse in aplicare in Croatia Tnainte de data aderarii si aplicabile in continuare dupa data
respectiva, sunt considerate ajutoare existente in sensul articolului 108 alineatul (1) din TFUE cu

urmatoarele conditii:

—  masurile de ajutor sunt comunicate Comisiei in termen de patru luni de la data aderarii.
Comunicarea acestora cuprinde informatii referitoare la temeiul juridic al fiecarei masuri. Se
considerd cd masurile de ajutor existente si planurile de acordare sau de modificare a
ajutoarelor comunicate Comisiei Tnainte de data aderarii au fost comunicate la data aderarii.

Comisia publica lista acestor ajutoare.

Aceste masuri de ajutor sunt considerate drept ajutoare ,,existente” in sensul articolului 108

alineatul (1) din TFUE pana la sfarsitul celui de al treilea an de la data aderarii.

In termen de trei ani de la data aderarii, Croatia modifica, atunci cand este necesar, aceste
masuri de ajutor pentru a se conforma orientarilor aplicate de Comisie. Dupa aceasta perioada,

orice ajutor declarat incompatibil cu respectivele orientdri este considerat drept ajutor nou.
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5.  UNIUNEA VAMALA

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partea a treia titlul II: Libera circulatie a marfurilor,

capitolul 1: Uniunea vamala

31992 R 2913: Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (JO L 302, 19.10.1992, p. 1).

31993 R 2454: Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor
dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului
Vamal Comunitar (JO L 253, 11.10.1993, p. 1).

Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului si Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se

aplica in cazul Croatiei sub rezerva urmatoarelor dispozitii specifice.
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DOVADA STATUTULUI UNIONAL (COMERTUL iN INTERIORUL UNIUNII EXTINSE)

1. Fard a aduce atingere articolului 20 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului,
marfurile care la data aderdrii sunt depozitate temporar, sunt plasate sub unul dintre
regimurile vamale sau fac obiectul unei proceduri vamale mentionate la articolul 4
alineatul (15) litera (b) si alineatul (16) literele (b)-(h) din regulamentul mentionat in cadrul
Uniunii extinse, sau care sunt transportate dupa ce au fost supuse unor formalitd{i de export in
interiorul Uniunii extinse, nu sunt supuse taxelor vamale si altor masuri vamale atunci cand
sunt declarate in vederea punerii in libera circulatie in interiorul Uniunii extinse, sub rezerva

prezentarii unuia dintre urmatoarele documente:

(a) dovada de origine preferentiala eliberata sau intocmita anterior datei aderarii, in

conformitate cu Acordul de stabilizare si de asociere;

(b) orice mod de a dovedi statutul unional mentionat la articolul 314c din Regulamentul

(CEE) nr. 2454/93 al Comisiei;

(c) uncarnet TIR eliberat anterior datei aderarii intr-un stat membru actual sau in Croatia.
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In scopul eliberarii dovezilor mentionate la punctul 1 litera (b) de mai sus cu referire la
situatia de la data aderarii si in completarea dispozitiilor articolului 4 alineatul (7) din

Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului, ,,mérfurile comunitare” sunt marfurile:

— obtinute integral pe teritoriul Croatiei, in conditii identice celor mentionate la
articolul 23 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului si care nu incorporeaza

marfuri importate din alte tari sau teritorii;

— importate din tari sau teritorii altele decat Croatia si puse in libera circulatie in Croatia

sau

— obtinute sau produse 1n Croatia, fie numai pe baza marfurilor mentionate la a doua

liniuta, fie pe baza marfurilor mentionate la prima si a doua liniuta.

In scopul verificarii dovezilor mentionate la punctul 1 litera (a), se aplica dispozitiile
referitoare la definirea conceptului de ,,produse originare” si metodele de cooperare
administrativa prevazute in Acordul de stabilizare si de asociere. Cererile privind verificarea
ulterioara a respectivelor dovezi sunt acceptate de autoritdgile vamale competente ale
actualelor state membre si ale Croatiei pentru o perioada de trei ani de la data eliberarii sau
intocmirii dovezii de origine vizate si pot fi Intocmite de respectivele autorititi pentru o
perioada de trei ani de la acceptarea dovezii de origine 1n sprijinul unei declaratii de

libera circulatie.
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DOVADA DE ORIGINE PREFERENTIALA (COMERTUL CU STATE TERTE, INCLUSIV
TURCIA, IN CADRUL ACORDURILOR PREFERENTIALE PRIVIND AGRICULTURA,
PRODUSELE DIN CARBUNE SI DIN OTEL)

4.  Fara a aduce atingere aplicarii oricarei masuri derivate din politica comerciald comuna,
dovada de origine eliberata 1n mod corespunzéator de tari terte sau intocmita in cadrul
acordurilor preferentiale incheiate de Croatia cu tarile terte respective este acceptatd in

Croatia, sub rezerva indeplinirii urmatoarelor conditii:

(a) dobandirea unei asemenea origini confera tratamente preferentiale privind tarifele pe
baza masurilor privind tarifele preferentiale cuprinse in acordurile sau intelegerile pe
care Uniunea le-a incheiat cu, sau le-a adoptat in relatie cu tarile terte sau cu grupurile
de tari terte respective, astfel cum se mentioneaza la articolul 20 alineatul (3) literele (d)

si (e) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului;

(b) dovada de origine si documentele de transport au fost eliberate sau intocmite cel tarziu

in ziua anterioara datei aderarii si

(c) dovada de origine a fost inaintatd autoritatilor vamale in termen de patru luni de la

data aderarii.
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In cazul in care marfurile au fost declarate in vederea punerii in liberi circulatie in Croatia
anterior datei aderarii, dovada de origine eliberatd sau Intocmita retrospectiv in temeiul
acordurilor preferentiale, aflate in vigoare in Croatia la data punerii in libera circulatie, poate
fi acceptata in Croatia cu conditia ca aceastd dovada de origine sa fi fost prezentata

autoritatilor vamale in termen de patru luni de la data aderarii.

Croatia este autorizata sa retind autorizatiile pe baza cérora a fost acordat statutul de
»exportatori agreati“, in cadrul acordurilor incheiate cu tarile terte, cu respectarea

urmatoarelor dispozitii:

(a) existd o astfel de dispozitie in acordurile sau infelegerile pe care Uniunea le-a incheiat
cu, sau le-a adoptat in relatie cu tarile terte sau cu grupurile de tari terte respective

anterior datei aderarii i

(b) exportatorii autorizati aplica regulile de origine prevazute de acordurile sau de

intelegerile respective.

Croatia inlocuieste autorizatiile in cauza, in termen de cel mult un an de la data aderarii, cu

noi autorizatii eliberate in conformitate cu legislatia Uniunii.
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In scopul verificarii dovezilor mentionate la alineatul (4), se aplica dispozitiile referitoare la
definirea conceptului de ,,produse originare* si metodele de cooperare administrativa
prevazute in acordurile sau Intelegerile relevante. Cererile privind verificarea ulterioard a
respectivelor dovezi sunt acceptate de autoritdtile vamale competente ale actualelor state
membre si ale Croatiei pentru o perioada de trei ani de la data eliberrii sau intocmirii dovezii
de origine vizate si pot fi Intocmite de respectivele autoritati pentru o perioada de trei ani de la

acceptarea dovezii de origine in sprijinul unei declaratii de libera circulatie.

Fara a aduce atingere aplicarii oricarei masuri derivate din politica comerciala comuna,
dovada de origine eliberata sau intocmita retroactiv de tari terte in cadrul acordurilor sau
intelegerilor preferentiale pe care Uniunea le-a incheiat cu, sau le-a adoptat in relatie cu tarile
terte respective este acceptata de catre Croatia pentru punerea in libera circulatie a marfurilor
care la data aderarii sunt fie in situatia de a fi transportate, fie depozitate temporar intr-un
antrepozit vamal sau intr-o zona libera intr-una din aceste tari terte sau in Croatia, dat fiind
faptul ca Croatia nu avea 1n vigoare nici un acord de liber schimb cu tara terta pentru
marfurile vizate la momentul la care au fost eliberate documentele de transport si cu

conditia ca:

(a) dobandirea unei asemenea origini sa confere tratamente preferentiale in ceea ce priveste
tarifele pe baza masurilor privind tarifele preferentiale cuprinse in acordurile sau
intelegerile pe care Uniunea le-a incheiat cu, sau le-a adoptat in relatie cu tarile terte sau
cu grupuri de tari terte, astfel cum se mentioneaza la articolul 20 alineatul (3) literele (d)

si (e) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului;
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(b) documentele de transport sa fi fost eliberate cel tarziu in ziua anterioara datei aderarii si

(c) dovada de origine eliberata sau intocmita retroactiv sa fie transmisd autoritdtilor vamale

in termen de patru luni de la data aderarii.

In scopul verificarii dovezilor mentionate la alineatul (7), se aplica dispozitiile referitoare la
definirea conceptului de ,,produse originare® si metodele de cooperare administrativa

prevazute in acordurile sau intelegerile relevante.

DOVADA STATUTULUI IN TEMEIUL DISPOZITIILOR PRIVIND LIBERA CIRCULATIE
PENTRU PRODUSE INDUSTRIALE IN CADRUL UNIUNII VAMALE UE-TURCIA

Dovezile de origine eliberate sau intocmite in mod corespunzator de Turcia sau de Croatia in
cadrul acordurilor comerciale preferentiale aplicate intre acestea si care prevad o interzicere a
rambursarii sau a scutirii de taxe vamale privind marfurile vizate sunt acceptate in tarile
respective ca o dovada a statutului in temeiul dispozitiilor privind libera circulatie a
produselor industriale, prevazute in Decizia nr. 1/95 a Consiliului de asociere CE-Turcia

din 22 decembrie 1995 privind punerea in aplicare a etapei finale a uniunii vamale® (denumita

in continuare ,,Decizia nr. 1/95), cu conditia ca:

(a) dovada de origine si documentele de transport au fost eliberate sau intocmite cel tarziu

in ziua anterioara datei aderarii si

1

JOL 35,13.2.1996, p. 1.
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(b) dovada de origine a fost Tnaintata autoritatilor vamale in termen de patru luni de la

data aderarii.

In cazul in care marfurile au fost declarate pentru punere in liberi circulatie fie in Turcia, fie
in Croatia, anterior datei aderarii, in cadrul acordurilor comerciale preferentiale mentionate la
primul paragraf, dovada de origine eliberata sau intocmita retroactiv in temeiul acestor
acorduri poate fi de asemenea acceptatd cu conditia ca aceasta sa fie prezentata autoritatilor

vamale in interval de patru luni de la data aderarii.

In scopul verificarii dovezilor mentionate la punctul 9, se aplici dispozitiile referitoare la
definirea conceptului de ,,produse originare” si metodele de cooperare administrativa
prevazute in acordurile preferentiale relevante. Cererile privind verificarea ulterioard a
respectivelor dovezi sunt acceptate de autoritdtile vamale competente ale actualelor state
membre si ale Croatiei pentru o perioada de trei ani de la data eliberarii sau intocmirii dovezii
de origine vizate si pot fi intocmite de respectivele autoritéti pentru o perioada de trei ani de la

acceptarea dovezii de origine in sprijinul unei declaratii de libera circulatie.



11.

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA |, Nr. 436 bis/30.V1.2012

Fara a aduce atingere aplicarii oricarei masuri derivate din politica comerciald comuna, un
certificat de circulatie a marfurilor A.TR eliberat in temeiul dispozitiilor privind libera
circulatie a produselor industriale, prevazute in Decizia nr. 1/95, este acceptat in Croatia
pentru punerea in libera circulatie a marfurilor care la data aderarii sunt fie in situatia de a fi
transportate dupa ce au fost supuse formalitatilor privind exportul in cadrul Uniunii sau in
Turcia, sunt depozitate temporar sau sunt supuse unei proceduri vamale mentionate la
articolul 4 alineatul (16) literele (b)-(h) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului in

Turcia sau in Croatia, cu conditia ca:

(a) nicio dovada de origine, astfel cum este prevazuta la punctul 9, sa nu fi fost depusa

pentru marfurile vizate;

(b) marfurile sa respecte conditiile de punere 1n aplicare a dispozitiilor privind libera

circulatie a produselor industriale;

(c) documentele de transport sa fi fost eliberate cel tarziu in ziua anterioard datei aderarii si

(d) certificatul de circulatie a marfurilor A.TR sa fie inaintat autoritatilor vamale in termen

de patru luni de la data aderarii.
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12.  In scopul verificarii certificatelor de circulatie a marfurilor A.TR mentionate la punctul 11, se
aplica dispozitiile referitoare la certificatele de circulatie a marfurilor A. TR si metodele de
cooperare administrativa prevazute in Decizia nr. 1/2006 a Comitetului de cooperare in
domeniul vamal CE-Turcia din 26 iulie 2006 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a

Deciziei nr. 1/95 a Consiliului de asociere CE-Turcia®.

PROCEDURILE VAMALE

13. Depozitarea temporara si regimurile vamale mentionate la articolul 4 alineatul (16)
literele (b)-(h) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului care au inceput inaintea

aderarii inceteaza sau se incheie in conformitate cu legislatia Uniunii.

In situatia 1n care incetarea sau incheierea produce o datorie vamala, suma aferenta taxei de
import care trebuie platita este cea in vigoare la momentul la care a luat nastere datoria
vamala in conformitate cu Tariful Vamal Comun, iar suma platita este considerata ca facand

parte din resursele proprii ale Uniunii.

! JO L 265, 26.9.2006, p. 18.
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Procedurile care guverneaza antrepozitele vamale prevazute la articolele 84-90 si 98-113 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului si la articolele 496-535 din Regulamentul

(CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se aplica Croatiei sub rezerva urmatoarelor dispozitii specifice:

— in situatia in care cuantumul unei datorii vamale este determinat pe baza naturii
marfurilor importate si declaratia de plasare a marfurilor sub regim vamal a fost
acceptatd inaintea datei aderdrii, clasificarea lor tarifara, cantitatea, valoarea in scop
vamal si originea marfurilor importate la data la care au fost plasate sub regim vamal
rezulta din legislatia aplicabila in Croatia la data acceptarii declaratiei de catre

autoritatile vamale.

Procedurile care guverneaza perfectionarea activa prevazute la articolele 84-90 si 114-129 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului si la articolele 496-523 si 536-550 din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se aplica Croatiei sub rezerva urmatoarelor

dispozitii specifice:

— in situatia in care cuantumul unei datorii vamale este determinat pe baza naturii
marfurilor importate si declaratia de plasare a marfurilor sub regim vamal a fost
acceptata Tnaintea datei aderarii, clasificarea lor tarifara, cantitatea, valoarea in scop
vamal si originea marfurilor importate la data la care au fost plasate sub regim vamal
rezulta din legislatia aplicabila in Croatia la data acceptarii declaratiei de catre

autoritatile vamale;
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— in situatia in care incheierea da nastere unei datorii vamale, in vederea mentinerii
echitatii intre detinatorii autorizatiilor stabiliti in statele membre actuale si cei stabiliti in
Croatia, se plateste dobanda compensatorie la datoriile vamale in conformitate cu

legislatia Uniunii de la data aderarii;

— in situatia in care declaratia pentru perfectionarea activa a fost acceptata in temeiul unui
sistem de rambursare, rambursarea se efectueazd in conformitate cu legislatia Uniunii,
de catre Croatia si pe cheltuiala acesteia, acolo unde datoria vamala in legatura cu care

se solicita rambursarea a luat nastere inainte de data aderarii.

Procedurile care guverneaza importul temporar prevazute la articolele 84-90 si 137-144 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului si la articolele 496-523 si 553-584 din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se aplica Croatiei sub rezerva urmatoarelor

dispozitii specifice:

— in situatia in care cuantumul unei datorii vamale este determinatd pe baza naturii
marfurilor importate si declaratia de plasare a marfurilor sub regim vamal a fost
acceptata Tnaintea datei aderarii, clasificarea lor tarifara, cantitatea, valoarea in scop
vamal si originea marfurilor importate la data la care au fost plasate sub regim vamal
rezulta din legislatia aplicabila in Croatia la data acceptarii declaratiei de cétre

autoritatile vamale;
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— in situatia in care incheierea da nastere unei datorii vamale, in vederea mentinerii
echitatii intre detinatorii autorizatiilor stabiliti in statele membre actuale si cei stabiliti in
Croatia, se plateste dobanda compensatorie la datoriile vamale in conformitate cu

legislatia Uniunii de la data aderarii.

Procedurile care guverneaza perfectionarea pasiva prevazute la articolele 84-90 si 145-160 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului si la articolele 496-523 si 585-592 din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se aplica Croatiei sub rezerva urmatoarelor

dispozitii specifice:

— Articolul 591 paragraful al doilea din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se
aplica mutatis mutandis marfurilor exportate temporar care au fost exportate temporar

din Croatia inainte de data aderarii.

ALTE DISPOZITII

18.

Autorizatiile care au fost eliberate de Croatia Tnainte de data aderarii pentru utilizarea
regimurilor vamale mentionate la articolul 4 alineatul (16) literele (d), (e) si (g) sau statutul
operatorilor economici autorizati mentionat la articolul 5a alineatul (2) din Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului sunt valabile pana la expirarea valabilitatii lor sau un an de

la data aderarii, in functie de care dintre aceste doua termene intervine mai curand.
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Procedurile care guverneaza nasterea unei datorii vamale, inscrierea in cont si recuperarea
ulterioara prevazute la articolele 201-232 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului
si la articolele 859-876a din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se aplicd Croatiei

sub rezerva urmatoarelor dispozitii specifice:

— recuperarea se efectueaza in conformitate cu legislatia Uniunii. Totusi, in situatia in care
datoria vamala a luat nastere nainte de data aderarii, recuperarea se aplicad de citre
Croatia, in beneficiul propriu, in conformitate cu dispozitiile aflate in vigoare in Croatia

inaintea aderirii.

Procedurile care guverneaza rambursarea si remiterea taxelor prevazute la articolele 235-242
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului si la articolele 877-912 din Regulamentul

(CEE) nr. 2454/93 al Comisiei se aplica Croatiei sub rezerva urmatoarelor dispozitii specifice:

— rambursarea §i remiterea taxelor se efectueazd in conformitate cu legislatia Uniunii.
Totusi, 1n situatia in care rambursarea sau remiterea taxelor este solicitata in legétura cu
o datorie vamala care a luat nastere inainte de data aderarii, rambursarea si remiterea
taxelor se efectueaza de catre Croatia, pe cheltuiala proprie, in conformitate cu

conditiile aflate in vigoare in Croatia Tnaintea aderarii.
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Apendice la ANEXA IV

Lista masurilor de ajutor existente mengionate la punctul 1 litera (b) ale mecanismului de ajutor

existent prevazut la sectiunea 2 (,,Politica Tn domeniul concurentei’)

Nota: Masurile de ajutor enumerate in prezentul apendice trebuie considerate ca ajutor existent doar
in sensul aplicarii mecanismului de ajutor existent prevazut la sectiunea 2 in limita in care

acestea se Tncadreazad in domeniul de aplicare a primului paragraf.

Numarul de Inregistrare Data aprobarii
Titlu (original) de catre Durata
Stat | Nr. An Consiliul
membru Concurentei
din Croatia

Croatia 1 2011 | Zakon o slobodnim zonama (NN 17/06/2008 31/12/2016
44/96, 92/05, 85/08)

Croatia 3 2011 | Zakon o Hrvatskoj radioteleviziji 21/10/2010 Nelimitata
(NN 137/10)

Croatia 4 2011 | Odluka o otvorenosti Zra¢ne luke 25/05/2009 31/12/2013
Osijek d.o.0. u razdoblju od 2009.
do 2013. godine, od 20. veljace
2009. 1 24. travnja 2009.

Croatia 5 2011 | Program financiranja nakladniStva 10/02/2011 31/12/2013
od 2011. do 2013.

Croatia 6 2011 | Naknadno odobrenje drzavnih 30/12/2010 31/12/2015
potpora poduzetniku Rockwool
Adriatic d.o.o.

Croatia 9 2011 | Zakon o znanstvenoj djelatnosti i 01/02/2007 31/12/2014
visokom obrazovanju
(NN 123/03, 198/03, 105/04,
174/04, 46/07)

Croatia | 10 2011 | Odluka o obvezi otvorenosti Zracne 10/03/2011 31/12/2014
luke Rijeka d.o.0. za javni zracni
promet u razdoblju od 2010. do
2014., od 25. sijecnja 2010. 1 3.
studenoga 2010.
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ANEXA V

Lista mentionata la articolul 18 din Actul de aderare: masuri tranzitorii

1. LIBERA CIRCULATIE A MARFURILOR

32001 L 0083: Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la medicamentele de uz uman

(JOL 311, 28.11.2001, p. 67).

Prin derogare de la cerintele de calitate, siguranta si eficienta prevazute de Directiva 2001/83/CE,
autorizatiile de introducere pe piatd pentru medicamente care nu fac obiectul articolului 3
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004 a Parlamentului European si a Consiliului

din 31 martie 2004 de stabilire a procedurilor comunitare privind autorizarea si supravegherea
medicamentelor de uz uman si veterinar si de instituire a unei Agentii Europene pentru
Medicamente’ si care sunt pe lista (in apendicele la prezenta anexa, astfel cum a fost transmisa de
Croatia), eliberate conform dreptului croat inainte de data aderéarii, raman valabile pana la
reinnoirea acestora in conformitate cu acquis-ul Uniunii sau pe o perioada de patru ani de la data

aderarii, fiind retinutd data cea mai apropiata.

Autorizatiile de introducere pe piata cuprinse in aceasta derogare nu beneficiaza de recunoasterea
reciproca in statele membre inainte ca aceste produse sa fi fost autorizate in conformitate cu

Directiva 2001/83/CE.

! JOL 136,30.4.2004, p. 1.
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Autorizatiile nationale de introducere pe piatd acordate in temeiul dreptului intern inainte de aderare
si necuprinse in aceastd derogare precum si orice noua autorizatie nagionald respecta

Directiva 2001/83/CE incepéand cu data aderdrii.

2. LIBERA CIRCULATIE A PERSOANELOR

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

31996 L 0071: Directiva 96/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 16 decembrie 1996 privind detasarea lucratorilor in cadrul prestarii de servicii

(JOL 18,21.1.1997, p. 1).

32004 L 0038: Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004
privind dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si
membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de abrogare a
Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE,
90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).

32011 R 0492: Regulamentul (UE) nr. 492/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 5 aprilie 2011 privind libera circulatie a lucratorilor in cadrul Uniunii

(JOL 141,27.5.2011, p. 1).
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Articolul 45 si articolul 56 primul paragraf din TFUE se aplica pe deplin numai in ceea ce
priveste libertatea de circulatie a lucratorilor si libertatea de a presta servicii care implica
circulatia temporara a lucratorilor, astfel cum sunt definite la articolul 1 din

Directiva 96/71/CE, dintre Croatia, pe de o parte, si fiecare dintre actualele state membre, pe

de alta parte, sub rezerva dispozitiilor tranzitorii stabilite la punctele 2 - 13.

Prin derogare de la articolele 1 - 6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011 si pana la sfarsitul
unei perioade de doi ani dupa data aderdrii, actualele state membre vor aplica masuri de drept
intern sau masuri rezultate din acorduri bilaterale, care reglementeaza accesul resortisantilor
croati pe piata fortei de munca din fiecare din aceste state. Actualele state membre pot
continua sd aplice aceste masuri pana la expirarea unei perioade de cinci ani dupa

data aderarii.

Resortisantii croati care muncesc legal intr-un actual stat membru la data aderarii si care sunt
admisi pe piata fortei de munca pentru o perioada neintrerupta de cel putin 12 luni vor putea
beneficia de acces pe piata fortei de munca din acest stat membru, dar nu si pe piata fortei de

munca din celelalte state membre care aplicd masuri de drept intern.

Resortisantii croati admisi dupa aderare pe piata fortei de munca dintr-un actual stat membru

pentru o perioada neintreruptd de cel putin 12 luni beneficiaza de aceleasi drepturi.

Resortisantii croati mentionati la paragrafele al doilea si al treilea inceteaza sa beneficieze de
drepturile prevazute la aceste paragrafe in cazul in care parasesc voluntar piata fortei de

munca din actualul stat membru in cauza.
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Resortisantii croati care muncesc legal intr-un actual stat membru la data aderarii sau in
perioada in care se aplica masurile de drept intern si care sunt admisi pe piata forfei de munca
din acest stat membru pentru o perioada de mai putin de 12 luni nu beneficiaza de drepturile

prevazute la paragrafele al doilea si al treilea.

Inainte de sfarsitul perioadei de doi ani dupa data aderarii, Consiliul reexamineaza aplicarea

dispozitiilor tranzitorii stabilite la punctul 2, pe baza unui raport al Comisiei.

La incheierea acestei reexaminari, dar nu mai tarziu de sfarsitul perioadei de doi ani dupa data
aderarii, actualele state membre notificd Comisia 1n cazul in care continud sd aplice masurile
de drept intern sau masuri rezultate din acorduri bilaterale, ori in care aplica in viitor
articolele 1 - 6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011. in lipsa unei astfel de notificari, se aplica
articolele 1 - 6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011.

La solicitarea Croatiei, se poate efectua o noud reexaminare. In acest caz, se aplicd procedura
mentionatd la punctul 3 si care trebuie incheiata in termen de sase luni de la primirea

solicitdrii din partea Croatiei.
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La sfarsitul perioadei de cinci ani mentionata la punctul 2, un stat membru care mentine
masuri de drept intern sau masuri care rezulta din acorduri bilaterale poate continua, in cazul
in care pe piata fortei de munca din respectivul stat membru se produc sau exista riscul sa se
produca perturbari grave, precum si dupa ce notifica Comisia, sa aplice aceste masuri pana la
sfarsitul unei perioade de sapte ani de la data aderarii. In lipsa unei astfel de notificari, se

aplica articolele 1 - 6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011.

Pe parcursul perioadei de sapte ani de la data aderarii, acele state membre in care, In temeiul
punctelor 3, 4 sau 5, se aplicd articolele 1 - 6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011 cu privire
la resortisantii croati si care, in aceasta perioada, elibereaza permise de munca resortisangilor

Croatiei In scopul monitorizarii, vor face acest lucru in mod automat.

Statele membre in care, in temeiul punctelor 3, 4 sau 5, se aplica articolele 1 - 6 din
Regulamentul (UE) nr. 492/2011 cu privire la resortisantii croati, pot recurge la procedurile
stabilite la paragraful al doilea si al treilea de la prezentul punct pana la sfarsitul perioadei de

sapte ani de la data aderarii.
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In cazul in care intr-un stat membru mentionat la primul paragraf se produc sau se prevede
producerea unor perturbari pe piata fortei de munca care ar putea ameninta grav nivelul de trai
sau nivelul de ocupare a fortei de munca intr-o anumita regiune sau in cadrul unei anumite
profesii, respectivul stat membru informeaza Comisia si celelalte state membre cu privire la
aceasta si furnizeaza acestora toate detaliile pertinente. Pe baza acestor informatii, statul
membru poate solicita Comisiei sa declare suspendarea, totald sau partiala, a aplicarii
articolelor 1 - 6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011, in vederea normalizarii situatiei in
regiunea sau 1n cadrul profesiei respective. Comisia decide cu privire la domeniul de aplicare
si durata suspendarii in termen de cel mult doua saptamani de la primirea acestei solicitari si
notifica decizia sa Consiliului. In termen de doua saptamani de la adoptarea deciziei Comisiei,
orice stat membru poate solicita Consiliului anularea sau modificarea deciziei respective. In
termen de doud saptamani, Consiliul hotardste cu majoritate calificatd in privinta

acestei solicitari.

Un stat membru mentionat la primul paragraf poate, in cazuri urgente si exceptionale, sa
suspende aplicarea articolelor 1-6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011, adresand ulterior

Comisiel o notificare motivata.
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Pe durata suspendarii aplicérii articolelor 1 - 6 din Regulamentul (UE) nr. 492/2011 in temeiul
punctelor 2 - 5 si 7 de mai sus, in ceea ce priveste dreptul membrilor familiilor lucratorilor de
a accede la un loc de munca, se aplica articolul 23 din Directiva 2004/38/CE in Croatia cu
privire la resortisantii actualelor state membre si in actualele state membre cu privire la

resortisantii croati, in urmatoarele conditii:

— sotul unui lucrdtor si descendentii acestora care nu depasesc varsta de 21 de ani sau care
se afla in Intretinerea acestora, care locuiesc legal impreuna cu lucratorul pe teritoriul
unui stat membru la data aderarii, beneficiaza, dupa aderare, de acces imediat pe piata
fortei de munca din acel stat membru. Aceasta dispozitie nu se aplicd membrilor
familiei unui lucrator care a fost admis legal pe piata fortei de munca din acel stat

membru pentru o perioada de mai putin de 12 luni;

— sotul unui lucrator si descendentii acestora care nu depasesc varsta de 21 de ani sau care
se afla in Intretinerea acestora, care locuiesc legal impreuna cu lucrétorul pe teritoriul
unui stat membru la o datd ulterioara aderdrii, dar in cursul perioadei de aplicare a
dispozitiilor tranzitorii stabilite mai sus, beneficiaza de acces pe piata fortei de munca
din respectivul stat membru in cazul in care au locuit 1n acel stat membru cel putin 18
luni sau din al treilea an dupa data aderarii, oricare din aceste date intervine prima in

ordine cronologica.

Aceste dispozitii nu aduc atingere masurilor mai favorabile, indiferent daca acestea sunt

masuri de drept intern sau masuri care rezulta din acorduri bilaterale.
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In masura in care anumite dispozitii din Directiva 2004/38/CE care preiau dispozitiile din
Directiva 68/360/CEE a Consiliului din 15 octombrie 1968 privind desfiintarea restrictiilor de
circulatie si sedere in cadrul Comunitatii pentru lucratorii din statele membre si familiile
acestora’ nu pot fi disociate de cele din Regulamentul (UE) nr. 492/2011 a ciror aplicare este
amanata in temeiul punctelor 2 - 5, 7 si 8, Croatia si statele membre actuale pot deroga de la

aceste dispozitii in masura necesard pentru a aplica alineatele 2 - 5, 7 si 8.

In toate cazurile in care actualele state membre aplica masuri de drept intern sau cele rezultate
din acorduri bilaterale, in temeiul dispozitiilor tranzitorii stabilite mai sus, Croatia poate
mentine in vigoare masuri echivalente in ceea ce priveste resortisantii statului membru sau

statelor membre 1n cauza.

Orice actual stat membru care aplicd masuri de drept intern in conformitate cu punctele 2 - 5
si 7 - 9, poate introduce, in aplicarea dreptului sau intern, o libertate de circulatie mai mare
decat cea existentd la data aderarii, inclusiv accesul deplin pe piata fortei de munci. Incepand
cu al treilea an dupa data aderarii, orice actual stat membru care aplica masuri de drept intern
poate decide in orice moment sa aplice in locul acestor masuri articolele 1 - 6 din

Regulamentul (UE) nr. 492/2011. Comisia este informata cu privire la orice asemenea decizie.

1

JO L 257, 19.10.1968, p. 13. Directiva modificatd ultima data prin Actul de aderare din 2003
(JO L 236, 23.9.2003, p. 33) si abrogata cu efect din 30 aprilie 2006 prin
Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).
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Pentru a face fata perturbarilor grave sau riscului producerii unor asemenea perturbari in
anumite sectoare sensibile de servicii de pe piata fortei de munca din Germania si Austria,
care ar putea aparea in anumite regiuni ca urmare a prestarii transnationale de servicii, astfel
cum este definitd in articolul 1 din Directiva 96/71/CE, si in mdsura in care acestea aplica
liberei circulatii a lucratorilor croati, in temeiul dispozitiilor tranzitorii stabilite mai sus,
masuri de drept intern sau cele care rezulta din acorduri bilaterale, Germania si Austria pot
deroga, dupa notificarea Comisiei, de la articolul 56 primul paragraf din TFUE in vederea
limitarii, in contextul prestarii de servicii de catre societatile stabilite in Croatia, circulatiei
temporare a lucratorilor al caror drept de a munci in Germania si Austria face obiectul

masurilor de drept intern.

Lista sectoarelor de servicii care pot face obiectul acestei derogéri este urmatoarea:

— in Germania:
Sectorul codul NACE ), cu exceptia unor dispozitii contrare
constructii, inclusiv ramuri conexe 45.1 - 4;

activitati enumerate in anexa la

Directiva 96/71/CE
activitati de curatare a cladirilor 74.70 activitati de curatare a cladirilor
alte servicii 74.87 numai activitatile designerilor de

decoratiuni interioare

) NACE: a se vedea 31990 R 3037: Regulamentul (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului
din 9 octombrie 1990 privind clasificarea statistica a activitatilor economice in

Comunitatea Europeana (JO L 293, 24.10.1990, p. 1);
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— in Austria:
Sectorul codul NACE ), cu exceptia unor dispozitii contrare
servicii de horticultura 01.41
taierea, fasonarea si finisarea pietrei  26.7
constructii metalice si parti 28.11
componente
constructii, inclusiv ramuri conexe  45.1 - 4;

activitati enumerate 1n anexa la

Directiva 96/71/CE
activitati in domeniul securitatii 74.60
activitati de curatare a cladirilor 74.70
asistentd medicala la domiciliu 85.14
activitati de asistenta sociala fara 85.32

cazare

) NACE: a se vedea 31990 R 3037: Regulamentul (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului
din 9 octombrie 1990 privind clasificarea statistica a activitagilor economice in

Comunitatea Europeana (JO L 293, 24.10.1990, p. 1).

In masura in care Germania sau Austria deroga de la articolul 56 primul paragraf din TFUE in
conformitate cu primul si al doilea paragraf de la prezentul punct, Croatia poate adopta masuri

echivalente, dupa notificarea Comisiei.
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Aplicarea prezentului punct nu poate avea ca efect crearea unor conditii mai restrictive pentru
circulatia temporara a lucratorilor in contextul prestarii transnagionale de servicii intre

Germania sau Austria si Croatia decat cele existente la data semnarii Tratatului de aderare.

Aplicarea punctelor 2 - 5 i 7 - 11 nu poate avea ca efect crearea unor conditii mai restrictive
pentru accesul resortisantilor croati pe piata fortei de munca din actualele state membre decat

cele existente la data semnarii Tratatului de aderare.

Fara a aduce atingere aplicarii dispozitiilor stabilite la punctele 1 - 12, in cursul oricarei
perioade in care aplicd masuri de drept intern sau cele care rezulta din acorduri bilaterale,
actualele state membre sunt obligate sa acorde un tratament preferential, in ceea ce priveste
accesul la piata fortei de munca, lucratorilor care sunt resortisanti ai statelor membre 1n

comparatie cu lucrdtorii care sunt resortisanti ai unor tari terte.

Lucratorii migranti croati si familiile acestora, care locuiesc si muncesc legal intr-un alt stat
membru sau lucratorii migranti care provin din celelalte state membre si familiile acestora
care locuiesc si muncesc legal in Croatia nu pot fi tratati in conditii mai restrictive decat cei
provenind din tari terte, care locuiesc si muncesc in acest stat membru sau in Croatia. In afara
de aceasta, in aplicarea principiului preferintei Uniunii, lucratorii migranti provenind din tari
terte care locuiesc si muncesc in Croatia nu pot beneficia de tratament mai favorabil decat

resortisantii Croatiei.
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3. LIBERA CIRCULATIE A CAPITALURILOR

Tratatul privind Uniunea Europeana si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Fara a aduce atingere obligatiilor prevazute in tratatele pe care se intemeiaza Uniunea Europeana,
Croatia poate mentine 1n vigoare, timp de sapte ani de la data aderarii, restrictiile prevazute in
Legea sa privind terenurile agricole (OG 152/08) in vigoare la data semnarii Tratatului de aderare,
cu privire la dobandirea de terenuri agricole de catre resortisantii unui alt stat membru, de catre
resortisanti ai statelor care sunt parti la Acordul privind Spatiul Economic European (ASEE) si de
catre persoanele juridice constituite in conformitate cu legislatia unui alt stat membru sau a unui stat
membru al ASEE. Cu toate acestea, unui resortisant al unui stat membru sau unei persoane juridice
constituite n conformitate cu legislatia unui alt stat membru nu poate si i se acorde, in niciun caz,
un tratament mai putin favorabil in ceea ce priveste dobandirea de teren agricol decat tratamentul
care 1 s-ar fi acordat respectivului resortisant sau respectivei persoane juridice la data semnarii
Tratatului de aderare, sau si 1 se acorde un tratament mai restrictiv decat cel acordat unui resortisant

sau unei persoane juridice a unei tari terte.

Agricultorilor independenti care sunt resortisanti ai unui alt stat membru si care doresc sa se
stabileasca sau sa devina rezidenti in Croatia nu li se aplica dispozitiile de la primul paragraf si nici

alte norme si proceduri decét cele care li se aplica resortisantilor Croatiei.
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Prezentele masuri tranzitorii fac obiectul unei reexaminari generale pana la sfarsitul celui de al
treilea an de la data aderarii. In acest sens, Comisia prezinta un raport Consiliului. Consiliul,
hotarand in unanimitate la propunerea Comisiei, poate decide sa scurteze sau sa incheie perioada de

tranzitie mentionata la primul paragraf.

In cazul in care exista indicii suficiente ca, la expirarea perioadei de tranzitie, vor exista perturbari
grave sau riscul unor perturbdri grave ale pietei terenurilor agricole din Croatia, Comisia decide, la
solicitarea Croatiei, cu privire la prelungirea perioadei de tranzitie cu trei ani. Aceastd prelungire

poate fi limitata la anumite zone geografice deosebit de afectate.

4. AGRICULTURA

I.  MASURI TRANZITORII PENTRU CROATIA

1. 32001 L 0113: Directiva 2001/113/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind gemurile,
jeleurile si marmeladele de fructe, precum si piureul de castane indulcit destinate alimentatiei
umane (JO L 10, 12.1.2002, p. 67).
Prin derogare de la obligatia prevazuta la articolul 8, comercializarea produselor desemnate cu

numele ,,domaca marmelada” si ,,ekstra domaca marmelada” este permisa pe piata din Croatia

pana la epuizarea stocului existent la data aderarii.
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32006 R 0510: Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului din 20 martie 2006 privind
protectia indicatiilor si a denumirilor geografice de origine ale produselor agricole si

alimentare (JO L 93, 31.3.2006, p. 12 51 JO L 335M, 13.12.2008, p. 213).

(a) Laarticolul 5 alineatul (8), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Bulgaria, Romania si Croatia pun n aplicare actele cu putere de lege si actele

administrative mentionate in cel mult un an de la datele lor respective de aderare.”;
(b) Laarticolul 5 alineatul (11), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:
,(11) In cazul Bulgariei, Roméniei si Croatiei, protectia nationala a indicatiilor

geografice si a denumirilor de origine existente la data aderarii acestora poate continua

pe o durata de doudsprezece luni de la datele lor respective de aderare.”.
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32007 R 1234: Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de
instituire a unei organizari comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare

la anumite produse agricole (,,Regulamentul unic OCP”) (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).

(a) Laarticolul 118m, se adauga urmatorul alineat:

,»(5) Prin derogare de la alineatele (1) - (4), Croatia poate introduce pe piata proprie sau
poate exporta catre tari terte vinurile cu denumirea «Mlado vino portugizac» pana la
epuizarea stocurilor disponibile Tn momentul aderarii. Croatia instituie o baza de date
computerizata cu informatii privind stocurile existente la data aderarii si se asigura ca

aceste stocuri sunt verificate si declarate Comisiei.”;

(b) Laarticolul 118s, se adaugd urmatorul alineat:

.(5) In ceea ce priveste Croatia, denumirile de vinuri publicate in JO C 116
din 14 aprilie 2011 sunt protejate in temeiul prezentului regulament, sub rezerva unui
rezultat favorabil al procedurii de opozitie. Comisia le inscrie in registrul prevazut la

articolul 118n.
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Alineatele (2) - (4) ale prezentului articol se aplica in urmatoarele conditii:
termenul-limitd mentionat la alineatul (3) este de un an de la data aderarii Croatiei.
Termenul-limitd mentionat la alineatul (4) este de patru ani de la data

aderarii Croatiei.”.

32009 R 0073: Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de stabilire
a unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii
agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modificare
a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 (JO L 30, 31.1.2009, p. 16).

(a) Prin derogare de la obligatia prevazuta la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009 de a respecta cerintele de reglementare in materie de gestionare
prevazute in anexa II la regulamentul in cauza, agricultorii din Croatia care primesc
plati directe includ in domeniul de aplicare al ecoconditionalitatii cerintele de
reglementare Tn materie de gestionare prevazute la punctele A, B si C din anexa II, in
conformitate cu urmatorul calendar: incepand cu 1 ianuarie 2014 pentru punctul A;
incepand cu 1 ianuarie 2016 pentru punctul B si incepand cu 1 ianuarie 2018 pentru

punctul C.
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La titlul V din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, dupa capitolul 1 se introduc urmatorul

titlu de capitol si urmatorul articol:

,»CAPITOLUL la

Schema de plata unica

Articolul 121a

Schema de platd unica in Croatia

Pentru Croatia, aplicarea articolelor 4, 5, 23, 24 si 25 este optionald pana

la 31 decembrie 2013 in masura 1n care dispozitiile In cauza se referd la cerinte de
reglementare in materie de gestionare. Incepand cu 1 ianuarie 2014, un agricultor care
primeste plati in cadrul schemei de plata unica in Croatia indeplineste cerintele de
reglementare in materie de gestionare prevazute in anexa Il in conformitate cu

urmatorul calendar:

(a) cerintele prevazute la punctul A din anexa II se aplica incepand

cu 1 ianuarie 2014;

(b) cerintele prevazute la punctul B din anexa II se aplica incepand

cu 1 ianuarie 2016;

(c) cerintele prevazute la punctul C din anexa II se aplica incepand

cu 1 ianuarie 2018.”.
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II. CONTINGENTE TARIFARE TRANZITORII PENTRU ZAHARUL BRUT DIN TRESTIE
DESTINAT RAFINARII

Croatiei 1i este rezervata o cota anuald autonoma erga omnes de 40 000 de tone de zahar brut de
trestie de zahar, pentru o perioada de pana la trei ani de comercializare dupa aderarea acesteia, cu
un drept de import de 98,00 EUR pe tona. In cazul in care negocierile cu alti membri ai Organizatiei
Mondiale a Comertului, in temeiul articolului XXIV.6 din Acordul General pentru Tarife si Comert
privind ajustarea compensatorie in urma aderarii Croatiei duc la deschiderea de cote de zahar
compensatorii nainte de incheierea perioadei de tranzitie, cota de 40 000 de tone alocatd Croatiei
este eliminatd, integral sau partial, in momentul deschiderii cotelor de zahar compensatorii. Comisia
adoptd masurile de punere in aplicare necesare, in conformitate cu procedura mentionata la

articolul 195 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in coroborare cu
articolul 13 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European

si al Consiliului.
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III. MASURI TEMPORARE PRIVIND PLATILE DIRECTE PENTRU CROATIA

Rambursarea platilor directe acordate agricultorilor pentru anul 2013 este conditionata de aplicarea
de catre Croatia, Tnainte de aderare, a unor norme identice cu cele prevazute pentru astfel de plati
directe in Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului, precum si in Regulamentul (CE)

nr. 1120/2009 al Comisiei din 29 octombrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a schemei de
platd unica prevazute in titlul III din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului de stabilire a
unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii agricole
comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori’, Regulamentul (CE)

nr. 1121/2009 al Comisiei din 29 octombrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce priveste schemele de ajutor pentru
fermieri prevazute in titlurile IV si V din regulamentul respectiv® si Regulamentul (CE)

nr. 1122/2009 al Comisiei din 30 noiembrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce priveste ecoconditionalitatea, modularea
si sistemul integrat de administrare si control in cadrul schemelor de ajutor direct pentru agricultori
prevazute de regulamentul respectiv, precum si de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in ceea ce priveste ecoconditionalitatea in cadrul schemei de ajutoare prevazute pentru

sectorul vitivinicol®.

! JO L 316,2.12.2009, p. 1.
JOL316,2.12.2009, p. 27.
3 JO L 316, 2.12.2009, p. 65.
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5. SIGURANTA ALIMENTELOR, POLITICA IN DOMENIUL VETERINAR SI
FITOSANITAR

I.  GAINI OUATOARE

31999 L 0074: Directiva 1999/74/CE a Consiliului din 19 iulie 1999 de stabilire a standardelor
minime pentru protectia gainilor oudtoare (JO L 203, 3.8.1999, p. 53).

Prin derogare de la articolul 6 din Directiva 1999/74/CE a Consiliului, in ceea ce priveste Croatia,
gainile oudtoare aflate in perioada ouatului la data aderarii pot fi tinute 1n custi care nu sunt
conforme cu cerintele structurale prevazute la articolul respectiv. Croatia garanteaza ca utilizarea

unor astfel de custi inceteaza cel tarziu la 12 luni de la aderare.

Ouale provenind din respectivele custi neimbunatatite se introduc numai pe piata nationala a
Croatiei. Ouale respective si ambalajele acestora se identifica in mod clar, printr-un marcaj special,
care sd permita realizarea controalelor necesare. O descriere clard a marcajului special se comunica

Comisiei cel tarziu cu un an inainte de data aderarii.

II.  UNITATI (DIN SECTORUL CARNII, AL LAPTELUI, PISCICOL SI AL
SUBPRODUSELOR DE ORIGINE ANIMALA)

32004 R 0852: Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind igiena alimentelor (JO L 139, 30.4.2004, p. 1).
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32004 R 0853: Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului

din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igiena care se aplica alimentelor de

origine animala (JO L 139, 30.4.2004, p. 55).

32009 R 1069: Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului

din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animala si

produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1774/2002 (Regulament privind subprodusele de origine animald) (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

1.

Cerintele structurale prevazute in:

(a)

(b)

(©)

Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului:

— anexa II capitolul II;

Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului:

— anexa III sectiunea I capitolele II si I1I,

— anexa III sectiunea II capitolele II si III,

— anexa III sectiunea V capitolul I;

Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animala si
produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a
Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si produse care sunt
scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu

. . . o1
directiva mentionata:

— anexa [V capitolul I,

1

JOL 54,26.2.2011, p. 1.
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— anexa [X capitolele I, IT si I,

— anexa X capitolele I si II si

- anexa XIII;

nu se aplicd anumitor unitéti din sectorul cérnii, al laptelui, piscicol si al subproduselor de
origine animala din Croatia pana la 31 decembrie 2015, sub rezerva conditiilor prevazute

in continuare.

Atat timp cat unitatile prevazute la punctul 1 sunt supuse dispozitiilor punctului respectiv,
produsele provenind din respectivele unitati se introduc exclusiv pe piata nationald a Croatiei
sau pe pietele unor tari terte, in conformitate cu legislatia relevanta a Uniunii, sau se utilizeaza
in vederea prelucrarii ulterioare in unitdfi din Croatia care fac de asemenea obiectul

punctului 1, indiferent de data la care sunt comercializate.

Produsele alimentare provenind din unitdtile mentionate la punctul 1 poarta o marca de
sanatate sau de identificare diferita de cea prevazuta la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 853/2004. O descriere clara a marcii speciale de sanatate sau de identificare se comunica

Comisiei cel tarziu cu un an inainte de data aderarii.

Punctele 2 si 3 se aplica, de asemenea, tuturor produselor provenind din unitéfi integrate din
sectorul carnii, al laptelui sau din cel piscicol, in cazul in care o parte din unitate face obiectul

punctului 1.
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Croatia monitorizeaza in permanentd punerea in aplicare a programului nagional pentru
modernizarea unitatilor si furnizeazd Comisiei un plan anual privind progresele in acest sens.
Croatia garanteaza ca pentru fiecare dintre aceste unitéti se elaboreaza un plan individual de
modernizare, cu termene-limita pentru corectarea cerintelor structurale si ca acesta este pus la

dispozitia Comisiei, la cerere.

Comisia stabileste, In timp util inainte de aderare, o listd a unitatilor mentionate la punctul 1.

Lista se face publica si cuprinde numele si adresa fiecarei unitati.

Croatia garanteazd ca orice unitati care pana la data aderarii nu sunt pe deplin conforme cu
acquis-ul Uniunii in domeniul sigurantei alimentare, cu exceptia celor care fac obiectul

dispozitiilor acestei masuri de tranzitie, 1si inceteaza activitatile.

In vederea asigurarii bunei functionari a regimului de tranzitie se pot adopta norme de punere
in aplicare in ceea ce priveste Regulamentele (CE) nr. 852/2004 si nr. 853/2004, in

conformitate cu articolul 12 si respectiv cu articolul 9 al doilea paragraf din acestea.

In vederea asigurarii bunei functionari a regimului de tranzitie se pot adopta norme de punere
in aplicare in ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1069/2009, in conformitate cu

articolul 52 alineatul (4).
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III. COMERCIALIZAREA SEMINTELOR

32002 L 0053: Directiva 2002/53/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind Catalogul comun al
soiurilor de plante agricole (JO L 193, 20.7.2002, p. 1).

32002 L 0055: Directiva 2002/55/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind comercializarea
semintelor de legume (JO L 193, 20.7.2002, p. 33).

Croatia poate amana pana la 31 decembrie 2014 aplicarea articolului 4 alineatul (1) din

Directiva 2002/55/CE 1n ceea ce priveste comercializarea pe teritoriul sdau a semintelor din soiurile
incluse in respectivele cataloage nationale ale soiurilor de plante agricole sau ale soiurilor de
legume care nu au fost acceptate in mod oficial in conformitate cu respectivele directive. Pe

parcursul acestei perioade, aceste seminte nu se comercializeaza pe teritoriul altor state membre.

IV. NEUM

31997 L 0078: Directiva 97/78/CE a Consiliului din 18 decembrie 1997 de stabilire a principiilor de

baza ale organizarii controalelor veterinare pentru produsele care provin din fari terte si sunt

introduse in Comunitate (JO L 24, 30.1.1998, p. 9).
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Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 1

(1) Controalele veterinare ale produselor provenind din tari terte si introduse intr-unul dintre
teritoriile enumerate in anexa I se efectueaza de catre statele membre in conformitate cu prezenta
directiva si cu Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului

din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate pentru a verifica conformitatea cu
legislatia privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu normele referitoare la sdnatatea

animali si la bunistarea animalelor”.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), loturile de produse care provin de pe teritoriul Croatiei si
tranziteaza teritoriul Bosniei si Hertegovina pe la Neum (,,coridorul Neum”) inainte de a reintra pe
teritoriul Croatiei prin punctele de intrare de la Klek sau Zaton Doli, pot fi scutite de controalele

veterinare, sub rezerva respectarii urmatoarelor cerinte:

(a) Croatia instituie la data aderdrii sau Tnainte de aceasta datd puncte de intrare la nordul si la
sudul coridorului Neum care sa fie echipate, dotate cu personal si pregatite pentru a asigura

respectarea cerintelor prezentului alineat;



(b)
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Croatia garanteaza ca:

(1)  pentru transportarea loturilor sunt utilizate numai vehicule inchise;

(i1) wvehiculele care transporta loturi sunt sigilate cu sigilii care poartd un numar unic inainte

de a tranzita coridorul Neum;

(ii1) se tine un registru, care precizeaza ce sigilii numerotate au fost atagate caror vehicule,

ceea ce permite efectuarea controalelor necesare;

(iv) se inregistreaza data si ora pardsirii si ale reintrarii pe teritoriului Croatiei de citre

vehiculele care transporta loturi, pentru a permite calcularea timpului total de tranzit.

Croatia se asigura ca nu se permite reintrarea loturilor pe teritoriul sau in cazul in care:

(1)  sigiliul unui vehicul a fost distrus sau inlocuit in cursul tranzitérii coridorului Neum

si/sau

(1i1) timpul total de tranzit depaseste in mod considerabil timpul total de tranzit acceptabil,
avand in vedere distanta totald a tranzitarii, cu exceptia cazului in care autoritatea
competentd a efectuat o evaluare a riscului pentru sandtatea animala si publica si a

adoptat masuri eficiente, proportionale si punctuale pe baza acestei evaluari.
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(d) Croatia informeaza in mod periodic, dupa caz, Comisia cu privire la orice nerespectare a

cerintelor de la litera (b) si cu privire la orice masuri adoptate in temeiul literei (c).

(e) Dupa caz, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 29, se adopta o decizie de

suspendare sau de retragere a derogérii de la alineatul (1).

(f) Dupa caz, normele detaliate de punere in aplicare a prezentului alineat pot fi adoptate in

conformitate cu procedura prevazuta la articolul 29.

*

JOL 165,30.4.2004, p. 1.”.

6. PESCUIT

32006 R 1967: Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind
masurile de gestionare pentru exploatarea durabild a resurselor halieutice in Marea Mediterana, de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1626/94
(JO L 409, 30.12.2006, p. 11. Versiune rectificatd in JO L 36, 8.2.2007, p. 6).

(a) Prin derogare de la articolul 13 alineatele (1) si (2), la adancimi mai mici de 50 de metri,
navele care sunt inregistrate in regiunea Istria de Vest si care opereaza numai in aceasta
regiune pot utiliza temporar, pana la 30 iunie 2014, traule de fund la o distanta minima

de 1,5 mile marine de coasta.

Aceastd derogare se aplicd in zona desemnata drept Istria de Vest, definitd din punctul cu

coordonatele geografice p=44.52135 si A=14.29244 cu o linie citre nord si alta catre vest.
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Pentru navele cu o lungime totald mai mica de 15 metri, la adancimi de peste 50 de metri,
Croatiei 1 se permite temporar, pana la 30 iunie 2014, sa utilizeze traule de fund la o distanta
minima de o mild marina de coastd, cu mentinerea tuturor celorlalte restrictii spatiale sau

temporale aplicate la data aderarii.

(b)  Prin derogare de la articolul 17 alineatul (1), un numar limitat de maximum 2 000 de nave,
incluse in categoria specificd a pescuitului necomercial, ,,pescuitul artizanal la scard mica
pentru nevoi personale”, pot utiliza maximum 200 de metri de setci pana
la 31 decembrie 2014, sub rezerva aplicarii in continuare a tuturor celorlalte restrictii in
vigoare la data aderarii. Croatia transmite Comisiei, cel tarziu la data aderarii, lista navelor
care fac obiectul perioadei de tranzitie n cauza, inclusiv caracteristicile si capacitatea

acestora, exprimate in GT g1 kW.

7. POLITICA IN DOMENIUL TRANSPORTULUI

1. 31992 R 3577: Regulamentul (CEE) nr. 3577/92 al Consiliului din 7 decembrie 1992 de
aplicare a liberei circulatii a serviciilor la transporturile maritime in interiorul statelor membre
(cabotaj maritim) (JO L 364, 12.12.1992, p. 7).
La articolul 6, se adauga urméatoarele alineate:
,»(4) Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) al doilea paragraf, contractele de servicii

publice incheiate inainte de data aderarii Croatiei la UE se pot aplica in continuare pana

la 31 decembrie 2016.
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(5) Prin derogare de la articolul 1 alineatul (1), pana la 31 decembrie 2004 serviciile de
croaziera care opereaza intre porturi croate cu nave avand un tonaj brut de pana la 650 de tone
sunt rezervate navelor Inregistrate in Croatia si aflate sub pavilion croat care sunt operate de
companii maritime Infiintate in conformitate cu legislatia croata si al caror loc principal de
desfasurare a activitatii se afla in Croatia, controlul efectiv fiind exercitat de asemenea

in Croatia.

(6) Prin derogare de la articolul 1 alineatul (1) si pentru perioada de tranzitie care se incheie
la 31 decembrie 2014, Comisia poate decide, la solicitarea motivata a unui stat membru, in
termen de 30 de zile lucrdtoare de la primirea solicitarii relevante, ca navele care beneficiaza
de derogarea prevazuta la alineatul (5) din prezentul articol sa nu opereze servicii de croazierad
intre porturi din anumite zone ale unui stat membru altul decat Croatia, in cazul in care se
demonstreaza ca operarea acestor servicii perturba sau risca sa perturbe grav piata interna a
transporturilor in zonele respective. In cazul in care, dupa perioada de 30 de zile lucritoare,
Comisia nu a luat o decizie, statul membru interesat are dreptul sa aplice masurile de
salvgardare pand in momentul in care Comisia decide. in caz de urgenta, statul membru poate
adopta unilateral masuri provizorii corespunzatoare care pot ramane in vigoare pe o perioada
de cel mult trei luni. Statul membru in cauzad informeaza imediat Comisia in aceasta privinta.
Comisia poate abroga masurile sau le poate confirma, pana cand adopta o decizie definitiva.

Statele membre sunt informate.”.
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32009 R 1072: Regulamentul (CE) nr. 1072/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 21 octombrie 2009 privind normele comune pentru accesul la piata transportului rutier

international de marfuri (reformare) (JO L 300, 14.11.2009, p. 72).

Prin derogare de la articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 1072/2009, se aplica

urmatoarele dispozitii:

— pentru o perioada de doi ani de la data aderarii Croatiei, intreprinderile cu sediul in

Croatia sunt excluse de la cabotaj 1n alte state membre;

— pentru o perioada de doi ani de la data aderdrii Croatiei, alte state membre pot informa
Comisia daca intentioneaza sa prelungeasca perioada de tranzitie mentionata la prima
liniutd pentru maximum doi ani sau daca intentioneaza sa aplice articolul 8 in ceea ce
priveste intreprinderile care au sediul in Croatia. In absenta unei notificari in acest sens,

se aplicd articolul §;

— oricare dintre actualele state membre poate, in orice moment in timpul perioadei de doi
ani de la data aderarii Croatiei, sa notifice Comisiei intengia de a aplica articolul 8 in

ceea ce priveste intreprinderile care au sediul in Croatia;
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- numai transportatorii cu sediul in statele membre in care articolul 8 se aplica in ceea ce
priveste intreprinderile care au sediul in Croatia pot realiza activitati de cabotaj

in Croatia;

— pentru o perioada de patru ani de la data aderarii Croatiei, in cazul in care exista o
perturbare grava a pietei interne a unui stat membru sau a unor parfi ale acesteia,
generatd sau agravata de activitdtile de cabotaj, precum un excedent major al ofertei in
raport cu cererea sau o amenintare la adresa stabilitatii financiare sau a supravietuirii a
numeroase intreprinderi de transport rutier de marfa, orice stat membru care aplica
articolul 8 poate solicita Comisiei suspendarea integrald sau partiala a aplicarii
articolului 8 in ceea ce priveste intreprinderile cu sediul in Croatia. In acest caz, se

aplica articolul 10.

Statele membre care aplica masura tranzitorie mentionata la prima si a doua liniutd din primul
paragraf pot face treptat schimb de autorizatii de cabotaj in temeiul acordurilor bilaterale

cu Croatia.

Regimul tranzitoriu mentionat la primul si la al doilea paragraf nu conduce la un acces mai
restrans al transportatorilor croati la activitatile de cabotaj in orice alt stat membru decat cel

existent iIn momentul semnérii Tratatului de aderare.
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IMPOZITARE

31992 L 0079: Directiva 92/79/CEE a Consiliului din 19 octombrie 1992 privind apropierea
taxelor la tigari (JO L 316, 31.10.1992, p. 8).

La articolul 2 alineatul (2), se adauga urmatorul paragraf:

,,Croatiei 1 se acordd o perioada de tranzitie pana la 31 decembrie 2017 pentru a respecta
cerintele prevazute la primul si la al doilea paragraf. Cu toate acestea, incepand
din 1 ianuarie 2014, acciza respectiva nu este mai mica de 77 de EUR pentru 1 000 de tigari,

indiferent de pretul mediu ponderat de vanzare cu amanuntul.”.

32006 L 0112: Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul
comun al taxei pe valoarea adaugata (JO L 347, 11.12.2006, p.1).

(a) Laarticolul 13, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Statele membre pot considera activitatile, scutite in temeiul articolelor 132, 135,
136 si 371, al articolelor 374-377, al articolului 378 alineatul (2), al articolului 379
alineatul (2) sau al articolelor 380-390c, desfasurate de organisme de drept public, drept

activitati desfasurate de organismele 1n cauza in calitate de autoritati publice.”;

201
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La articolul 80 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(b) atunci cand contrapartida este mai micd decat valoarea de piata, iar furnizorul sau
prestatorul nu are un drept complet de deducere in temeiul articolelor 167-171 si
articolelor 173-177, iar livrarea sau prestarea este supusa unei scutiri in temeiul
articolelor 132, 135, 136, 371, 375, 376, 377, articolului 378 alineatul (2),

articolului 379 alineatul (2) sau articolelor 380-390c;”;

La articolul 136, litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) livrarea de bunuri utilizate exclusiv pentru o activitate scutitd in temeiul
articolelor 132, 135, 371, 375, 376 si 377, articolului 378 alineatul (2),
articolului 379 alineatul (2) si articolelor 380-390c¢, in cazul in care bunurile

respective nu au facut obiectul unui drept de deducere;”;

La articolul 221, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Statele membre pot scuti persoanele impozabile de la obligatia prevazuta la
articolul 220 alineatul (1) sau la articolul 220a de a emite o factura pentru livrarile de
bunuri sau prestérile de servicii pe care le-au efectuat pe teritoriile lor si care sunt
scutite, cu sau fara dreptul la deducerea TV A achitate in stadiul anterior, in temeiul
articolelor 110 si 111, articolului 125 alineatul (1), articolului 127, articolului 128
alineatul (1), articolului 132, articolului 135 alineatul (1) literele (h)-(1),

articolele 136, 371, 375, 376 si 377, articolului 378 alineatul (2), articolului 379
alineatul (2) si articolelor 380-390c¢.”;
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Se introduce articolul urmator:

,ZArticolul 390c

Croatia poate continua sa scuteascd, in conformitate cu conditiile aplicabile 1n statul

membru respectiv la data aderarii, urmatoarele operatiuni:

(a) furnizarea de terenuri de constructie, cu sau fara cladiri construite pe acestea,
astfel cum se mentioneaza la articolul 135 alineatul (1) litera (j) si in anexa X

partea B punctul (9), fara posibilitate de reinnoire, pana la 31 decembrie 2014;

(b) transportul international de persoane, prevazut in anexa X partea B punctul (10),
atat timp cat aceeasi scutire se aplica in oricare dintre statele membre care ficeau

parte din Uniune inaintea aderarii Croatiei.”;

Articolul 391 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 391

Statele membre care scutesc operatiunile prevazute la articolele 371, 375, 376 sau 377,
la articolul 378 alineatul (2), la articolul 379 alineatul (2) sau la articolele 380-390c pot
acorda persoanelor impozabile dreptul de a opta pentru impozitarea

respectivelor operatiuni.”;

203
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(g) Titlul anexei X (inclusiv titlul corespunzator din cuprins) se inlocuieste cu

urmatorul text:

,LISTA OPERATIUNILOR CARE FAC OBIECTUL DEROGARILOR PREVAZUTE
LA ARTICOLELE 370 $1371 SI LA ARTICOLELE 375-390c”.

9.  LIBERTATE, SECURITATE SI JUSTITIE

32006 R 0562: Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de

catre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 105, 13.4.2006, p. 1).

Se introduce articolul urmator:

LHArticolul 19a

Prin derogare de la dispozitiile prezentului regulament cu privire la stabilirea punctelor de trecere a
frontierei si pana la intrarea n vigoare a unei decizii a Consiliului cu privire aplicarea integrala a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in Croatia in temeiul articolului 4 alineatul (2) din Actul de
aderare sau pana in momentul in care prezentul regulament se modifica astfel incat sa includa
dispozitii care sa reglementeze controlul frontierelor la punctele comune de trecere a frontierei,
oricare dintre situatii intervine mai intai, Croatia poate mentine punctele comune de trecere a
frontierei la frontiera sa cu Bosnia si Hertegovina. La aceste puncte comune de trecere a frontierei,
politistii de frontierd ai uneia dintre parti efectueaza verificari la intrarea sau iesirea de pe teritoriul
celeilalte parti. Toate controalele efectuate de catre politistii de frontiera croati la intrare si la iesire
se efectueaza in conformitate cu acquis-ul Uniunii, inclusiv cu obligatiile statelor membre in ceca
ce priveste protectia internationala si nereturnarea. Daca acest lucru este necesar, acordurile
bilaterale pertinente de instituire a punctelor comune de trecere a frontierei in cauza se modifica in

acest sens.”.
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MEDIU

LEGISLATIA ORIZONTALA

32003 L 0087: Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze

cu efect de sera in cadrul Comunitétii si de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului

(JO L 275, 25.10.2003, p. 32).

(a) In ceea ce priveste includerea tuturor zborurilor dintre cele doud aerodromuri situate pe
teritoriul Croatiei si a zborurilor dintre un aerodrom situat pe teritoriul Croatiei si un
aerodrom situat intr-un stat din afara SEE (denumite 1n continuare ,,activitati

suplimentare de aviatie) se aplica urmatoarele dispozitii:

(1)  Prin derogare de la articolul 3c alineatul (2), perioada mentionata la articolul 13
alineatul (1) si care incepe la 1 ianuarie 2013 se amana pentru 1 ianuarie 2014

pentru activitatile suplimentare de aviatie.

(1))  Prin derogare de la articolul 3c alineatul (4), Comisia decide, in urma procedurii
mentionate in cadrul aceleiasi dispozitii, cu privire la emisiile istorice din aviatie
pentru activitdtile suplimentare de aviatie in termen de sase luni de la

data aderarii.

205



206

(iii)

(iv)

)

(vi)
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Prin derogare de la articolul 3d alineatul (2), incepand cu 1 ianuarie 2014,
procentul de certificate de emisii care urmeaza sa fie licitate pentru activitatile
suplimentare de aviatie este proportional cu certificatele raimase dupa calcularea
numarului de certificate care urmeaza sa fie alocate cu titlu gratuit in temeiul
articolului 3e alineatul (3) litera (d) si a numarului de certificate care trebuie

incluse 1n rezerva speciald mengionata la articolul 3f.

Prin derogare de la articolul 3d alineatul (3), emisiile atribuite aviatiei provenite
de la activitatile suplimentare de aviatie sunt decise de catre Comisie pentru anul
de referinta 2010, pe baza celor mai bune date disponibile. Numarul de certificate
care urmeaza sa fie licitate de statele membre ale caror emisii totale atribuite
aviatiei le includ pe cele provenite de la zborurile care sosesc de pe un aerodrom
croat se ajusteaza incepand cu 1 iulie 2013, pentru a permite realocarea catre

Croatia a drepturilor de licitatie legate de aceste emisii.

Prin derogare de la articolul 3e alineatul (1), anul de monitorizare pentru
activitatile suplimentare de aviatie este anul 2012, iar orice cerere de alocare a

certificatelor se transmite autoritdfilor competente croate pana la 31 martie 2013.

Prin derogare de la articolul 3e alineatul (2), Croatia transmite Comisiei cererile

legate de activitatile suplimentare de aviatie pana la 1 iulie 2013.
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(vii) Prin derogare de la articolul 3e alineatul (3), Comisia adopta o decizie cu privire

la aspectele mentionate la literele (a) - (e), legate de activitagile suplimentare de

aviatie, pana la 30 septembrie 2013.

(viii) Prin derogare de la articolul 3e alineatul (3) litera (d), pentru activitatile

(ix)

(x)

(xi)

suplimentare de aviatie, numarul de certificate de emisii care vor fi alocate cu titlu
gratuit se calculeaza Tnmultind indicatorul prevazut la litera (e) cu suma datelor
tona-kilometru incluse in cererile prezentate Comisiei in conformitate cu

articolul 3e alineatul (2), adaptate pentru a tine seama de evolutia medie a
activitatilor de aviatie masurate in tona - kilometru care fac obiectul EU ETS fata
de nivelurile din 2010. Daca este necesar, Comisia poate aplica indicatorului un

factor de corectie uniform.

Prin derogare de la articolul 3e alineatul (3), pentru activitatile suplimentare de
aviatie, indicatorul mentionat la litera (e) este acelasi ca cel calculat pentru

activitatile de aviatie care fac obiectul EU ETS incepand cu 1 ianuarie 2012.

Prin derogare de la articolul 3e alineatul (5), data emiterii certificatelor pentru

activitatile suplimentare de aviatie este 28 februarie 2014.

Prin derogare de la articolul 3f, in ceea ce priveste activitdtile suplimentare de
aviatie, orice trimitere la al doilea an calendaristic al perioadei care incepe in 2013
se interpreteaza ca referintd la 2014 si orice trimitere la al treilea an calendaristic

al perioadei respective se interpreteaza ca referinta la 2015.
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(xii) Prin derogare de la articolul 14 alineatul (3), pentru activitatile suplimentare de

aviatie, data stabilita este 1 iulie 2013.

(xiii) Prin derogare de la articolul 18a alineatul (1), reatribuirea responsabilitatilor
administrative privind operatorii de aeronave catre Croatia are loc in 2014, dupa
indeplinirea de catre operator a obligatiilor sale pentru 2013, cu exceptia cazului
in care fosta autoritate administrativa si Croatia convin asupra unei date diferite,
in urma unei cereri transmise de operatorul de aeronave in termen de sase luni de
la data publicarii de catre Comisie a listei actualizate a operatorilor, care tine
seama de aderarea Croatiei. In acest caz, realocarile au loc cel tarziu in anul 2020,

in vederea perioadei de comercializare care incepe in 2021.

(xiv) Prin derogare de la punctul 6 din anexa I, activitatile suplimentare de aviatie se

includ incepand cu 1 ianuarie 2014.

(b) Fara a aduce atingere derogérilor de mai sus, Croatia pune 1n aplicare actele cu putere
de lege si actele administrative necesare pentru a asigura faptul ca se poate conforma

directivei de la data aderarii, pentru intregul an 2013.
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32010 R 0920: Regulamentul (UE) nr. 920/2010 al Comisiei din 7 octombrie 2010 privind un
sistem standardizat si securizat de registre in conformitate cu Directiva 2003/87/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si cu Decizia nr. 280/2004/CE a Parlamentului

European si a Consiliului (JO L 270, 14.10.2010, p. 1).

Articolele 16, 29, 41, 46 si 54, precum si anexa VIII privind activitatile de aviatie, se aplica in

Croatia Incepand cu 1 ianuarie 2014.

CALITATEA AERULUI

32008 L 0050: Directiva 2008/50/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 mai 2008

privind calitatea aerului Inconjurator si un aer mai curat pentru Europa (JO L 152, 11.6.2008, p.1).

(a)

(b)

Prin derogare de la anexa XIV, anul de referinta mentionat la punctul A primul paragraf este
cel de al doilea an de la sfarsitul anului de aderare a Croatiei. Indicatorul mediu de expunere
pentru respectivul an de referinta este reprezentat de media concentratiei din anul de aderare

si din primul si al doilea an dupa anul de aderare.

Prin derogare de la anexa XIV punctul B, obiectivul de reducere a expunerii se calculeaza in
functie de indicatorul mediu de expunere in anul de referinta care este cel de al doilea an de la

sfarsitul anului de aderare a Croatiei.
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III. GESTIONAREA DESEURILOR

31999 L 0031: Directiva 1999/31/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind depozitele de deseuri
(JOL 182, 16.7.1999, p. 1).

(a) Prin derogare de la articolul 5 alineatul (2) primul paragraf literele (a), (b) si (¢), cerinta
privind reducerea cantitatii de deseuri biodegradabile municipale destinate depozitelor de
deseuri la respectiv 75 %, 50 % si 35 % din totalul (in greutate) al deseurilor biodegradabile
municipale produse 1n anul 1997 se aplica in Croatia In conformitate cu termenele specificate

1n continuare:

Croatia asigura o reducere progresiva a cantitatii de deseuri biodegradabile municipale

destinate depozitelor de deseuri in functie de urméatoarea schema:

(i) pandla 31 decembrie 2013, cantitatea de deseuri biodegradabile municipale depozitate
se reduce la 75 % din totalul (in greutate) al deseurilor biodegradabile municipale

produse in anul 1997;

(1) panala 31 decembrie 2016, cantitatea de deseuri biodegradabile municipale depozitate
se reduce la 50 % din totalul (in greutate) al deseurilor biodegradabile municipale

produse in anul 1997;

(i11)) pana la 31 decembrie 2020, cantitatea de deseuri biodegradabile municipale depozitate
se reduce la 35 % din totalul (in greutate) al deseurilor biodegradabile municipale

produse 1n anul 1997.
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Prin derogare de la articolul 14 litera (c), toate depozitele de deseuri existente in Croatia
trebuie sa respecte cerintele directivei pana la 31 decembrie 2018, cu exceptia cerintelor

prevazute in anexa I punctul 1.

Croatia asigura o reducere progresiva a deseurilor depozitate in depozitele neconforme

existente, in conformitate cu urmatoarele cantitati maxime anuale:

—  pandla 31 decembrie 2013: 1 710 000 de tone,
— pana la 31 decembrie 2014: 1 410 000 de tone,
— pana la 31 decembrie 2015: 1 210 000 de tone,
—  pandla 31 decembrie 2016: 1 010 000 de tone,
—  pandla 31 decembrie 2017: 800 000 de tone.

Péana la data de 31 decembrie a fiecdrui an, incepand cu anul aderarii, Croatia transmite
Comisiei un raport privind punerea in aplicare progresiva a directivei si realizarea

obiectivelor intermediare.
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CALITATEA APEI

31991 L 0271: Directiva 91/271/CEE a Consiliului din 21 mai 1991 privind tratarea apelor
urbane reziduale (JO L 135, 30.5.1991, p. 40).

Prin derogare de la articolele 3, 4, 5, 6 si 7, cerintele privind sistemele de colectare si tratarea
apelor urbane reziduale se aplica in Croatia incepand cu 1 ianuarie 2024, in conformitate cu

urmatoarele obiective intermediare:

(a) panala31 decembrie 2018, respectarea directivei este asigurata in aglomeratiile cu o
populatie mai mare de 15 000 de locuitori, cu exceptia urmatoarelor aglomeratii din

zona de coasta:

Bibinje - Sukosan,
Biograd,

Jelsa - Vrboska,
Makarska,

Mali Losinj,
Malinska - Njivice,
Nin,

Pirovac - Tisno - Jezera,
Pula - sjever,

Vela Luka,

Vir.
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(b) panala 31 decembrie 2020, respectarea directivei este asiguratd in aglomeratiile cu o

populatie de peste 10 000 de locuitori a caror apa reziduald este evacuatd in zone

sensibile, precum si pentru statiile de epurare situate in bazinele hidrografice

corespunzatoare ale Dunarii si ale altor zone sensibile §i care agraveaza poluarea in

aceste zone si 1n cele 11 aglomeratii din zona de coastd mentionate la litera (a).

(c) pandla 31 decembrie 2023, respectarea directivei este asiguratd In aglomeratiile cu o

populatie de peste 2 000 de locuitori.

31998 L 0083: Directiva 98/83/CE a Consiliului din 3 noiembrie 1998 privind calitatea apei

destinate consumului uman (JO L 330, 5.12.1998, p. 32).

Prin derogare, parametrii microbiologici si parametrii indicatori prevazuti in anexa I partile A

si C se aplica urmatoarelor zone de alimentare cu apa din Croatia incepand

cu 1 ianuarie 2019:

Zona de alimentare cu apa Zona nr.
DA BJELOVAR 107
DA DARUVAR 125
DA bURBDEVAC 204
DA GORSKI KOTAR 306
DA HRVATSKO ZAGORIJE 101
DA ISTOCNA SLAVONIJA - SLAVONSKIBROD 129
DA ISTRA 301

Populatie

51921
25608
30079
26 430
143 093
124 349
97 046

Codul NUTS
HRO2
HRO2
HRO1
HRO3
HRO1
HRO2
HRO3
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DA JASTREBARSKO-KLINCA SELA 114 23213 HRO1
DA KARLOVAC-DUGA RESA 116 91511 HRO02
DA KNIN 404 17 187 HRO3
DA KOPRIVNICA 203 58 050 HRO1
DA KRIZEVCI 103 36338 HRO1
DA LAPAC 311 1 880 HRO03
DA LICKA JESENICA 118 13 893 HR02
DA NASICE 210 37109 HRO02
DA NERETVA-PELJESAC-

KORCULA-LASTOVO-MLIJET 407 58 246 HRO03
DA OGULIN 117 25192 HRO02
DA OPATIJA-RIJEKA-KRK 304 238 088 HRO03
DA OTOCAC 309 15 434 HRO3
DA OZALJ 113 11 458 HRO02
DA PETRINJA-SISAK 121 84 528 HRO02
DA PISAROVINA 115 3910 HRO1
DA PITOMACA 205 10 465 HRO02
DA POZESTINE 128 70 302 HRO02
DA SVETI IVAN ZELINA 102 17 790 HRO1
DA UDBINA-KORENICA 310 6 747 HRO03
DA VARAZDIN 201 184 769 HROI
DA VELIKA GORICA 503 75 506 HRO1
DA ZAGREB 501 831 047 HRO1
DA ZAPRESIC 502 50379 HRO1
DA ZRMANJA-ZADAR 401 158 122 HRO3

DA ZRNOVNICA 307 20 160 HRO3
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V. PREVENIREA SI CONTROLUL INTEGRATE ALE POLUARII (,,INTEGRATED
POLLUTION PREVENTION AND CONTROL” - IPPC)

1. 31999 L 0013: Directiva 1999/13/CE a Consiliului din 11 martie 1999 privind reducerea
emisiilor de compusi organici volatili datorate utilizarii solventilor organici in anumite

activitati si instalatii (JO L 85, 29.3.1999, p. 1).

(a) Prin derogare de la articolul 5 si anexele IIA si I1IB, valorile-limita ale emisiilor de
compusi organici volatili cauzate de utilizarea solventilor organici In anumite activitati
si instalatii se aplicd urmatoarelor instalatii din Croatia de la datele mentionate

in continuare:
(i) 1ncepand cu 1 ianuarie 2014:

1. CATEKS, dioni¢ko druitvo za proizvodnju tkanine, umjetne koZe,
kucanskog rublja i proizvoda za $port i rekreaciju (CATEKS d.d.), Cakovec,
Ulica Zrinsko-Frankopanska 25

2. Drvna industrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264.

(i1) incepand cu 1 ianuarie 2015:

1.  HEMPEL drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u Preradivacka kemijska
industrija (HEMPEL d.o.0.), Umag, Novigradska ulica 32

2. ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s
ograni¢enom odgovornos¢u (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica bb -

pogon Zadar (instalatie de la Zadar, localizare: Zadar, Murvica bb)



216

(iii)

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA |, Nr. 436 bis/30.V1.2012

3.

ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import druStvo s
ogranicenom odgovornos¢u (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica bb -
pogon Umag (instalatie de la Umag, localizare: Umag, Ungarija bb).

incepand cu 1 ianuarie 2016:

PALMA drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u za proizvodnju pogrebnih
potrepstina (PALMA d.o.0.), Jastrebarsko, Donja Reka 24
FERRO-PREIS drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za proizvodnju
lijevanih, kovanih i presanih metalnih proizvoda (FERRO-PREIS d.o0.0.),
Cakovec, Dr. Tome Bratkoviéa 2

AD PLASTIK dionicko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za
motorna vozila i proizvoda iz plasticnih masa (AD PLASTIK d.d.), Solin,
Matoseva ulica 8 - localizare: Zagreb, Jankomir 5

REMONT ZELJEZNICKIH VOZILA BJELOVAR drustvo s ograni¢enom
odgovornodéu (RZV d.o.o.), Bjelovar, Trg kralja Tomislava 2
FEROKOTAO d.o.0. za proizvodnju transformatorskih kotlova i ostalih
metalnih konstrukcija (FEROKOTAO d.o.0.), Kolodvorska bb, Donji
Kraljevec

SAME DEUTZ-FAHR Zetelice, drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu za
proizvodnju i usluge (SAME DEUTZ-FAHR Zetelice d.0.0.), Zupanja,
Industrijska 5
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10.

I11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

CMC Sisak d.o.o. za proizvodnju i usluge (CMC Sisak d.o.0.), Sisak, Brace
Kavurica 12

METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dioni¢ko drustvo (MIV d.d.),
Varazdin, Fabijanska ulica 33

CHROMOS BOIJE I LAKOVI, dioni¢ko drustvo za proizvodnju boja i
lakova (CHROMOS BOIJE I LAKOVI, d.d.), Zagreb, Radnicka cesta 173/d
CHROMOS-SVIJETLOST, Tvornica boja i lakova, drustvo s ogranicenom
odgovornoséu (CHROMOS-SVIJETLOST d.o.0.), Luzani, Mijata
Stojanovica 13

MURAPLAST drustvo s ogranicenom odgovorno$c¢u za proizvodnju 1
preradu plasticnih masa (MURAPLAST d.o.0.), Kotoriba, Industrijska zona
bb

ISTRAPLASTIKA dionic¢ko drustvo za proizvodnju ambalaze
(ISTRAPLASTIKA d.d.), Pazin, Dubravica 2/a

GRUDINA drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u za proizvodnju i usluge
(GRUDINA d.o.0.), Zupanja, Aleja Matice hrvatske 21

SLAVICA - KEMIJSKA CISTIONICA, vlasnik Slavica Hinek, Beli
Manastir, J. J. Strossmayera 17

MIDA d.o.0. za usluge 1 ugostiteljstvo (MIDA d.o.0.), Osijek, Ivana
Gunduliéa 206

EXPRESS KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Ivanka Dréec, Krizevci, Ulica
Petra Preradovica 14

Kemijska ¢istionica ,,BISER”, vlasnik Gojko Mileti¢, Dubrovnik, Nikole
Tesle 20

Kemijska ¢istionica ,, ELEGANT?”, vlasnik Frane Mileti¢, Dubrovnik,
Andrije Hebranga 106

KOLAR obrt za kemijsko &iséenje odjece, vlasnik Svjetlana Kolar, Zakanje,
Kamanje 70/a
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20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

MM d.o.0. za trgovinu i usluge (MM d.o0.0.), Dragani¢, Lug 112
KEMIJSKA CISTIONA LAGATA”, vlasnik Branko Szabo, Virovitica, S.
Radic¢a 66

Obrt za kemijsko ¢iséenje odjeca ,,KEKY™, vlasnik Jovita Malek-
Milovanovi¢, Pula, Dubrovacke bratovstine 29

LORNA d.o.o. za pranje i kemijsko ¢iS¢enje tekstila i krznenih proizvoda
(LORNA d.o.0.), Pula, Valdebecki put 3

KEMIJSKA CISTIONICA I KOPIRANJE KLJUCEVA , SUPER”, vlasnik
Ivan Super, Virovitica, J.J. Strossmayera 5

KEMIJSKO CISCENJE STEFANEC kemijsko &iséenje tekstila i krznenih
proizvoda, vlasnik Nadica Stefanec, Koprivnica, Ledinska la

ARIES drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za proizvodnju glazbala i
usluge (ARIES d.o.0.), Varazdin, Creska 3

OBRT ZA PRANJE I CISCENJE TEKSTILA I ODJECE DPORDEVIC,
vlasnik Javorka Pordevi¢, Makarska, Ante Starevica 2

OBRT ZA USLUGE PRANJA I KEMIJSKOG CISCENJA , KORDIC”,
vlasnik Pero Kordi¢, Makarska, Kipara Rendi¢a 2

Kemijsko ¢idcenje tekstila i krznenih proizvoda CISTIONICA GALEB,
vlasnik Stipan Radovi¢, Zadar, Varoska 6

KEMIJSKA CISTIONICA, vlasnik Kresimir Borovec, Varazdin, Juraja
Habdelic¢a 2

KEMIJSKA CISTIONICA ,,VBM”, vlasnik Biserka Posavec, Marusevec,
Biljevec 47

OBRT ZA KEMIJSKO CISCENJE I PRANJE RUBLJA ,,PLITVICE”,
vlasnik Momirka Nini¢, Pula, Rizzijeva 34

L, ANA” KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Sasa Dadi¢, Pula, Zagrebacka 18
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34. Kemijska ¢istionica, vlasnik Gordana Brali¢, Trogir, Put Demunta 16

35. ,, ECONOMATIC”- PRAONICA RUBLIJA, vlasnik Marino Bassanese,
Umag, Savudrijska cesta 9

36. SERVIS ZA CISCENIJE ,,SJAJ”, vlasnik Danijela Brkovi¢, Virovitica, Golo
Brdo 2A.

Prin derogare de la articolul 5 alineatul (3) litera (b), obligatia operatorului de a
demonstra autoritd{ii competente ca se recurge la cea mai buna tehnica disponibila
pentru procesele de acoperire din industria constructiilor navale se aplica in Croatia

incepand cu 1 ianuarie 2016, in ceea ce priveste urmatoarele instalatii:

1.  BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16

2. NCP-NAUTICKI CENTAR PRGIN-REMONTNO BRODOGRADILISTE
SIBENIK d.o.0. za remont i proizvodnju brodova (NCP - REMONTNO
BRODOGRADILISTE SIBENIK d.o.0.), Sibenik, Obala Jerka Sizgoric¢a 1

3. BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC dioni¢ko druitvo
(BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC d.d.), Rijeka, Martiniéica bb

4. 3.MAJ BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3

5. BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE drustvo s ograni¢enom odgovornoséu
(BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE d.o0.0.), Split, Put Supavla 21

6.  ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova 1.
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32001 L 0080: Directiva 2001/80/CE a Parlamentului European si a Consiliului

din 23 octombrie 2001 privind limitarea emisiilor in atmosfera a anumitor poluanti provenind

de la instalatii de ardere de dimensiuni mari (versiune codificatd)

(JOL 309, 27.11.2001, p. 1).

Prin derogare de la articolul 4 alineatele (1) si (3), valorile-limita ale emisiilor pentru dioxidul

de sulf, oxizii de azot si praf se aplicd urméatoarelor instalatii din Croatia Incepand

cu 1 ianuarie 2018:

© N kWD =

10.

BELISCE d.d., Belisée: cazane de abur K3+K4 (240 MW)

DIOKI d.d., Zagreb: cazan de abur SG 6401C (86 MW)

HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE Plomin 1: cazan de abur (338 MW)

TE PLOMIN d.o.0., Plomin, TE Plomin 2: cazan de abur (544 MW)

HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE Rijeka: cazan de abur (800 MW)
HEP-Proizvodnja d.o.o0., Zagreb, TE Sisak - bloc 1: cazane de abur 1A+1B (548 MW)
HEP-Proizvodnja d.o.o0., Zagreb, TE Sisak - bloc 2: cazane de abur 2A+2B (548 MW)
HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE-TO Zagreb: compozitie: bloc C: cazan de abur K3,
cazane de apa fierbinte VK 3, VK 4, VK 5, VK 6 si cazan de abur PK 3

(total: 828 MW)

HEP-Proizvodnja d.o.o0., Zagreb, EL-TO Zagreb: compozitie: bloc 30 MW cu cazane de
abur K4 (K8) si K5 (K9), bloc 12 MW cu cazan de abur K3 (K6), cazane de apa
fierbinte WK 1 si WK 3, si cazan de abur K2 (K7) (total: 510 MW)

HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE-TO Osijek: cazane de abur K1+K2

(total: 196 MW).
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32008 L 0001: Directiva 2008/1/CE a Parlamentului European si a Consiliului

din 15 ianuarie 2008 privind prevenirea si controlul integrat al poluarii

(JO L 24, 29.1.2008, p. 8).

Prin derogare de la articolul 5 alineatul (1), cerintele privind acordarea de permise pentru

instalatiile existente se aplica urmatoarelor instalatii din Croatia de la data indicata pentru

fiecare instalatie, Tn mésura In care este implicata obligatia legata de functionarea acestor

instalatii in conformitate cu valorile-limitd de emisie, parametrii sau masurile tehnice

echivalente, pe baza celor mai bune tehnici disponibile in temeiul articolului 2 punctul 12:

(a)

incepand cu 1 ianuarie 2014:

1.  NASICECEMENT Tvornica cementa, dioni¢ko drustvo (NASICECEMENT d.d.

Nasice), NaSice, Tajnovac 1, activitate de tip [PPC 3.1.

2. LIPIK GLAS za proizvodnju stakla drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u (LIPIK

GLAS d.o.0.), Lipik, Staklanska b.b., activitate de tip [IPPC 3.3.
3. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),

Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 18 (Ferma nr.18, localizare: Cakovec,

Totovec), activitate de tip IPPC 6.6.a.

4. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0.), Osijek, Pakovtina 3 - farma

ForkuSevci (Ferma ForkuSevci), activitate de tip IPPC 6.6.c.

5. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovstina 3 - farma

V. Branjevina (Ferma V. Branjevina), activitate de tip IPPC 6.6.c.

6.  Drvna industrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264, activitate de

tip IPPC 6.7.
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CATEKS, dioni¢ko drustvo za proizvodnju tkanine, umjetne koZe, kuéanskog
rublja i proizvoda za $port i rekreaciju (CATEKS d.d.), Cakovec, Ulica Zrinsko-
Frankopanska 25, activitate de tip IPPC 6.7.

incepand cu 1 ianuarie 2015:

CIMOS LJEVAONICA ROC d.o.0. proizvodnja aluminijskih odljevaka (CIMOS
LJEVAONICA ROC d.0.0.), Ro¢, Stanica Ro¢ 21, activitate de tip IPPC 2.5.b.

P. P. C. BUZET drustvo s ogranicenom odgovorno$cu za proizvodnju, trgovinu i
usluge (P. P. C. BUZET d.o.0.), Buzet, Most 24, activitate de tip [PPC 2.5.b.
Vetropack Straza tvornica stakla d.d. Hum na Sutli (Vetropack Straza d.d. Hum na
Sutli), Hum na Sutli, Hum na Sutli 203, activitate de tip [IPPC 3.3.

KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb - pogon mesa (instalatie din domeniul carnii),
activitate de tip IPPC 6.4.a.

SLADORANA TVORNICA SECERA dioni¢ko drustvo (SLADORANA d.d.),
Zupanja, Seéerana 63, activitate de tip IPPC 6.4.b.

KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 19 (Ferma nr. 19, localizare: Donji
Martijanec, Vrbanovec), activitate de tip IPPC 6.6.a.

ZITO d.o.o0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0.), Osijek, Pakovitina 3 - farma
Slas¢ak (Ferma Slascak), activitate de tip IPPC 6.6.b.

ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovstina 3 - farma
Magadenovac (Ferma Magadenovac), activitate de tip IPPC 6.6.c.
ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ograni¢enom
odgovornoséu (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Umag
(instalatie de la Umag, localizare: Umag, Ungarija bb), activitate de tip IPPC 6.7.
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ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ograni¢enom
odgovornoséu (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Zadar
(instalatie de la Zadar, localizare: Zadar, Murvica bb), activitate de tip IPPC 6.7.
HEMPEL drustvo s ogranicenom odgovornosc¢u Preradivacka kemijska industrija
(HEMPEL d.o.0.), Umag, Novigradska ulica 32, activitate de tip IPPC 6.7.
BELISCE dioni¢ko drustvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaze, strojeva,
primarnu i finalnu preradu drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), Belidée,
Trg Ante Starcevica 1 - cu exceptia cazanelor de abur K3 si K4 (perioada de
tranzitie pana la 31 decembrie 2017, a se vedea mai jos), activitate de

tip IPPC 6.1.b.

MAZIVA-ZAGREB d.o.0. za proizvodnju 1 trgovinu mazivima i srodnim
proizvodima (MAZIVA-ZAGREB d.o.0.), Zagreb, Radnicka cesta 175, activitate
de tip IPPC 1.2.

incepand cu 1 iulie 2015:

GAVRILOVIC Prva hrvatska tvornica salame, suSena mesa 1 masti M. Gavrilovic¢a

potomei, d.0.0. (GAVRILOVIC d.o.0.), Petrinja, Gavriloviéev trg 1 - pogon klaonice:

papkari, rezanje i prerada mesa i proizvodnja preradevina od peradi i1 papkara, te

skladiStenje mesa (instalatie pentru sacrificarea animalelor: animale cu copite, taierea si

prelucrarea carnii si productia de produse prelucrate din péséri de curte si animale cu

copite, si depozitarea carnii), activitate de tip IPPC 6.4.a.
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(d) incepand cu 1 ianuarie 2016:

1.

FERRO-PREIS drustvo s ograni¢enom odgovorno$cu za proizvodnju lijevanih,
kovanih i presanih metalnih proizvoda (FERRO-PREIS d.o0.0.), Cakovec, Dr.
Tome Bratkoviéa 2, activitate de tip IPPC 2.4.

CEMEX Hrvatska dionic¢ko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih
gradevinskih materijala (CEMEX Hrvatska d.d.), Kastel Su¢urac, Cesta dr. Franje
Tudmana bb - pogon Sv. Kajo (instalatie de la Sv. Kajo), activitate de

tip IPPC 3.1.

CEMEX Hrvatska dionic¢ko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih
gradevinskih materijala (CEMEX Hrvatska d.d.), Kastel Su¢urac, Cesta dr. Franje
Tudmana bb - pogon Sv. Juraj (instalatie de la Sv. Juraj), activitate de

tip IPPC 3.1.

CEMEX Hrvatska dionic¢ko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih
gradevinskih materijala (CEMEX Hrvatska d.d.), Kastel Su¢urac, Cesta dr. Franje
Tudmana bb - pogon 10. kolovoza (instalatie 10. kolovoza), activitate de

tip IPPC 3.1.

KIO KERAMIKA d.o.0. za proizvodnju keramickih plocica - ,,u stecaju” (K10
KERAMIKA d.o.o0. - ,,u stecaju”), Orahovica, V. Nazora bb - pogon Orahovica
(instalatie de la Orahovica, localizare: Orahovica, V. Nazora bb), activitate de

tip IPPC 3.5.

KIO KERAMIKA d.o.0. za proizvodnju keramickih plocica - ,,u stecaju” (KIO
KERAMIKA d.o.o0. - ,,u stecaju’), Orahovica, V. Nazora bb - pogon Rujevac
(instalatie de la Rujevac, localizare: Dvor, Rujevac bb), activitate de tip IPPC 3.5.
PLIVA HRVATSKA d.o.0. za razvoj, proizvodnju i prodaju lijekova i
farmaceutskih proizvoda (PLIVA HRVATSKA d.o.0.), Zagreb, Prilaz baruna
Filipovica 25 - pogon Savski Marof (instalatie de la Savski Marof, localizare:
Prigorje Brdovecko, Prudnicka 98), activitate de tip IPPC 4.5.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionic¢ko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - mesna
industrija (industria carnii, localizare: Sv. Petar u Sumi), activitate de

tip IPPC 6.4 asib.
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KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 20 (Ferma nr. 20, localizare: Petrijanec-
Nova Ves), activitate de tip IPPC 6.6.a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Sv. Petar u Sumi 8 (Ferma Sv. Petar u Sumi 8, localizare: Sveti Petar u Sumi),
activitate de tip IPPC 6.6.a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Sv. Petar u Sumi 9 (Ferma Sv. Petar u Sumi 9,localizare: Sveti Petar u Sumi),
activitate de tip IPPC 6.6.a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Barban (Ferma Barban, localizare: Barban), activitate de tip IPPC 6.6.a.
PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dioni¢ko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Muntrilj (Ferma Muntrilj, localizare: Muntrilj), activitate de tip I[PPC 6.6.a.
PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Sikuti (Ferma Sikuti, localizare: Svetvin&enat), activitate de tip IPPC 6.6.a.
PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Zminj 2 (Ferma Zminj 2, localizare: Zminj), activitate de tip IPPC 6.6.a.
PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma

Surani 2 (Ferma Surani 2, localizare: Tinjani, Surani), activitate de tip IPPC 6.6.a.
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PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Pilati (Ferma Pilati, localizare: Lovrin, Pilati), activitate de tip IPPC 6.6.a.
PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Skropeti 2 (Ferma Skropeti 2, localizare: Skropeti), activitate de tip IPPC 6.6.a.
PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Katun 2 (Ferma Katun 2, localizare: Trviz, Katun Trviski), activitate de

tip IPPC 6.6.a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma
Srbinjak (Ferma Srbinjak, localizare: Jakovici, Srbinjak), activitate de

tip IPPC 6.6.a.

AD PLASTIK dionicko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za motorna
vozila i proizvoda iz plasticnih masa (AD PLASTIK d.d.), Solin, MatoSeva ulica 8
- localizare: Zagreb, Jankomir 5, activitate de tip IPPC 6.7.
BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE druitvo s ograni¢enom odgovorno$éu
(BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE d.o0.0.), Split, Put Supavla 21, activitate
de tip IPPC 6.7.

CHROMOS BOJE I LAKOVI, dioni¢ko drustvo za proizvodnju boja i lakova
(CHROMOS BOJE I LAKOVI, d.d.), Zagreb, Radnicka cesta 173/d, activitate de
tip IPPC 6.7.

MURAPLAST drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u za proizvodnju i preradu
plasti¢nih masa (MURAPLAST d.o.0.), Kotoriba, Industrijska zona bb, activitate
de tip IPPC 6.7.

3. MAJ BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3, activitate de

tip IPPC 6.7.
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CHROMOS-SVJETLOST, Tvornica boja i lakova, drustvo s ograni¢enom
odgovornoséu (CHROMOS-SVIJETLOST d.o.0.), Luzani, Mijata Stojanovica 13,
activitate de tip IPPC 6.7.

BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16, activitate de tip [PPC 6.7.
ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova 1, activitate de tip IPPC 6.7.

incepand cu 1 ianuarie 2017:

METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dioni¢ko drustvo (MIV d.d.), Varazdin,
Fabijanska ulica 33, activitate de tip IPPC 2.4.

KANDIT PREMIJER d.o.0. za proizvodnju, promet i usluge (KANDIT
PREMIJER d.o.0.), Osijek, Frankopanska 99, activitate de tip IPPC 6.4.b.

KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 21 (Ferma nr. 21, localizare: Cakovec,
Totovec), activitate de tip IPPC 6.6.a.

ZITO d.o.o0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovitina 3 —
farma Luzani (Ferma Luzani), activitate de tip IPPC 6.6.b.
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incepand cu 1 ianuarie 2018:

1.

BELISCE dioni¢ko drustvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaZe, strojeva,
primarnu i finalnu preradu drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), Beligée,
Trg Ante Starcevica 1 — parni kotao K3, parni kotao K4 (cazan de abur K3, cazan
de abur K4), activitate de tip IPPC 1.1 (aceasta priveste doar cazanele de abur K3
si K4).

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 — KTE Jertovec (Centrala
cu ciclu combinat de la Jertovec, localizare: Konj$¢ina, Jertovec, Jertovec 151),
activitate de tip IPPC 1.1.

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 - TE Plomin 1 (Centrala
termoelectrica Plomin 1, localizare: Plomin, Plomin bb), activitate de

tip IPPC 1.1.

TE PLOMIN drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za proizvodnju elektricne
energije (TE PLOMIN d.o.0.), Plomin, Plomin bb - TE Plomin 2 (Centrala
termoelectrica Plomin 2, localizare: Plomin, Plomin bb), activitate de

tip IPPC 1.1.

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 - EL-TO Zagreb (Centrala
electrica de la Zagreb - centrala de incalzire, localizare: Zagreb, Zagorska 1),
activitate de tip IPPC 1.1.

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.o0.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 - TE-TO Zagreb (Centrala
termoelectrica de la Zagreb - centrala de incalzire, localizare: Zagreb,

Kusevacka 10 a), activitate de tip [PPC 1.1.
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HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 - TE Sisak (Centrala
termoelectrica de la Sisak , localizare: Sisak, Cret bb), activitate de tip [PPC 1.1.
HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 - TE-TO Osijek (Centrala
termoelectrica de la Osijek - centrala de incélzire, localizare: Osijek, Martina
Divalta 203), activitate de tip IPPC 1.1.

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 - TE Rijeka (Centrala
termoelectrica de la Rijeka, localizare: Kostrena, Urinj bb), activitate de

tip IPPC 1.1.

DIOKI Organska petrokemija dioni¢ko drustvo (DIOKI d.d.), Zagreb, Culinetka
cesta 252, activitate de tip IPPC 1.1.

INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d.), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 —
Rafinerija nafte Rijeka - Urinj (Rafindria de petrol de la Rijeka - Urinj, localizare:
Kostrena, Urinj), activitate de tip IPPC 1.2.

INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d.), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 —
Rafinerija nafte Sisak (Rafinaria de petrol de la Sisak, localizare: Sisak, Ante
Kovacica 1), activitate de tip IPPC 1.2.

ZELJEZARA SPLIT poduzeée za proizvodnju i preradu &elika d.d. ,,u ste¢aju”
(ZELJEZARA SPLIT d.d. ,,u stecaju”), Kastel Sucurac, Cesta dr. F. Tudmana bb,
activitate de tip [PPC 2.2.

PETROKEMIJA, d.d. tvornica gnojiva (PETROKEMIJA, d.d.), Kutina, Aleja
Vukovar 4, activitate de tip [IPPC 4.2.b.
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PRODUSE CHIMICE

32006 R 1907: Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului

din 18 decembrie 2006 privind Inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor

chimice (REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a

Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a

Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului si a
Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei
(JO L 396, 30.12.2006, p. 1).

(a)

(b)

(c)

Prin derogare de la articolul 23 alineatele (1) si (2) si de la articolul 28, care prevad
termenele-limitd pentru inregistrarea si preinregistrarea substantelor care fac obiectul acestor
articole, fabricantilor, importatorilor si producatorilor de articole stabiliti in Croatia li se
acorda o perioada de adaptare de sase luni de la data aderarii pentru preinregistrarea
substantelor care beneficiazd de un regim tranzitoriu (etapizate). Termenul-limita pentru
prima si a doua inregistrare, prevazut la articolul 23 alineatele (1) si (2), este stabilit la 12 luni

de la data aderarii.

Articolele 6, 7,9, 17, 18 si 33 se aplica in Croatia la sase luni de la data aderarii.

Prin derogare de la masurile tranzitorii prevazute pentru orice substantd inclusa in anexa XIV,
daca ultima data de depunere a cererii este anterioara datei aderarii sau survine la mai putin de
sase luni dupa respectiva datd, atunci solicitantii stabiliti in Croatia beneficiaza de o perioada
de adaptare de sase luni de la data aderarii, la Incheierea careia trebuie primite cererile

de autorizare.
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Apendice la ANEXA V

Lista (*), transmisa de Croatia, confindnd medicamentele
in cazul carora autorizatia de introducere pe piata eliberatd in temeiul legislatiei croate
inainte de data aderarii ramane valabild pana la reinnoirea acesteia

in conformitate cu acquis-ul Uniunii sau pana la 30 iunie 2017, oricare data survine mai devreme.

Simplul fapt al includerii pe aceasta lista nu indica el insusi existenta sau absenta, in cazul
medicamentului respectiv, a unei autorizatii de introducere pe piatd in conformitate cu

acquis-ul Uniunii.

(*) AsevedeaJOC ....
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ANEXA VI

Dezvoltarea rurald [mentionata la articolul 35 alineatul (2) din Actul de aderare]

MASURI TEMPORARE SUPLIMENTARE DE DEZVOLTARE RURALA PENTRU CROATIA

A.  Sprijinul pentru fermele de semisubzistenta aflate in curs de restructurare

Cadrul legislativ pentru dezvoltare rurald aferent perioadei de programare 2014-2020 prevede cd, in
ceea ce priveste Croatia, ajutorul special pentru exploatatiile de semisubzistenta se acorda, in
temeiul principiilor prevazute la articolul 34 din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului,
agricultorilor in privinta cererilor aprobate pana la 31 decembrie 2017, cu conditia sa nu fie
prevazute masuri generale similare si/sau sprijin similar in noul regulament privind dezvoltarea

rurald pentru perioada de programare 2014 - 2020.

B.  Grupuri de producatori

Cadrul legislativ pentru dezvoltare rurald aferent perioadei de programare 2014-2020 prevede cd, in
ceea ce priveste Croatia, ajutorul special pentru facilitarea infiintarii si functionarii administrative a
grupurilor de producitori se acorda, in temeiul principiilor prevazute la articolul 35 din
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului, grupurilor de producéatori recunoscute in mod
oficial de autoritatea competentd din Croatia pand la 31 decembrie 2017, cu conditia sa nu fie
prevazute masuri generale similare si/sau sprijin similar in noul regulament privind dezvoltarea

rurala pentru perioada de programare 2014-2020.
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C. LEADER

In contextul cadrului legislativ pentru dezvoltare rurala pentru perioada de programare 2014-2020,
in ceea ce priveste Croatia, contributia FEADR minima la programul de dezvoltare rurald pentru
Leader se stabileste la o valoare medie care reprezinta cel putin jumatate din procentul din buget
aplicabil celorlalte state membre, in cazul stabilirii unei astfel de cerinte.

D.  Suplimentari ale platilor directe

1. Agricultorii eligibili pentru plati nationale directe sau ajutoare suplimentare in temeiul

articolului 132 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului pot beneficia de sprijin.

2. Sprijinul acordat unui fermier pentru anii 2014, 2015 si 2016 nu poate depasi diferenta dintre:

(a) nivelul platilor directe aplicabile in Croatia pentru anul respectiv in conformitate cu

articolul 121 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului si

(b) 45 % din nivelul platilor directe aplicabile in Uniune, astfel cum au fost constituite la

data de 30 aprilie 2004 a anului relevant.
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Contributia Uniunii la ajutorul acordat in temeiul prezentei subsectiuni D in Croatia in ceea ce
priveste anii 2014, 2015 si 2016 nu depaseste 20 % din fondurile totale anuale alocate in
temeiul FEADR ale acesteia.

Rata contributiei Uniunii pentru suplimentarile platilor directe nu depaseste 80 %.

Instrumentul de asistentd pentru preaderare - dezvoltare rurala

Croatia poate continua sa contracteze sau sa incheie angajamente in temeiul programului
IPARD 1in temeiul Regulamentului (CE) nr. 718/2007 al Comisiei din 12 iunie 2007 de punere
in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului de instituire a unui instrument
de asistentd pentru preaderare (IPA)! pand in momentul in care incepe sa contracteze sau sa
incheie angajamente in conformitate cu regulamentul relevant privind dezvoltarea rurala.
Croatia informeaza Comisia cu privire la data la care incepe sa contracteze sau sa incheie

angajamente 1n conformitate cu regulamentul relevant privind dezvoltarea rurala.

Comisia adoptd masurile necesare in acest sens, in conformitate cu procedura mentionata la
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului.
In acest scop, Comisia este sprijinitd de comitetul IPA, mentionat la articolul 14 alineatul (1)

din Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului.

1

JOL 170, 29.6.2007, p. 1.
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F.  Evaluarea ex post IPARD

Cadrul legislativ pentru dezvoltare rurald aferent perioadei de programare 2014-2020 prevede c4, in
ceea ce priveste punerea 1n aplicare a programului IPARD pentru Croatia, cheltuielile privind
evaluarea ex post a programului IPARD, prevazuta la articolul 191 din Regulamentul (CE)

nr. 718/2007 al Comisiei, pot fi eligibile in temeiul asistentei tehnice.

G. Modernizarea exploatatiilor agricole

Cadrul legislativ pentru dezvoltare rurala aferent perioadei de programare 2014-2020 prevede ca, in
ceea ce priveste Croatia, nivelul maxim al unui ajutor destinat modernizarii exploatatiilor agricole
este de 75 % din suma investitiei eligibile pentru punerea in aplicare a Directivei 91/676/CEE a
Consiliului din 12 decembrie 1991 privind protectia apelor impotriva poluarii cu nitrati proveniti
din surse agricole’, in termen de maxim 4 ani de la data aderrii, in temeiul articolului 3

alineatul (2) si al articolului 5 alineatul (1) din directiva mentionata.

H. Respectarea standardelor

Cadrul legislativ pentru dezvoltare rurala aferent perioadei de programare 2014-2020 prevede ca, in
ceea ce priveste Croatia, cerintele legale in materie de gestionare mentionate in anexa II la
Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului, aplicabile in perioada de programare vizata, se
respecta in conformitate cu urmatorul calendar: cerintele prevazute la punctul A din anexa II se
aplica incepand cu 1 ianuarie 2014; cerintele prevazute la punctul B din anexa II se aplica incepand
cu 1 ianuarie 2016; si cerintele prevazute la punctul C din anexa II se aplica incepand

cu 1 ianuarie 2018.

! JOL375,31.12.1991, p. 1.
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ANEXA VII

Angajamente specifice asumate de Republica Croatia
in cadrul negocierilor de aderare [mentionate la articolul 36 alineatul (1)

paragraful al doilea din Actul de aderare]

Sa asigure in continuare punerea in aplicare efectiva a strategiei sale de reforma judiciara si a

planului de actiune.

Sa consolideze 1n continuare independenta, responsabilizarea, impartialitatea i

profesionalismul sistemului judiciar.

Sa imbunatateasca n continuare eficienta sistemului judiciar.

Sa imbunatateasca in continuare instrumentarea dosarelor interne privind crimele de razboi.
Sa asigure in continuare un istoric consecvent al rezultatelor semnificative bazate pe
cercetarea, urmdrirea penald si pronuntarea unor hotarari judecatoresti eficiente, eficace si
obiective 1n materie de criminalitate organizata si in cauzele de coruptie, la toate nivelurile,

inclusiv coruptia la nivel inalt, si in domenii sensibile precum achizitiile publice.

Sa imbunatateascad in continuare modelul sdu de masuri preventive consolidate in materie de

combatere a coruptiei si a conflictului de interese.
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Sa consolideze in continuare protectia minoritatilor, inclusiv prin punerea in aplicare efectiva

a Legii constitutionale privind drepturile minoritatilor nationale (CARNM).

Sa abordeze in continuare chestiunile nesolutionate privind returnarea refugiatilor.

Sa Tmbunatateasca in continuare protectia drepturilor omului.

Sa continue cooperarea deplina cu Tribunalul Penal International pentru fosta lugoslavie.

237



238 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA |, Nr. 436 bis/30.V1.2012

ANEXA VI

Angajamente asumate de Republica Croatia
privind restructurarea industriei navale din Croatia
[mentionate la articolul 36 alineatul (1)

paragraful al treilea din Actul de aderare]

Intreprinderile navale care urmeaza sa fie restructurate (denumite in continuare ,,intreprinderile”)

sunt urmatoarele:

Brodogradevna industrija 3 MAJ dionic¢ko drustvo, Rijeka (denumita in continuare ,,3. MAJ”)

- BRODOTROGIR d.d., Trogir (denumita in continuare ,,Brodotrogir’)

- BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioni¢ko drustvo, Split (denumita in continuare
,,Brodosplit™)

- BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA drustvo s ograni¢enom

odgovornoséu, Split (denumita in continuare ,,BSO”)

- BRODOGRADILISTE KRALJEVICA dioni¢ko druitvo za izgradnju i popravak brodova,

Kraljevica (denumita in continuare ,,Kraljevica”).
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Croatia a convenit sa desfigoare restructurarea acestor intreprinderi, prin privatizarea lor pe baza
unui proces competitiv de oferte. Ofertantii au Tnaintat planuri de restructurare a acestor
intreprinderi, care au fost acceptate de Consiliul Concurentei din Croatia si de Comisie. Planurile de
restructurare vor fi incluse in contractele respective de privatizare care urmeaza sa fie incheiate intre

Croatia si cumparatorii intreprinderilor.

Planurile de restructurare inaintate de fiecare dintre respectivele Intreprinderi specifica urmatoarele

conditii-cheie care trebuie respectate in decursul acestui proces:

- Toate ajutoarele de stat primite de respectivele intreprinderi incepand de la 1 martie 2006
trebuie considerate ajutoare de restructurare. Intreprinderile furnizeazi o contributie la planul
de restructurare din resursele proprii, care trebuie sa fie reald, independenta fata de ajutoarele

de stat si trebuie sa reprezinte cel putin 40 % din costurile totale de restructurare.

—  Capacitatea de productie de ansamblu a intreprinderilor se reduce, comparativ cu nivelurile de
la 1 iunie 2011, de 1a 471 324 CGT la 372 346 CGT. Intreprinderile isi reduc capacitatile de
productie cel tarziu la doudsprezece luni dupa semnarea contractului de privatizare.
Reducerea de capacitate este pusa in aplicare prin inchiderea permanentd a calelor de lansare,
prin destinarea acestora exclusiv productiei militare in sensul articolului 346 din TFUE si/sau
prin reducerea suprafetei. CGT reprezinta unitati de masurare a productiei calculate in

conformitate cu normele OCDE aplicabile.
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- Productia anuala totala a intreprinderilor este limitata la 323 600 CGT pentru o perioada de
zece ani, incepand cu 1 ianuarie 2011. Productia intreprinderilor va fi limitata la

g . .1
urmaitoarele niveluri™:

- 3.MAIJ: 109 570 CGT

— Brodotrogir: 54 955 CGT

—  Brodosplit si BSO: 132 078 CGT
—  Kraljevica: 26 997 CGT

Intreprinderile pot conveni sa isi revizuiasca limitele individuale de productie. Pe baza
acordurilor obligatorii, acestea pot stabili Tn mod expres ce parte din cota lor individuala de
productie (exprimatd in CGT) o pot ceda alteia. Limita totald anuala de productie 1n valoare

de 323 600 CGT trebuie respectata.

- Planurile de restructurare specifica de asemenea o serie de alte masuri pe care fiecare

intreprindere le va pune 1n aplicare pentru a asigura o revenire la o viabilitate pe termen lung.

Productia anuala a unei intreprinderi date se calculeaza dupa cum urmeaza: momentul de
inceput al productiei unei nave il reprezintd data preconizatd a decuparii otelului, iar
finalizarea productiei o reprezintd data preconizatd de livrare a navei, astfel cum este
prevazuta in contractul cu cumparatorul (sau data anticipata de livrare a navei incomplete in
cazul in care constructia acesteia este impartita intre doua intreprinderi). Numarul de CGT
corespunzator unei nave este alocat in mod linear pe anii calendaristici care acopera perioada
de productie. Productia totald a unei intreprinderi intr-un an dat se calculeaza prin adunarea
numarului de CGT produs in anul respectiv.
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Orice modificare ulterioara a acestor planuri trebuie sa fie conforma cu conditiile-cheie din procesul

de restructurare si trebuie inaintatda Comisiei spre acceptare.

Intreprinderile nu primesc niciun fel de noi ajutoare destinate salvarii sau restructurarii timp de cel
putin 10 ani incepand de la data semnarii contractului de privatizare. Dupa aderarea Croatiei,
Comisia va dispune recuperarea de catre Croatia a oricarui ajutor destinat salvarii si restructurarii

care incalca prezenta dispozitie, precum si a dobanzilor compuse.

Planurile de restructurare care au fost acceptate de Consiliul Concurentei din Croatia si de Comisie
vor fi introduse in contractele de privatizare care urmeaza sa fie incheiate intre Croatia si
cumpardtorii intreprinderilor. Contractele de privatizare sunt transmise Comisiei pentru accept si se

semneaza 1nainte de aderarea Croatiei.

Comisia monitorizeaza indeaproape punerea in aplicare a planurilor de restructurare si respectarea
conditiilor stabilite in prezenta anexa cu privire la nivelul ajutorului de stat, contributia proprie,
reducerile de capacitate, limitarea productiei si masurile luate pentru a se asigura revenirea

la viabilitate.
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Respectiva monitorizare se efectueaza in fiecare an, pe perioada de restructurare. Croatia se

conformeaza pe deplin cu toate masurile privind monitorizarea. In mod concret:

- Croatia prezinta Comisiei, pana cel tarziu la 15 ianuarie si 15 iulie in fiecare an, rapoarte
semestriale privind restructurarea intreprinderilor beneficiare, pana la finalul perioadei

de restructurare.

- Rapoartele contin toate informatiile necesare pentru monitorizarea procesului de restructurare,
contributia proprie, reducerea de capacitate, limitarea productiei si masurile luate pentru a se

asigura revenirea la viabilitate.

- Croatia transmite, pana la 15 iulie, rapoarte anuale privind productia anuala a Intreprinderilor

aflate 1n restructurare, pana la sfarsitul anului 2020.

—  Croatia impune intreprinderilor obligatia de a comunica toate datele relevante care, in alte
circumstante, ar putea fi considerate confidentiale. Comisia garanteaza ca informatiile

confidentiale apartindnd unei intreprinderi nu sunt dezvaluite.

Comisia poate decide, in orice moment, s mandateze un expert independent sa evalueze rezultatele
monitorizarii, sa faca orice cercetari care s-ar putea dovedi necesare si sd prezinte rapoarte in acest
sens Comisiei. Croatia va asigura o cooperare deplind cu expertul independent numit de Comisie si
ii va asigura acestuia acces deplin la toate informatiile de care acesta va avea nevoie pentru a-si

indeplini sarcinile incredintate de Comisie.
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Dupa aderarea Croatiei, Comisia va dispune recuperarea de catre Croatia a oricarui ajutor destinat
salvarii si restructurarii acordat Incepand cu 1 martie 2006 unei anumite intreprinderi, precum si a

dobanzilor compuse, daca:

- contractul de privatizare pentru respectiva intreprindere nu a fost inca semnat sau dacd acesta
nu include in totalitate conditiile stabilite in planul de restructurare acceptat de Consiliul

Concurentei din Croatia si de Comisie sau

- intreprinderea nu a asigurat o contributie reald, independenta fata de ajutoarele de stat, din

resurse proprii, care sa reprezinte cel putin 40 % din costurile restructurarii sau

- reducerea capacitatii globale de productie nu a fost pusa in aplicare in termen de doudsprezece
luni de la semnarea contractului de privatizare. In acest caz, recuperarea ajutorului de stat va
fi solicitata numai pentru acele intreprinderi care nu au realizat urmatoarele reduceri

individuale de capacitate:

- 3. MAIJ: de 46 543 CGT

- Brodotrogir: de 15 101 CGT

- Brodosplit si BSO: de 29 611 CGT
- Kraljevica: de 9 636 CGT, sau

- limitarea productiei globale pentru intreprinderi (si anume 323 600 CGT) a fost depasita in
oricare an calendaristic dintre 2011 si 2020, luat separat. in acest caz, recuperarea ajutorului
se solicita acelor intreprinderi care si-au depasit limitele individuale de productie (daca este
cazul, astfel cum au fost modificate de un acord cu forta juridica obligatorie semnat cu o alta

intreprindere navala).
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ANEXA IX

Angajamente asumate de Republica Croatia
privind restructurarea industriei sectorului siderurgic
[mentionate la articolul 36 alineatul (1)

paragraful al treilea din Actul de aderare]

Printr-o scrisoare datatd 23 mai 2011, Croatia a informat Comisia ca a primit recunoasterea datoriei
din partea producatorului de otel CMC Sisak d.o.0., care corespunde ajutorului pentru restructurare
primit de respectiva intreprindere in perioada 1 martie 2002 - 28 februarie 2007, impreund cu

dobanda compusa’. Ajutorul de stat primit, fird dobanda compusa, se ridica la 19 117 572,36 HRK.

Dupa aderarea Croatiei, in cazul in care CMC Sisak d.o.o0. nu va fi rambursat intreaga suma a
ajutorului de stat impreund cu dobanda compusa, Comisia va dispune recuperarea de catre Croatia a
oricarui ajutor destinat salvarii si restructurarii acordat acestei intreprinderi incepand

cu 1 martie 2006, precum si a dobanzii compuse.

Acestea trebuie calculate in conformitate cu articolele 9-11 din Regulamentul (CE)

nr. 794/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)

nr. 659/1999 al Consiliului de stabilire a normelor de aplicare a articolului 93 din Tratatul CE
(JO L 140, 30.4.2004, p. 1), modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1125/2009 al
Comisiei (JO L 308, 24.11.2009, p. 5).
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PROTOCOL
PRIVIND ANUMITE MODALITATI
REFERITOARE LA UN POSIBIL TRANSFER EXCEPTIONAL DE UNITATI
ALE CANTITATII ATRIBUITE EMISE IN TEMEIUL PROTOCOLULUI DE LA KYOTO
LA CONVENTIA-CADRU A ORGANIZATIEI NATIUNILOR UNITE
PRIVIND SCHIMBARILE CLIMATICE CATRE REPUBLICA CROATIA,
PRECUM SI LA COMPENSATIA CONEXA
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INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

LUAND ACT de faptul ci, avand in vedere imprejuririle istorice specifice care au afectat Croatia,
s-a convenit asupra exprimarii disponibilitatii de a oferi asistenta acesteia prin intermediul unui
transfer exceptional de unitati ale cantitatii atribuite emise in temeiul Protocolului de la Kyoto la

Conventia-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite privind schimbarile climatice,

LUAND ACT de faptul ca orice transfer de acest tip ar putea fi efectuat doar o singura data, nu ar

crea un precedent si ar reflecta natura unica si exceptionala a situatiei Croatiei,

SUBLINIIND faptul ca orice transfer de acest tip ar trebui s fie compensat de cétre Croatia printr-o
ajustare a obligatiilor sale in temeiul Deciziei nr. 406/2009/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 aprilie 2009 privind efortul statelor membre de a reduce emisiile de gaze cu efect
de sera astfel incat sa respecte angajamentele Comunitatii de reducere a emisiilor de gaze cu efect
de serd pana in 2020" pentru a asigura integritatea mediului prin evitarea unei cresteri a volumului

total de emisii permise pentru Uniune si Croatia pana in 2020,

CONVIN CU PRIVIRE LA URMATOARELE DISPOZITII:

! JO L 140, 5.6.2009, p. 136.
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PARTEA I

TRANSFERUL

ARTICOLUL 1

Prezenta parte se aplicad masurilor referitoare la un posibil transfer exceptional al unui volum de

unitafi ale cantitatii atribuite emise in temeiul Protocolului de la Kyoto (AAU) cétre Croatia.

ARTICOLUL 2

Niciun fel de transfer nu are loc daca Croatia nu isi retrage recursul formulat impotriva deciziei
departamentului de executare din cadrul Comitetului de control privind respectarea dispozitiilor din
cadrul Protocolului de la Kyoto in conformitate cu toate normele si termenele relevante pentru
retragerea recursurilor, Tnainte de inceperea Conferintei CCONUSC de la Durban

(28 noiembrie - 9 decembrie 2011).

Orice transfer depinde de determinarea de cétre echipa de revizuire formata din experti a
CCONUSC, dupa o perioada de ajustare, a faptului ca Croatia nu s-a ridicat la Indlfimea asteptarilor

in temeiul articolului 3 din Protocolul de la Kyoto.

Niciun fel de transfer nu are loc in cazul in care Croatia nu a intreprins toate eforturile rezonabile
pentru a-si indeplini angajamentele asumate in temeiul articolului 3 din Protocolul de la Kyoto,
inclusiv utilizarea deplina a unitatilor de absorbtie din domeniul utilizarii terenurilor, al schimbarii

utilizarii acestora si al silviculturii.
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ARTICOLUL 3

Orice decizie de transfer de AAU se adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta la
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control
de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de citre Comisie’. Comisia este
asistatd de Comitetul schimbdrilor climatice instituit prin articolul 9 din Decizia nr. 280/2004/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 11 februarie 2004 privind un mecanism de monitorizare
a emisiilor de gaze cu efect de sera in cadrul Comunitatii si de punere in aplicare a Protocolului de
la Kyotoz. Este vorba de un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului

European si al Consiliului. Nicio astfel de decizie nu se adopta in lipsa unui aviz.

AAU care urmeaza sa fie transferate sunt deduse din cantitatea de AAU mentionate la articolul 2
din Decizia 2006/944/CE a Comisiei din 14 decembrie 2006 de stabilire a nivelurilor de emisii
respective alocate Comunitatii Europene si fiecdrui stat membru in temeiul Protocolului de la

Kyoto, conform Deciziei 2002/358/CE a Consiliului’.

Niciun transfer nu trebuie sa depaseasca o cantitate totalda de 7 000 000 AAU.

1 JOLS55,2822011,p. 13.

2 JO L 49,19.2.2004. p. 1.

3 JO L 358, 16.12.2006, p. 87. Decizie astfel cum a fost modificatd prin Decizia 2010/778/UE a
Comisiei (JO L 332, 16.12.2010, p. 41).
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PARTEA II

COMPENSATIA

ARTICOLUL 4

Prezenta parte se aplicad compensatiei care trebuie furnizatd de Croatia in cazul unui transfer de

AAU in conformitate cu dispozitiile partii I.

Articolul 5

(1) Croatia trebuie sa furnizeze o compensatie pentru orice AAU care 1i sunt transferate printr-o
ajustare, in conformitate cu prezentul articol, a obligatiilor sale in temeiul Deciziei nr. 406/2009/CE

a Parlamentului European si a Consiliului.

In spet3, cantitatea echivalentd exprimati in tone de dioxid de carbon corespunzitoare oricaror
AAU transferate se scade, in temeiul prezentului articol, din nivelul anual de emisii alocat Croatiei,
odata ce acesta a fost determinat in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Decizia

nr. 406/2009/CE a Parlamentului European si a Consiliului.

(2) Comisia publica cifrele referitoare la nivelul anual de emisii alocat Croatiei care rezulta din

scaderea efectuata in conformitate cu alineatul (1).
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CncraBeHo B bprokcen Ha IeBETH IEKEMBPHU JBE XWISIAH U SIMHAIECETA TOAMHA.
Hecho en Bruselas, el nueve de diciembre de dos mil once.

V Bruselu dne devatého prosince dva tisice jedendct.

Udferdiget i Bruxelles den niende december to tusind og elleve.

Geschehen zu Briissel am neunten Dezember zweitausendelf.

Kahe tuhande iiheteistkiimnenda aasta detsembrikuu itheksandal p4eval Briisselis.
"Eywe otig BpuEéhdec, otig evvéa Askepufpiov 600 yA1doeg évieka.

Done at Brussels on the ninth day of December in the year two thousand and eleven.
Fait a Bruxelles, le neuf décembre deux mille onze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an naou 1a de mhi na Nollag an bhliain dhé mhile agus a haon déag.
Sastavljeno u Bruxellesu dana devetog prosinca godine dvije tisu¢e jedanaeste.
Fatto a Bruxelles, addi nove dicembre duemilaundici.

Briselg, divtiiksto§ vienpadsmita gada devitaja decembri.

Priimta du tiikstanc¢iai vienuolikty mety gruodzio devintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenegyedik év december havanak kilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-disa jum ta' Dicembru tas-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Brussel, de negende december tweeduizend elf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewiatego grudnia roku dwa tysigce jedenastego.
Feito em Bruxelas, em nove de Dezembro de dois mil e onze.

Intocmit la Bruxelles la noua decembrie doua mii unsprezece.

V Bruseli dila deviateho decembra dvetisicjedenast’.

V Bruslju, dne devetega decembra leta dva tiso¢ enajst.

Tehty Brysselissd yhdeksédntend pdivédni joulukuuta vuonna kaksituhattayksitoista.

Som skedde i Bryssel den nionde december tjugohundraelva.
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